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«S6 os documentos da Unido Europeia publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia fazem fé.»
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oficiais». Adverténcia Juridica Importante do sitio EUR-Lex http://eur-lex.europa.eu/content/legal-notice/legal-notice.html#droits

LIGACOES PARA O DRE:

Desde 1 de julho de 2006, a edicdo eletrénica do Diario da Republica faz fé plena e a publicagdo dos atos através dela realizada vale para
todos os efeitos legais, nos termos do n.2 5 do artigo 1.2 da Lei n.2 74/98, de 11 de novembro , alterada pela Lei n.2 2/2005
de 24 de janeiro, pela Lei n.2 26/2006 de 30 de junho e pela Lei n.2 42/2007 de 24 de agosto
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Governo ou do Diario da Reptiblica e reproduzidas em imagens PDF neste sitio.
Aviso legal do sitio DRE.PT https://dre.pt/comum/html/aviso legal.html

Na «Base de Legislagdo e Jurisprudéncia» da AREA RESERVADA do nosso Portal estdo disponiveis versdes PDF (atualizadas e consolidadas)

da legislagdo portuguesa https://www.oa.pt/AreaReservada/login.aspx?idc=31629
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EL ABOGADO EFICAZ: como convencer, persuadir e influir en los juicios

Jordi Estalella del Pino

4.2 edicion. - La Ley, 01/12/2014, 324 p.

ISBN: 978-84-90203828 | Libro Impreso | Dimensiones: 170 x 240 mm

PVP: 61,21€

Libreria Bosch http://libreriabosch.com/Shop/Product/Details/28301 el-abogado-eficaz-4-edicion
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ADVOCATUS

Mensal - Ano V - n.° 56 (Novembro 2014), 44 p.
Diretor: Joao Teives

Lisboa: Publisher NEWSENGAGE

Deposito Legal n.° 21725

Preco: 15 euros

PUBLICACAO RECEBIDA EM 2014-12-15
BIBLIOTECA | PERIODICO | A-9

ANATOMIA DO CRIME N.° 0 (2014) UL
Instituto de Direito Penal e Ciéncias Criminais da Faculdade de Direito de Lisboa =
Editora: Almedina, dezembro 2014. - 224 p.

Colecao: Revistas, 2014

ISBN 9781400341801 | Peso: 0.350 Kg

Preco: € 22.00

SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/product_info.php?products id=25237

A CATEGORIA DA PUNIBILIDADE NA TEORIA DO CRIME: Tomo |
Frederico de Lacerda da Costa Pinto

Coimbra: Almedina, outubro de 2013. - 534 p.

Colecao: Tese de Doutoramento / Livro de capa dura

ISBN 9789724051611 | Peso: 0.762 KG

SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/product info.php?products id=23007

OFERTA DO AUTOR EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | DIREITO PENAL | NR 40 198

A CATEGORIA DA PUNIBILIDADE NA TEORIA DO CRIME: Tomo Il
Frederico de Lacerda da Costa Pinto

Coimbra: Almedina, outubro de 2013. - 830 p.

Colecao: Tese de Doutoramento - Livro de capa dura

ISBN 9789724053790 | Peso: 1.094 Kg

SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/product info.php?products id=23008

OFERTA DO AUTOR EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | DIREITO PENAL | NR 40 198

CONCURSOS E OUTROS PROCEDIMENTOS DE CONTRATAGAO PUBLICA
Rodrigo Esteves de Oliveira, Mario Esteves de Oliveira

Coimbra: Almedina, 2014. - 1201 p. CONCURSOS
Reimpressao | Livro de capa dura EOUTROS
ISBN 9789724045580 | 1201 pags. PROCEDIMENTOS

DE CONTRATACAD
PUBLICA

Peso: 1.928 Kg
SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/product_info.php?products id=14928

A

EL DERECHO INTERNACIONAL DEL AGUA: Los acuiferos transfronterizos
Laura Movilla Pateiro

Barcelona: J.M. Bosch Editor, 02/12/2014, 506 p.

ISBN: 9788494302329 | Dimensiones: 170 x 240 mm

PVP papel: 56,73 / 59 € (iva 4% inc.)

PVP ebook: 34,71 / 42 € (iva 21% inc.)

Libreria Bosch y J.M. Bosch Editor | Lea las primeras paginas
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DIREITO DE INVESTIGACAO CRIMINAL E DA PROVA
Maria Fernanda Palma, Carlota Pizarro de Almeida, Augusto Silva Dias, Paulo de Sousa

Direito da Investigaco
Mendes Criminal ¢ da Prova
Coimbra: Almedina, dezembro de 2014. - 336 p. ——— e
Colecao: Obras Coletivas
ISBN 9789724056364 | Peso: 0.353 Kg
Preco: €19.90
SINOPSE / PREVISUALIZACAO http://www.almedina.net/catalog/product_info.php?products id=24839

0S EFEITOS JURIDICOS DA DECLARACAO DE INSOLVENCIA
Lurdes Dias Alves, Mestre em Direito

Lisboa: QUORUM, novembro de 2014, 172 p.

ISBN 978-989-99261-0-3

05 SEITOS JURIDICOS DA

OFERTA DA AUTORA EM 2014-12-10 DECLARACAO DE
BIBLIOTECA | PROCESSO CIVIL | NR 40 187 . INSOLVENCIA

GUIA PRATICO DA OBRIGAGAO DE ALIMENTOS - 2.2 Edicdo

Ana Leal Guia Pritico
Coimbra: Edicées Almedina, 2014, 284 pags. b

ISBN 978-972-40-5882-5
Formato: EPub | Data de publicacédo: 12/12/2014

Preco: €23.99 —
SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/ebook info.php?ebooks id=97897240588256 ]
A

LEI DA ORGANIZAGAO DO SISTEMA JUDICIARIO ANOTADA

Salvador da Costa, Rita Costa Lei da OeganizacBo

2.? Edicdo. - Coimbra: Almedina, dezembro 2014, 316 p. do Sistema Judicidrio
Colecao: Legislacao Anotada e
ISBN 9789724058634 | Peso: 0.500 Kg -

PRECO: € 22.90
SINOPSE http://www.almedina.net/catalog/product info.php?products id=22983

N,

MULTICULTURALISMO E DIREITO PENAL. Grupo de professores de Direito e Processo Penal:
Jorge de Figueiredo Dias. | Encontro, Nova-Direito, Lisboa 2012
Organizadores: Teresa Pizarro Beleza, Pedro Caeiro e Frederico de Lacerda da Costa Pinto

Autores: Augusto Silva Dias, e outros MULTICULTURALISMO

E DIREITO PENAL

Coimbra: Almedina, marco de 2014. - 152 p.
ISBN 978-972-40-5227-4

OFERTA DO ORGANIZADOR EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | DIREITO PENAL | NR 40 199

PRACTICUM EJERCICIO DE LA ABOGACIA 2015 (Papel + e-book)
Alberto Palomar Olmeda

Elcano: Editorial Aranzadi, 24/09/2014, 1808 p.

ISBN: 978-84-90595510 | Dimensiones: 170 x 240 mm

PVP: 89,00€

El practicum contiene tres grandes grupos de materiales. Los primeros se refieren a las obligaciones colegiales y al desarrollo de la vida profesional en el
marco de un colegio de abogados. El segundo, se corresponde con el marco procesal de actuacion en las diferentes jurisdicciones (civil, penal, contencioso-
administrativo, social) y con las obligaciones y derechos de los abogados en el ejercicio de su labor en la misma y las reglas generales de ésta. Finalmente y
con todas las limitaciones que por razén de la materia y de su desarrollo proceden se encuentran las principales instituciones de las materias sustantivas.
En esencia, las principales cuestiones del ambito civil, penal, contencioso, laboral, mercantil. De esta forma el usuario puede encontrar la primera 'y

fundada informacién de todos los @mbitos en los que se va a desarrollar su funcién asi como los materiales necesarios para superar con éxito el Master y el


http://www.almedina.net/catalog/product_info.php?products_id=24839
http://www.almedina.net/catalog/ebook_info.php?ebooks_id=97897240588256
http://www.almedina.net/catalog/product_info.php?products_id=22983

examen de acceso. LIBRERIA BOSCH http://libreriabosch.com/Shop/Product/Details/28154 practicum-ejercicio-de-la-abogacia-2015-papel--e-book

PROVA CRIMINAL E DIREITO DE DEFESA - Estudos Sobre Teoria da Prova e Garantias de
Defesa em Processo Penal

Coordenacdo: Frederico de Lacerda da Costa Pinto, Teresa Pizarro Beleza PROVA CRIMINAL
Coimbra: Almedina, 2014. - 292 p. DB e
ISBN 9789724040905 | Peso: 0.214 Kg

Formato: EPub | ISBN 9789724054162 | Data de publicagdo: 18/09/2014
http://www.almedina.net/catalog/ebook _info.php?ebooks id=97897240541626

OFERTA DO AUTOR EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | DIREITO PENAL | NR

LOS REMEDIOS FRENTE AL INCUMPLIMIENTO EN EL DERECHO COMPARADO
Maria Luisa Palazon Garrido

Elcano: Editorial Aranzadi, 27/11/2014, 256 p.

ISBN: 978-84-905-9836-8 | Dimensiones: 165 x 235 mm

PVP: 39,00€
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REVISTA CEJ

Quadrimestral - ANO XVIII - N.° 62 (Janeiro - Abril 2014), 125 p.
Conselho da Justica Federal. Centro de Estudos Judiciarios
Brasilia: CEJ, 1997-

ISSN 1414-008X

revista@cif.jus.br | www.cif.jus.br

PUBLICACAO RECEBIDA EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | PERIODICOS

REVISTA DE LEGISLACAO E DE JURISPRUDENCIA

Ano 144 - n.° 3989 (Novembro - Dezembro 2014), p. 82-188

Director e Comproprietario: Anténio Joaquim de Matos Pinto Monteiro
Coimbra: Coimbra Editora, 2014

ISSN 0870-8487 | Namero avulso: € 10,50

Secgdo de doutrina:
As obrigagdes alimentares no direito internacional privado da Unido Europeia - RUl MANUEL MOURA RAMOS, p. 82-103.
Reflexdes sobre a constituicio econdmica, financeira e fiscal portuguesa — JOSE CASALTA NABAIS, p. 103-120.

PUBLICACAO RECEBIDA EM 2014-12-17
BIBLIOTECA | PERIODICO | RLJ-21

REVISTA PORTUGUESA DE DIREITO DO CONSUMO
Trimestral. - N.° 78 (Junho 2014), 292 p.

Diretor: Mario Frota

Coimbra: Associacao Portuguesa de Direito do Consumo, 2014
ISSN 0873-9773

PUBLICACAO RECEBIDA EM 2014-12-16
BIBLIOTECA | PERIODICO | RPDC-500

TRENDS IN INCOME INEQUALITY AND ITS IMPACT ON ECONOMIC GROWTH.
OECD Social, Employment and Migration Working Papers No. 163

Federico Cingano, Bank of Italy, OECD, France

Paris: OECD, 09 Dec. 2014, 65 p.

ISSN 1815-199X (online) | DOI10.1787/1815199x

PLEASE CITE THIS PAPER AS: Cingano, F. (2014), “Trends in Income Inequality and its Impact on Economic
Growth”, OECD Social, Employment and Migration Working Papers, No. 163, OECD Publishing.  @oeco
http://dx.doi.org/10.1787/5jxrincwxv6j-en

In most OECD countries, the gap between rich and poor is at its highest level since 30 years. Today, the richest 10 per cent of the

population in the OECD area earn 9.5 times the income of the poorest 10 per cent; in the 1980s this ratio stood at 7:1 and has been
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rising continuously ever since. However, the rise in overall income inequality is not (only) about surging top income shares: often,
incomes at the bottom grew much slower during the prosperous years and fell during downturns, putting relative (and in some
countries, absolute) income poverty on the radar of policy concerns. This paper explores whether such developments may have an
impact on economic performance. (...) »

~ LEIS, REGULAMENTOS E TRATADOS

ACIDENTES GRAVES QUE ENVOLVEM SUBSTANCIAS PERIGOSAS | MODELOS PARA A COMUNICAGAO DE
INFORMAGCOES | ECAS | eSPIRS

Chemical Accidents (Seveso I, II and III) - Prevention, Preparedness and Response

European Commission Environment Chemical Accidents (Seveso Il) http://ec.europa.eu/environment/seveso/

(1.1) Decisdo de Execucdo da Comissdo, de 10 de dezembro de 2014, que estabelece o modelo para a
comunicacao das informacoes referidas no artigo 21.°, n.° 3, da Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem substancias
perigosas [notificada com o nimero C (2014) 9334] (Texto relevante para efeitos do EEE) (2014/895/UE). JO
L 355 de 12.12.2014, p. 51-54. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 355 R 0007&from=PT

Artigo 1.° - Os Estados-Membros devem facultar a Comissdo as informacdes referidas no artigo 21.°, n.° 3, da Diretiva
2012/18/UE utilizando o modelo para a comunicacao de informagdes que figura no anexo a presente decisdo. Os dados ja
introduzidos na base de dados serdo revistos, o mais tardar, em 31 de dezembro de 2016.

Artigo 2.° Os destinatarios da presente decisao sdo os Estados-Membros.

ANEXO - MODELO PARA A COMUNICACAO DE INFORMAGCOES EM CONFORMIDADE COM O ARTIGO 21.°, N.° 3, DA
DIRETIVA 2012/18/UE

(1.2) Diretiva 96/82/CE do Conselho, de 9 de dezembro de 1996, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes
graves que envolvem substancias perigosas (JO L 10 de 14.1.1997, p. 13).

(1.3) Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003, relativa ao acesso do publico
as informacdes sobre ambiente e que revoga a Diretiva 90/313/CEE do Conselho (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

(1.4) Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de janeiro de 2006, relativo a criacao
do Registo Europeu das Emissdes e Transferéncias de Poluentes e que altera as Diretivas 91/689/CEE e 96/61/CE do
Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).

(1.5) Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco de 2007, que estabelece uma
infraestrutura de informacao geografica na Comunidade Europeia (Inspire) (JO L 108 de 25.4.2007, p. 1)

(1.6) Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as emissoes
industriais (prevencao e controlo integrados da poluicao) (JO L 334 de 17.12.2010, p. 17).

(1.7) Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa ao controlo dos perigos
associados a acidentes graves que envolvem substdncias perigosas, que altera e subsequentemente revoga a Diretiva
96/82/CE (JO L 197 de 24.7.2012, p. 1).
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Sistema de Autenticagdo da Comissdo Europeia (ECAS)

(2.1) Decisdo de Execucdo da Comissdo, de 10 de dezembro de 2014, que estabelece o modelo para a
comunicacao de informacoes dos Estados-Membros sobre a aplicacao da Diretiva 2012/18/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem
substancias perigosas [notificada com o numero C (2014) 9335] (Texto relevante para efeitos do EEE)
(2014/896/UE) JO L 355 de 12.12.2014, p. 55-58.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 355 R 0008&from=PT

Artigo 1.° Os Estados-Membros devem apresentar um relatorio sobre a aplicacao da Diretiva 2012/18/UE em conformidade
com o artigo 21.°, n.° 2, dessa diretiva, por meio de resposta ao questionario que figura no anexo da presente decisao (3).

Artigo 2.° Os destinatarios da presente decisdo séo os Estados-Membros.

(3) Também disponivel na seguinte pagina web da Comissdo Europeia: http://ec.europa.eu/environment/seveso/

ANEXO - QUESTIONARIO

(2) Diretiva 96/82/CE do Conselho, de 9 de dezembro de 1996, relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes
graves que envolvem substancias perigosas (JO L 10 de 14.1.1997, p. 13).

(3) Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2001, relativa a avaliacao dos efeitos
de determinados planos e programas no ambiente (JO L 197 de 21.7.2001, p. 30).

(4) Diretiva 2011/92/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a avaliagdao dos
efeitos de determinados projetos publicos e privados no ambiente (JO L 26 de 28.1.2012, p. 1).

(5) Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa ao controlo dos perigos
associados a acidentes graves que envolvem substdncias perigosas, que altera e subsequentemente revoga a Diretiva
96/82/CE (JO L 197 de 24.7.2012, p. 1).

AGUAS E RESIDUOS | REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Sector publico empresarial regional | Criagdo de um Unico sistema multimunicipal | ARM - Aguas e Residuos da Madeira, S.A.,
adiante designada por ARM, S.A.

@ Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M (Série 1),de 2014-12-16 / Regido Autéonoma da Madeira.
Assembleia Legislativa. - Reestrutura o sector pUblico empresarial regional na area da gestao das aguas e dos
residuos, mediante a fusdo das empresas concessionarias e a criacdo de um Unico sistema multimunicipal na
Regidao Autonoma da Madeira. Diario da RepuUblica. - Série | n.° 242 (16-12-2014), p. 6115 - 6130.
https://dre.pt/application/file/65891176

Artigo 1.° (Fus&o). - 1 - As sociedades de capitais exclusivamente pUblicos denominadas IGSERV- Investimentos, Gestao e
Servicos, S.A., IGA - Investimentos e Gestao da Agua, S.A., Valor Ambiente - Gestdo e Administracdo de Residuos da
Madeira, S.A. e IGH - Investimentos e Gestao Hidroagricola, S.A. sdo fundidas por incorporacédo na sociedade de capitais
exclusivamente publicos denominada ARM - Aguas e Residuos da Madeira, S.A., adiante designada por ARM, S.A. 2 - O
procedimento da fusdo obedece a tramitacdo formal consagrada no Codigo das Sociedades Comerciais, tendo presente a
composicao societaria da empresa incorporante e a natureza juridica das sociedades referidas no nimero anterior.

Artigo 28.° (Entrada em vigor). - 1 - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacido, sem prejuizo
do disposto nos nimeros seguintes.

2 - O disposto no artigo 2.°, nos nimeros 3 e 4 do artigo 20.° e no artigo 26.° do presente diploma produzem efeitos a
partir da data do registo definitivo da fusao das sociedades.

3 - O disposto no artigo 27.° do presente diploma produz efeitos a partir da data da entrada em vigor do contrato de
concessao do sistema de aguas e de residuos.

ANEXO - Bases da Concessdo da Exploracdo e Gestdo do Sistema Multimunicipal de Aguas e de Residuos da Regido
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Auténoma da Madeira [a que se refere o n.° 1 do artigo 9.°].

ARMAS DE DESTRUIGAO MACICA (ADM): APOIO A UMA SERIE DE ATIVIDADES DE LUTA CONTRA A
PROLIFERAGAO DE MISSEIS BALISTICOS | ALTO REPRESENTANTE DA UNIAO PARA 0S NEGOCIOS
ESTRANGEIROS E A POLITICA DE SEGURANGA (AR)

Codigo de Conduta da Haia contra a Proliferagdo de Misseis Balisticos (Codigo ou HCOC) | Estratégia da UE contra a Proliferacdo de
Armas de Destruicdo Maci¢a adotada em 12 de dezembro de 2003 | Fondation pour la recherche stratégique (FRS) | Regime de
Controlo da Tecnologia dos Misseis (RCTM)

(1) Decisdao 2014/913/PESC do Conselho, de 15 de dezembro de 2014, em apoio ao Codigo de Conduta da
Haia e a nao-proliferacdo de misseis balisticos no ambito da execucao da Estratégia da UE contra a
Proliferacao de Armas de Destruicao Macica. JO L 360 de 17.12.2014, p. 44-52.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 360 R 0010&from=PT

Artigo 3.° - 1. O montante de referéncia financeira para a execucéo dos projetos referidos no artigo 1.°, n.° 2, é fixado em
990 000 EUR. (...).

Artigo 5.° - 1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo. 2. A presente decisdo caduca 30 meses apos a
data da celebracao do acordo de financiamento a que se refere o artigo 3.°, n.° 3. No entanto, a presente decisao caduca
seis meses apds a data da sua entrada em vigor caso ndo tenha sido celebrado até essa data qualquer acordo de
financiamento.

ANEXO

1. OBJETIVOS

A Unido promove com determinagdo a ndo-proliferagdo de misseis. Os seus esforgos neste sentido incluem a Estratégia e a Posi¢do
Comum 2003/805/PESC. Além disso, o Conselho adotou «Novas linhas de agdo da Unido Europeia para combater a proliferagdo de
armas de destruigdo maciga e seus vetores» e a UE apoiou a Resolugdo 1540 (2004) do CSNU, o que foi recordado na Resolugdo 1977
(2010) do CSNU.

A Unido considera o RCTM um importante instrumento multilateral, que tem por objetivo conter a proliferagdo de sistemas de misseis
balisticos e de tecnologias e conhecimentos afins por intermédio da criagdo e aplicagdo de regulamentagdo em matéria de controlo das
exportagBes de materiais sensiveis. Dezanove Estados-Membros sdo membros do RCTM e todos os Estados-Membros estdo a aplicar a
lista de controlo das exportagdes do RCTM através do Regulamento (CE) n.2 428/2009 do Conselho.

A Unido tem também apoiado resolutamente o Cddigo desde a sua criagdo, e tem manifestado periodicamente a sua apreensdo
perante a proliferacdo de misseis balisticos. A Unido considera que o Cddigo constitui uma medida essencial para fomentar a
transparéncia e criar confianga. Todos os Estados-Membros subscreveram o Cédigo e estdo a executa-lo de boa-fé.

No passado, a Unido procurou suprir as falhas ainda existentes em termos de execugdo e de universalidade do Cédigo, tendo para o
efeito organizado sessdes de trabalho, reuniGes de peritos e semindrios regionais de sensibilizacdo. Essas atividades, que tém sido
organizadas ao abrigo da Decisdo 2008/974/PESC e executadas pela FRS, demonstraram ser eficientes e pertinentes.

Animada pelos resultados desses eventos, a Unido levou por diante a sua iniciativa, apoiando trés vertentes do Cddigo: a)
Universalidade do Cddigo; b) Execugdo do Cddigo; c) Reforgo do Cddigo e melhoria do seu funcionamento. (...).

5. PARTICIPANTES TERCEIROS

Os projetos serdo integralmente financiados ao abrigo da presente decisdo. Os peritos de Estados signatarios do Cédigo ou de Estados
ndo signatdrios poderdo ser considerados participantes terceiros, desempenhando as suas fun¢des de acordo com o regime normal
aplicavel a FRS.

(2) Decisdao 2008/974/PESC do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativa ao apoio ao Codigo de Conduta da Haia
contra a Proliferacao de Misseis Balisticos no ambito da execucdo da Estratégia da UE contra a Proliferacdo de Armas de
Destruicao Macica (JO L 345 de 23.12.2008, p. 91).

(3) Regulamento (CE) n.° 428/2009 do Conselho, de 5 de maio de 2009, que cria um regime comunitario de controlo das
exportacdes, transferéncias, corretagem e transito de produtos de dupla utilizagdo (JO L 134 de 29.5.2009, p. 1).

(4) Decisao 2012/423/PESC do Conselho, de 23 de julho de 2012, relativa ao apoio a ndo proliferacao de misseis balisticos
no ambito da execucdo da Estratégia da UE contra a Proliferacdo de Armas de Destruicdo Macica e da Posicao Comum
2003/805/PESC do Conselho (JO L 196 de 24.7.2012, p. 74).

(5) «Joint Statement on EU-US High level Dialogue on Non-Proliferation, Disarmament and Arms Control


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_360_R_0010&from=PT

Media Note
Office of the Spokesperson
Brussels, Belgium, December 16, 2014

The following is the text of the Joint Statement EU-US High level Dialogue on Non-Proliferation, Disarmament and Arms
Control:

Brussels, Belgium, 12 December 2014

The EU and the US met on 12 December 2014 in Brussels for a High level Dialogue on Non-Proliferation, Disarmament and
Arms Control. The US Delegation was led by Assistant Secretary of State for International Security and Nonproliferation
Tom Countryman and by Acting Assistant Secretary of State for Arms Control, Verification and Compliance Anita Friedt. On
the EU side, the meeting was chaired by EEAS Principal Adviser and Special Envoy for Non-Proliferation and Disarmament
Jacek Bylica, and it included senior officials from 28 EU Member States.

The EU and the US had extensive and very constructive discussions on the following topics:

The European security environment; the preparations for the 2015 NPT Review Conference and possible contributions for a
successful outcome of the Conference as well as on the recently held Conference on the Humanitarian Impact of Nuclear
Weapons; and various regional issues related to the NPT and the process on a WMD Free Zone in the Middle East; the way
forward for the Missile Technology Control Regime and the Hague Code of Conduct, including support for its
implementation and universalisation; the ongoing preparatory process for the first Conference of States Parties to the
Arms Trade Treaty; the objectives for the 2016 BTWC Review Conference; the issue of preventing proliferation financing;
as well as the plans for advancing the draft International Code of Conduct for Outer Space Activities.

Both sides agreed to continue their very fruitful cooperation as long-time partners with a shared interest in promoting
international security, non-proliferation, disarmament and arms control.

U.S. State Department http://www.state.gov/r/pa/prs/ps/2014/12/235171.htm».

AUXILIOS ESTATAIS E CAPITAL DE RISCO A PEQUENAS E MEDIAS EMPRESAS | ESPACO ECONOMICO
EUROPEU

(1) Decisdo do Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA n.° 117/14/COL, de 12 de marco de 2014, que altera pela
nonagésima quarta vez as regras processuais e materiais no dominio dos auxilios estatais através da adogao
de novas Orientagdes relativas aos auxilios estatais que visam promover os investimentos de financiamento
de risco e da prorrogacao das vigentes Orientacdes relativas aos auxilios estatais e capital de risco a
pequenas e médias empresas. Jornal Oficial da Unido Europeia. - L 354 de 11.12.2014, p. 62-88.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 354 R 0009&from=PT

Artigo 1.° - O primeiro periodo do ponto 80 das Orientacdes relativas aos auxilios estatais e capital de risco a pequenas e
médias empresas deve ler-se como segue: «(80) A vigéncia das presentes Orientagdes cessara em 30 de junho de 2014».

Artigo 2.° - As Orientacgles relativas aos auxilios estatais devem ser alteradas através da introducao de novas Orientagoes
relativas aos auxilios estatais que visam promover os investimentos de financiamento de risco. As novas Orientacoes
constam do anexo a presente decisao e fazem parte integrante da mesma.

Artigo 3.° - A versao na lingua inglesa é a Unica que faz fé.

ANEXO - PARTE IIl: REGRAS HORIZONTAIS. - Auxilios estatais que visam promover os investimentos de financiamento de risco (As
presentes Orientagdes correspondem as Orientagdes da Comissdo relativas aos auxilios estatais que visam promover os investimentos
de financiamento de risco (JO C 19 de 22.1.2014, p. 4).

(2) Orientagdes relativas aos auxilios estatais e capital de risco a pequenas e médias empresas. JO C 126 de 7.6.2007, p.
19. Suplemento EEE n.° 27 de 7.6.2007, p. 1. Alteradas em 15.12.2010 pela Decisao n.° 484/10/COL.

(3) Comunicacao da Comissao, Plano de acao para melhorar o acesso das PME ao financiamento, COM (2011) 870 final de
7.12.2011.

(4) Orientacbes da Comissdo Europeia, de 15 de janeiro de 2014, relativas aos auxilios estatais que visam promover os
investimentos de financiamento de risco (JO C 19 de 22.1.2014, p. 4) que devem entrar em vigor em 1 de julho de 2014.
As novas regras estabelecem as condicdes com base nas quais os Estados-Membros da UE podem conceder auxilios para
facilitar o acesso ao financiamento por parte das pequenas e médias empresas e das empresas com uma capitalizacdo
média. Estas novas Orientacbes destinam-se a substituir as Orientacdes comunitarias relativas aos auxilios estatais e
capital de risco a pequenas e médias empresas (JO C 194 de 18.8.2006, p. 2) a partir de 1 de julho de 2014.


http://www.state.gov/r/pa/prs/ps/2014/12/235171.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_354_R_0009&from=PT

BANCO CENTRAL EUROPEU (BCE) | ESTATISTICAS DE MERCADOS MONETARIOS

Acordo de credores | Acordo de recompra tripartido | Ativos de balango principais | Bancos centrais nacionais (BCN) | Confidencialidade | Contrato
quadro para transagdes financeiras em geral da European Banking Federation (EBF), da Loan Market Association (LMA), da International Swaps and
Derivatives Association, Inc. (ISDA) | Demonstragdes financeiras anuais, demonstragdes financeiras consolidadas e relatérios conexos de certas formas
de empresas | Derivados | Dissolugdo e liquidagdo das sociedades | Fiducidrio, administrador, gestor judicial, liquidatario ou agente analogo | Fundos
de pensées | Fundos do mercado monetario (FMM) | Fusdes, cisbes, reorganizagdes e insolvéncias | Instrumento do mercado monetario (enumerados
nos anexos |, Il e lll) | Instituigdes financeiras monetarias (IFM) | Mecanismo tnico de supervisdo (MUS) | Normas contabilisticas de um pais terceiro |
Normas internacionais de reporte financeiro (IFRS) | OIF: outros intermedidrios financeiros exceto sociedades de seguros e fundos de pensdes |
Operagdo intragrupo | Organismos de investimento coletivo em valores mobilidrios (OICVM) | Prazos de comunicagdo | Reporte estatistico do Banco
Central Europeu (BCE) | Separagdo (spin-off) ou qualquer outra reestruturagdo suscetivel de afetar o cumprimento das obrigagdes em matéria
estatistica | Sistema Europeu de Bancos Centrais (SEBC) | Sociedades de seguros | Sociedades ndo financeiras | Sucursal situada na Unido ou na AECL -
Associagdo Europeia de Comércio Livre (AECL/EFTA) | Supervisdo em base consolidada | Swap cambial | TARGET2 (Sistema de Transferéncias

Automadticas Transeuropeias de Liquidagdes pelos Valores Brutos em Tempo Real) | Transagbes OIS

(1) Regulamento (UE) n.° 1333/2014 do Banco Central Europeu, de 26 de novembro de 2014, relativo as
estatisticas de mercados monetarios (BCE/2014/48). JO L 359 de 16.12.2014, p. 97-116.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 359 R 0006&from=PT

Artigo 12.° (Disposicao transitoria). - No periodo entre 1 de abril de 2016 a 1 de julho de 2016 sera permitido aos agentes
inquiridos reportarem estatisticas de mercados monetarios relativamente a alguns, mas nao a todos os dias devidos, ao
BCE ou ao NCB competente. O BCE ou o BCN competente podem especificar os dias em relagdo aos quais o reporte é
exigido.

Artigo 13.° (Disposicées finais). - O presente regulamento entra em vigor em 1 de janeiro de 2015. O presente
regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros nos termos
dos Tratados.

ANEXO | - Esquema de reporte de estatisticas de mercado monetario referentes a operagdes com garantia
PARTE 1 - TIPO DE INSTRUMENTOS

PARTE 2 - TIPO DE DADOS

ANEXO Il - Esquema de reporte das estatisticas de mercado monetario referentes a operacdes sem garantia
PARTE 1 - TIPO DE INSTRUMENTOS

PARTE 2 - TIPO DE DADOS

ANEXO Il - Esquema de reporte das estatisticas de mercado monetario referentes aos derivados

PARTE 1 - TIPO DE INSTRUMENTOS

PARTE 2 - TIPO DE DADOS

ANEXO IV - Padrées minimos a observar pela populacéo inquirida efetiva

(2) Sexta Diretiva 82/891/CEE do Conselho, de 17 de dezembro de 1982, fundada no n.° 3, alinea g), do artigo 54.° do
Tratado, relativa as cisoes de sociedades anonimas (JO L 378 de 31.12.1982, p. 47).

(3) Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, relativo a compilacdo de informacao
estatistica pelo Banco Central Europeu (JO L 318 de 27.11.1998, p. 8).

(4) Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de julho de 2002, relativo a aplicacao
das normas internacionais de contabilidade (JO L 243 de 11.9.2002, p. 1).

(5) Regulamento (CE) n.° 1569/2007 da Comissao, de 21 de dezembro de 2007 que estabelece um mecanismo de
determinacdo da equivaléncia das normas contabilisticas aplicadas pelos emitentes de valores mobiliarios de paises
terceiros, em aplicacao das Diretivas 2003/71/CE e 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 340 de
22.12.2007, p. 66).

(6) Diretiva 2009/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que coordena as disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes a alguns organismos de investimento coletivo em valores
mobiliarios (OICVM) (JO L 302 de 17.11.2009, p. 32).

(7) Diretiva 2011/35/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril de 2011, relativa a fusdo das sociedades
andnimas (JO L 110 de 29.4.2011, p. 1).

(8) Diretiva 2011/61/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011 relativa aos gestores de fundos de
investimento alternativos e que altera as Diretivas 2003/41/CE e 2009/65/CE e os Regulamentos (CE) n.° 1060/2009 e (UE)
n.° 1095/2010 (JO L 174 de 1.7.2011, p. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_359_R_0006&from=PT

(9) Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo ao sistema
europeu de contas nacionais e regionais na Uniao Europeia (SEC 2010 revisto) (JO L 174 de 26.6.2013, p. 1).

(10) Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as demonstracdes
financeiras anuais, as demonstracdes financeiras consolidadas e aos relatdrios conexos de certas formas de empresas, que
altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do
Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).

(11) Regulamento (UE) n.° 1071/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo ao balanco
consolidado do setor das instituicdes financeiras monetarias (BCE/2013/33) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 1).

(12) Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao Banco Central Europeu
atribuicdes especificas no que diz respeito as politicas relativas a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito (JO L
287 de 29.10.2013, p. 63).

CONSELHO DE CHEFES DE ESTADO-MAIOR (CCEM): Regimento

@ Deliberacdo n.° 2261/2014 (Série Il), de 2014-12-12 / Ministério da Defesa Nacional - Conselho de
Chefes de Estado-Maior. - Regimento do Conselho de Chefes de Estado-Maior, aprovado por deliberacao de
22 de setembro de 2014, nos termos do artigo 19.°, n.° 3, alinea i), da Lei Organica de Bases da Organizacao
das Forcas Armadas aprovada pela Lei Organica n.° 1-A/2009, de 7 de julho, alterada e republicada pela Lei
Organica n.° 6/2014, de 1 de setembro. Diario da RepuUblica. - Série II-C n.° 240 (12-12-2014), p. 31100-
31102. https://dre.pt/application/file/63757623

Artigo 1.° (Definigao). - O Conselho de Chefes de Estado -Maior (CCEM) € o principal 6rgao militar de caracter coordenador
e tem as competéncias administrativas estabelecidas na lei, constituindo também o drgdo de consulta do Chefe do Estado
-Maior -General das Forcas Armadas sobre as matérias relativas as Forcas Armadas no ambito das suas competéncias.

Artigo 2.° (Composicao). - 1 — O CCEM tem a seguinte composicao: a) O Chefe do Estado-Maior-General das Forcas
Armadas (CEMGFA); b) Os Chefes de Estado -Maior dos trés ramos das Forcas Armadas (CEM). 2 — O CCEM é presidido pelo
CEMGFA. 3 — O CEMGFA, por sua iniciativa, mediante proposta de qualquer dos restantes membros do CCEM, ou por
deliberacao deste o6rgao, pode convidar outras entidades militares a participar, sem direito a voto, nas reunides deste
orgao.

Artigo 6.° (Competéncia). - 1 — Compete ao CCEM deliberar sobre: a) A elaboracado do conceito estratégico militar; b) A
elaboracéo dos projetos de definicdo das missoes especificas das Forgas Armadas, do sistema de forcas e do dispositivo de
forcas; c) Os planos e relatorios de atividades de informacdes e seguranca militares nas Forcas Armadas; d) Os
anteprojetos das propostas de lei de programacao militar e de lei de programacao de infraestruturas militares; e) Os
critérios para o funcionamento do ensino superior militar integrado, no sentido de promover a doutrina e a formagao
militar conjunta dos oficiais das Forcas Armadas; f) Os critérios para o funcionamento da satde militar; g) A promocéo a
oficial general e de oficiais generais; h) A proposta de nomeacdo de juizes militares, nos termos da lei; i) O seu
regimento. 2 — Compete ao Conselho de Chefes de Estado-Maior dar parecer sobre: (...).

Artigo 19.° (Norma revogatoria). - E revogada a deliberacio n.° 3006/2009, de 12 de outubro, publicada no Diario da
Republica, 2.2 série, n.° 214 de 4 de novembro de 2009.

Artigo 20.° (Entrada em vigor). - Este Regimento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Diario da
RepUblica [2014-12-13].

DIREITO DAS SUCESSOES E CERTIFICADO SUCESSORIO EUROPEU: formularios

Competéncia | Lei Aplicdvel | Reconhecimento, executoriedade e execucdo das decisdes | Apoio judicidrio | Aceitagdo e execucdo


https://dre.pt/application/file/63757623

dos atos auténticos | Executoriedade das transagées judiciais | Certificado Sucessério Europeu

Portal Europeu da Justica / Sucessdes https://e-justice.europa.eu/content successions-166-pt.do

Sucessdes na Europa http://www.successions-europe.eu/pt/home

(1) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1329/2014 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2014, que
estabelece os formularios referidos no Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucdo das decisdes, e a
aceitacdo e execucdo dos atos auténticos em matéria de sucessées e a criacdo de um Certificado
Sucessorio Europeu. JO L 359 de 16.12.2014, p. 30-84.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 359 R 0002&from=PT

ARTIGO 1.° - 1. O formulario a utilizar para a certidao relativa a uma decisdo em matéria de sucessdes referido no artigo
46.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 650/2012 é indicado no anexo 1 como formulario I. 2. O formulario a
utilizar para a certidao relativa a um ato auténtico em matéria de sucessdes referido no artigo 59.°, n.° 1, e no artigo
60.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 650/2012 ¢ indicado no anexo 2 como formulario Il. 3. O formulario a utilizar para a
certidao relativa a uma transacdo judicial em matéria de sucessdes referida no artigo 61.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.°
650/2012 é indicado no anexo 3 como formulario Ill. 4. O formulario a utilizar para o pedido de um certificado sucessorio
europeu referido no artigo 65.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 650/2012 é indicado no anexo 4 como formulario IV. 5.0
formulario a utilizar para o certificado sucessorio europeu referido no artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
650/2012 ¢é indicado no anexo 5 como formulario V.

ARTIGO 2.° - O presente regulamento entra em vigor em 17 de agosto de 2015. O presente regulamento é obrigatdrio em
todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

ANEXO 1 - FORMULARIO | - Certidéo relativa a uma decisdo em matéria de sucessées

ANEXO 2 - FORMULARIO Il - Certidéo relativa a um ato auténtico em matéria de sucessées

ANEXO 3 - Formulario Ill - Certidao relativa a uma transacao judicial em matéria de sucessoes

ANEXO 4 - FORMULARIO IV - Pedido de um Certificado Sucessorio Europeu

ANEXO 5 - Formulario V - Certificado Sucessoério Europeu. ANEXOS | a VI.

(2) Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012,
relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucdo das decisdes, e a aceitacdo e execucdo dos atos

auténticos em matéria de sucessoes e a criacdo de um Certificado Sucessorio Europeu. Jornal Oficial da Unido Europeia. -
L 201 (27 julho 2012), p. 107-134. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R0650&rid=4

ULTIMA VERSAO CONSOLIDADA: 2012R0650 — PT — 05.07.2012 — 000.003 — P. 1-47.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0650-20120705&4id=1418839600273&from=PT
Retificacdo, JO L 344 de 14.12.2012, p. 3 (650/2012)

Retificagdo, JO L 60 de 2.3.2013, p. 140 (650/2012)

Artigo 1.° (AMBITO DE APLICACAQ). - 1. O presente regulamento é aplicavel as sucessées por morte. Nao é aplicavel as
matérias fiscais, aduaneiras e administrativas. 2. Sdo excluidos do ambito de aplicacdo do presente regulamento: a) O
estado das pessoas singulares, bem como as relagdes familiares e as relagdes que a lei aplicdvel considera produzirem efeitos
comparaveis; b) A capacidade juridica das pessoas singulares, sem prejuizo do artigo 23.2, n.2 2, alinea c), e do artigo 26.2; c) As
questdes relacionadas com o desaparecimento, a auséncia ou a morte presumida de uma pessoa singular; d) As questdes relacionadas
com regimes matrimoniais e regimes patrimoniais no dmbito de relagdes que a lei aplicavel considera produzirem efeitos comparéveis
ao casamento; e) As obrigagdes de alimentos com excegdo das resultantes do 6bito; f) A validade formal das disposi¢cbes por morte
feitas oralmente; g) Os direitos e os bens criados ou transferidos fora do dmbito da sucessdo, tais como as liberalidades, a propriedade
conjunta de varias pessoas com reversibilidade a favor da pessoa sobreviva, os planos de reforma, os contratos de seguros e as
disposi¢des analogas, sem prejuizo do artigo 23.2, n.2 2, alinea i); h) As quest&es regidas pelo direito das sociedades e pelo direito
aplicdvel a outras entidades, dotadas ou ndo de personalidade juridica, como as cldusulas contidas nos atos constitutivos e nos
estatutos das sociedades e outras entidades, dotadas ou ndo de personalidade juridica, que fixam o destino das quotas aquando da
morte dos seus membros; i) A dissolugdo, extingdo e fusdo de sociedades e outras entidades, dotadas ou ndo de personalidade juridica;
j) A criagdo, administracdo e dissolugdo de trust; k) A natureza dos direitos reais; e 1) Qualquer inscrigdo num registo de direitos sobre
um bem imdvel ou mével, incluindo os requisitos legais para essa inscrigdo, e os efeitos da inscrigdo ou ndo inscrigdo desses direitos
num registo.

ARTIGO 56.° (APOIO JUDICIARIO). - O requerente que no Estado-Membro de origem tiver beneficiado, no todo ou em
parte, de assisténcia judiciaria ou de isencdo de preparos e de custas beneficia, no processo de declaracdo de
executoriedade, da assisténcia judiciaria mais favoravel ou da isencdo mais ampla prevista na lei do Estado-Membro de


https://e-justice.europa.eu/content_successions-166-pt.do
http://www.successions-europe.eu/pt/home
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_359_R_0002&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R0650&rid=4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0650-20120705&qid=1418839600273&from=PT

execucao.

ARTIGO 76.° (ARTICULACAO COM O REGULAMENTO (CE) N.° 1346/2000 DO CONSELHO). - O presente regulamento néo afeta
a aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 1346/2000 do Conselho, de 29 de maio de 2000, relativo aos processos de
insolvéncia (JO L 160 de 30.6.2000, p. 1).

ARTIGO 84.° (ENTRADA EM VIGOR). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 17 de agosto de 2015, com excecao
dos artigos 77.° 78.° que sdo aplicaveis a partir de 16 de janeiro de 2014 e dos artigos 79.°, 80.° e 81.°, que sdo aplicaveis
a partir de 5 de julho de 2012. O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel
nos Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Regulamento (UE) n.2 650/2012
iNDICE SISTEMATICO

CAPITULO | - AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.° (Ambito de aplicacdo)

CAPITULO Il - COMPETENCIA
Artigo 4.° (Competéncia geral)

CAPITULO 11l - LEI APLICAVEL
Artigo 20.° (Aplicacao universal)

CAPITULO IV - RECONHECIMENTO, EXECUTORIEDADE E EXECUCAO DAS DECISOES
Artigo 39.° (Reconhecimento)

CAPITULO V - ATOS AUTENTICOS E TRANSACOES JUDICIAIS
Artigo 59.° (Aceitacdo dos atos auténticos)

CAPITULO VI - CERTIFICADO SUCESSORIO EUROPEU
Artigo 62.° (Criacdo de um certificado sucessdrio europeu)

CAPITULO VII - DISPOSICOES GERAIS E FINAIS
Artigo 74.° (Legalizacao e outras formalidades analogas)

(3) Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho, de 3 de junho de 1971, relativo a determinacéo
das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos termos (JO L 124 de 8.6.1971, p. 1).

(4) Regulamento (CE) n.° 1346/2000 do Conselho, de 29 de maio de 2000, relativo aos processos de
insolvéncia (JO L 160 de 30.6.2000, p. 1).

(5) Decisdao 2001/470/CE do Conselho que estabelece a Rede Judiciaria Europeia em matéria civil e
comercial (JO L 174 de 27.6.2001, p. 25).

REDE JUDICIARIA EUROPEIA em matéria civil e comercial. Tenha em conta que nem todas as informacdes facultadas
neste sitio Web estdo atualizadas. O contelido do sitio sera inteiramente revisto antes da futura migracdo para o Portal
Europeu da Justica. http://ec.europa.eu/civiljustice/index_pt.htm



http://ec.europa.eu/civiljustice/index_pt.htm
http://ec.europa.eu/civiljustice/index_pt.htm

Portal Europeu da Justica https://e-justice.europa.eu/home.do?action=homeé&plang=pt

(6) Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de novembro de
2007, relativo a citacdo e a notificacdo dos atos judiciais e extrajudiciais em matérias civil e comercial nos Estados-
Membros (citacdo e a notificacdo dos atos) (JO L 324 de 10.12.2007, p. 79) [artigo 19.°].

(7) «Standard forms make cross-border successions simpler
Date: 10/12/2014

4

Citizens will soon be able to use one set of forms for their inheritance rights when a family member with property in
another EU Member State passes away. Among these forms is the European Certificate of Succession, which will make it
much easier for heirs to assert their rights in other Member States. These forms complete the set of tools available under
the Regulation on Successions (see 1P/12/851).

Véra Jourova, EU Justice Commissioner said, "/ am delighted that the 450,000 European families dealing with an
international succession each year will benefit from the simpler and lighter procedures across Europe. The new rules on
Successions have been a huge step forward for civil justice cooperation in the EU, and these simplified, pan-European
forms complete the picture.”

The easy-to-use standardised forms will be available to citizens as of 17 August 2015 on the e-justice Portal - the one-
stop-shop for justice in the EU - along with information sheets on succession law and procedures in each Member State,
which are currently being prepared by the European Judicial Network in civil and commercial matters. In the meantime,
legal practitioners are encouraged to get familiar with these forms which were adopted by the Commission on 9 December
2014.

The forms are published in the Official Journal.
Background

On 27 July 2012, new EU rules to ease cross-border successions became law (IP/12/851). Under the regulation, there is a
single criterion for determining both the jurisdiction of the authorities and the law applicable to a cross-border
succession: the deceased's habitual place of residence. People living abroad will, however, be able to opt to have the law
of their country of nationality apply to the entirety of their succession.

Once the rules apply fully as of 17 August 2015, there will be legal certainty for the estimated 450,000 European families
dealing with an international succession each year. The result will be faster and cheaper procedures, saving people time
and money in legal fees. With over 12.3 million EU citizens resident in another EU country, the rules are likely to be of
interest to many more in the future.

EUROPEAN COMMISSION | JUSTICE | NEWS http://ec.europa.eu/justice/newsroom/civil/news/20141210 en.htm».

ENSINO DE INGLES NO 1.° CICLO

Disciplina de Inglés como disciplina obrigatéria a partir do 3.2 ano de escolaridade | habilitagdo profissional para lecionar Inglés no
1.2 ciclo | nivel adequado de conhecimentos da lingua inglesa | novo grupo de recrutamento | Quadro Europeu Comum de
Referéncia para as Linguas

(1) Decreto-Lei n.° 176/2014, de 2014-12-12 / Ministério da Educacdo e Ciéncia. - No desenvolvimento da
Lei de Bases do Sistema Educativo, aprovada pela Lei n.° 46/86, de 14 de outubro, alterada pelas Leis n.os
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115/97, de 19 de setembro, 49/2005, de 30 de agosto, e 85/2009, de 27 de agosto, procede a primeira
alteracdo ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro, a segunda alteracdo ao Decreto-Lei n.° 139/2012,
de 5 de julho, e a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 79/2014, de 14 de maio, determinando a introducao
da disciplina de Inglés no curriculo, como disciplina obrigatoria a partir do 3.° ano de escolaridade, bem
como a definicdo da habilitacdo profissional para lecionar Inglés no 1.° ciclo e a criacdo de um novo grupo de
recrutamento. Diario da RepUblica. - Série | n.° 240 (12-12-2014), p. 6064 - 6068.
https://dre.pt/application/file/63958168

Artigo 1.° (Objeto). - O presente decreto-lei procede a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro,
a segunda alteracdo ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho, alterado pelo Decreto-Lei n.° 91/2013, de 10 de julho, e
a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 79/2014, de 14 de maio, determinando a introducdo da disciplina de Inglés no
curriculo, como disciplina obrigatéria a partir do 3.° ano de escolaridade, bem como a definicdo da habilitacdo
profissional para lecionar Inglés no 1.° ciclo e a criacdo de um novo grupo de recrutamento.

Artigo 2.° (Alteracao ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro). - O artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de
fevereiro, passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 3.2 [...] [...]: @) [...]I; b) [...]; ¢) [...]; d) [...]; e) [...]; f) Ensino de Inglés no 1.2 ciclo.»

Artigo 3.° (Aditamento ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro). - E aditado ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de
fevereiro, o artigo 5.°-A, com a seguinte redacao:

«Artigo 5.2-A (Ensino de Inglés no 1.2 ciclo). - As habilitages para o grupo de recrutamento de Inglés do 1.2 ciclo do ensino basico sdo as
que conferem qualificagdo profissional para lecionar Inglés do 1.2 ciclo.»

Artigo 4.° (Alteracao do mapa n.° 2 do anexo ao Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro). - O mapa n.° 2 do anexo ao
Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro, passa a ter a redacao constante do anexo | ao presente decreto-lei, do qual
faz parte integrante.

Artigo 5.° (Alteracao ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho). - Os artigos 9.° e 26.° do Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5
de julho, alterado pelo Decreto-Lei n.° 91/2013, de 10 de julho, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 9.2 [...]. - 1 - A disciplina de Inglés inicia-se, obrigatoriamente, no 3.2 ano de escolaridade e prolonga-se nos 2.2 e 3.2 ciclos, num
total de sete anos, com o regime de progressdo e transi¢do fixado por despacho normativo do membro do Governo responsavel pela
area da educagdo. 2 - As escolas do 1.2 ciclo podem, de acordo com os recursos disponiveis, proporcionar a iniciagdo de uma lingua
estrangeira, com énfase na sua expressdo oral, a partir do 1.2 ano de escolaridade. 3 - [...].

Artigo 26.2 [...]. - 1 - [...]: a) A avaliagdo sumativa interna realiza-se no final de cada periodo letivo, é da responsabilidade dos
professores e dos érgdos de gestdo pedagdgica da escola e pode recorrer a informagdo dada por provas externas que o Instituto de
Avaliagdo Educativa, I. P., organize ou promova com recurso a outras entidades; b) [...]. 2 - No 1.2 ciclo do ensino basico, a informagdo
resultante da avaliagdo sumativa interna materializa-se de forma descritiva em todas as areas curriculares, com excegdo das disciplinas
de Portugués, de Matematica e de Inglés no 4.2 ano de escolaridade, a qual se expressa numa escalade 1a5.3-[...]. 4-[...].»

Artigo 6.° (Alteracao do anexo | ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho). - O anexo | ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5
de julho, alterado pelo Decreto-Lei n.° 91/2013, de 10 de julho, passa a ter a redacao constante do anexo Il ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 7.° (Alteracao do anexo ao Decreto-Lei n.° 79/2014, de 14 de maio). - O anexo ao Decreto-Lei n.° 79/2014, de 14 de
maio, passa a ter a redacao constante do anexo Ill ao presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 8.° (Habilitacdo profissional para o ensino de Inglés no 1.° ciclo do ensino basico). - 1 - Tém habilitacdo profissional
para a docéncia no grupo de recrutamento 120 aqueles que tenham adquirido o grau de mestre em ensino de Inglés e de
outra lingua estrangeira no ensino basico previsto na referéncia 7 do anexo ao Decreto-Lei n.° 43/2007, de 22 de
fevereiro, e que, no ambito do ciclo de estudos de mestrado, tenham realizado a pratica de ensino supervisionada de
Inglés no 1.° ciclo do ensino basico. 2 - Tém habilitacdo profissional para a docéncia no grupo de recrutamento 120 os
titulares do grau de licenciado do curso de Professores do Ensino Basico, variante de Portugués e Inglés, organizados ao
abrigo da Portaria n.° 352/86, de 8 de julho, alterada pelas Portarias n.os 442-C/86, de 14 de agosto, 451/88, de 8 de
julho, e 800/94, de 9 de setembro, desde que estejam ou tenham estado vinculados ao 1.° ciclo (grupo 110).

Artigo 9.° (Aquisicao de qualificacdo profissional para a docéncia no grupo de recrutamento 120). - 1 - Os titulares do grau
de mestre referido no artigo anterior que nao tenham realizado a pratica de ensino supervisionada de Inglés no 1.° ciclo,
assim como aqueles que tenham obtido qualificacdo profissional para a docéncia nos grupos de recrutamento 110, 220 e
330 que ja detenham, ou venham a obter, apos a entrada em vigor do presente decreto-lei, formacao certificada no
dominio do ensino de Inglés no 1.° ciclo do ensino basico, podem adquirir qualificacdo profissional para a docéncia no
grupo 120. 2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, o0 membro do Governo responsavel pela area da educacéo
define, por portaria, os complementos de formacao e o respetivo procedimento de certificacao dos docentes, ouvidas as
organizacoes representativas das instituicbes de ensino superior. 3 - Quando a qualificacao profissional tenha sido


https://dre.pt/application/file/63958168

adquirida nos termos do n.° 1, a classificacdo profissional para o grupo de recrutamento 120 corresponde a classificacdo
que o docente detém no grupo de recrutamento 110, 220 ou 330.

Artigo 10.° (Producado de efeitos). - O disposto nos artigos 5.° e 6.° produz efeitos a partir do ano letivo de 2015-2016,
relativamente ao 3.° ano de escolaridade do ensino basico, e a partir do ano letivo de 2016-2017, no que respeita ao 4.°
ano de escolaridade do ensino basico.

ANEXO | (a que se refere o artigo 4.2): «<MAPA N.2 2 - 1.2 ciclo do ensino basico

ANEXO Il (a que se refere o artigo 6.2): «k<ANEXO | (a que se referem os artigos 2.2 e 8.2) Ensino bdsico. 1.2 ciclo. 1.2 e 2.2 anos. 3.2 e 4.2
anos

ANEXO Il (a que se refere o artigo 7.2) Especialidades do grau de mestre, requisitos minimos de formagdo para ingresso e grupos de
recrutamento

(2) Decreto-Lei n.° 27/2006, de 10 de fevereiro / Ministério da Educacao. - Cria e define os grupos de
recrutamento para efeitos de seleccao e recrutamento do pessoal docente da educacao pré-escolar e dos
ensinos basico e secundario. Diario da Republica. - Série I n.° 30 (10 de Fevereiro de 2006), p. 1095 - 1099.
https://dre.pt/application/file/684691

Artigo 1.° (Objecto). - 1 - O presente decreto-lei cria e define os grupos de recrutamento para efeitos de seleccao e
recrutamento do pessoal docente da educacédo pré-escolar e dos ensinos basico e secundario.2 - Para efeitos do disposto
no presente decreto-lei, entende-se por grupo de recrutamento a estrutura que corresponde a habilitacdo especifica para
leccionar no nivel de ensino, disciplina ou area disciplinar da educacao pré-escolar e dos ensinos basico e secundario.

Artigo 11.° (Entrada em vigor). - O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao, sendo
aplicavel a partir dos concursos relativos ao ano escolar de 2006-2007.

ANEXO - MAPA N.2 1 (Educagdo pré-escolar); MAPA N.2 2 (1.2 ciclo do ensino basico); MAPA N.2 3 (2.2 ciclo do ensino basico); MAPA N.2
4 (3.2 ciclo do ensino basico e do ensino secundario) e MAPA N.2 5 (Educagdo pré-escolar e 1.2, 2.2 e 3.2 ciclos do ensino basico e do
ensino secundario).

(3.1) Decreto-Lei n.° 139/2012, de 2012-07-05 / Ministério da Educacao e Ciéncia. - No desenvolvimento
do regime juridico estabelecido na alinea e) do n.° 1 do artigo 59.° da Lei n.° 46/86, de 14 de outubro,
alterada pelas Leis n.os 115/97, de 19 de setembro, 49/2005, de 30 de agosto, e 85/2009, de 27 de agosto,
estabelece os principios orientadores da organizacdo e da gestao dos curriculos, da avaliacdo dos
conhecimentos e capacidades a adquirir e a desenvolver pelos alunos dos ensinos basico e secundario. Diario
da Republica. - Série I n.° 139 (5 julho 2012), p. 3476 - 3491. https://dre.pt/application/file/178607

Artigo 1.° (Objeto e ambito). - 1 - O presente diploma estabelece os principios orientadores da organizacéo e da gestao
dos curriculos dos ensinos basico e secundario, da avaliacdo dos conhecimentos a adquirir e das capacidades a desenvolver
pelos alunos e do processo de desenvolvimento do curriculo dos ensinos basico e secundario. 2 - As disposicdes constantes
no presente diploma aplicam-se as diversas ofertas curriculares dos ensinos basico e secundario ministradas em
estabelecimentos de ensino publico, particular e cooperativo.

Artigo 2.° (Curriculo). - 1 - Para efeitos do disposto no presente diploma, e em conformidade com o constante na Lei de
Bases do Sistema Educativo para estes niveis de ensino, entende-se por curriculo o conjunto de conteldos e objetivos que,
devidamente articulados, constituem a base da organizacao do ensino e da avaliacao do desempenho dos alunos, assim
como outros principios orientadores que venham a ser aprovados com o mesmo objetivo. 2 - O curriculo concretiza-se em
planos de estudo elaborados em consonancia com as matrizes curriculares constantes dos anexos i a vii do presente
diploma, do qual fazem parte integrante, ou outras a aprovar nos termos legalmente previstos. 3 - Os conhecimentos e
capacidades a adquirir e a desenvolver pelos alunos de cada nivel e de cada ciclo de ensino tém como referéncia os
programas das disciplinas e areas curriculares disciplinares, bem como as metas curriculares a atingir por ano de
escolaridade e ciclo de ensino, homologados por despacho do membro do Governo responsavel pela area da educacao. 4 -
As estratégias de concretizacdo e desenvolvimento do curriculo sdo objeto de planos de atividades, integrados no
respetivo projeto educativo, adaptados as caracteristicas das turmas, através de programas proprios, a desenvolver pelos
professores titulares de turma, em articulacao com o conselho de docentes, ou pelo conselho de turma, consoante os
ciclos.

Artigo 37.° (Norma revogatoria). - Sao revogados: a) O Decreto-Lei n.° 6/2001, de 18 de janeiro; b) O Decreto-Lei n.°
74/2004, de 26 de marco, alterado pelos Decretos-Leis n.os 24/2006, de 6 de fevereiro, 272/2007, de 26 de julho,
4/2008, de 7 de janeiro, 50/2011, de 8 de abril, e 42/2012, de 22 de fevereiro.

Artigo 38.° (Producao de efeitos). - 1 - O presente diploma produz efeitos a partir do ano letivo de 2012-2013. 2 - O
disposto no n.° 4 do artigo 28.°, relativo a nao contabilizacdo da classificagdo obtida na disciplina de Educacao Fisica para
apuramento da média final do ensino secundario, produz efeitos de forma progressiva, aplicando-se: a) No ano letivo de
2012-2013, apenas aos alunos matriculados no 10.° ano de escolaridade; b) No ano letivo de 2013-2014, também aos
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alunos matriculados no 11.° ano de escolaridade; c) No ano letivo de 2014-2015, a todos os alunos matriculados no ensino
secundario. 3 - Os mecanismos de transicao para os desenhos curriculares aprovados pelo presente diploma séo definidos
por despacho do membro do Governo responsavel pela area da educacao.

ANEXO | (a que se referem os artigos 2.2 e 8.2) Ensino basico. 1.2 ciclo. Componentes do curriculo (...)

(3.2) Decreto-Lei n.° 91/2013, de 2013-07-10 / Ministério da Educacéo e Ciéncia. - No desenvolvimento do
regime juridico estabelecido na alinea e) do n.° 1 do artigo 62.° da Lei n.° 46/86, de 14 de outubro, alterada
pelas Leis n.os 115/97, de 19 de setembro, 49/2005, de 30 de agosto, e 85/2009, de 27 de agosto, procede a
primeira alteracao ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho, que estabelece os principios orientadores da
organizacao e da gestdo dos curriculos dos ensinos basico e secundario, da avaliacdo dos conhecimentos a
adquirir e das capacidades a desenvolver pelos alunos e do processo de desenvolvimento do curriculo dos
ensinos basico e secundario. Diario da Republica. - Série | - N.° 131 (10 de julho de 2013), p. 4013-4015.
https://dre.pt/application/file/97898

Artigo 1.° (Objeto). - O presente diploma procede a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho, que
estabelece os principios orientadores da organizacdao e da gestdo dos curriculos dos ensinos basico e secundario, da
avaliacao dos conhecimentos a adquirir e das capacidades a desenvolver pelos alunos e do processo de desenvolvimento
do curriculo dos ensinos basico e secundario.

Artigo 2.° (Alteracao ao Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho). - Os artigos 2.°, 8.°, 9.°, 12.°, 13.°, 14.°, 26.° e 29.° do
Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho, passam a ter a seguinte redacao: (...)

Artigo 3.° (Alteracao aos anexos do Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho). - Os anexos | e VI ao Decreto-Lei n.°
139/2012, de 5 de julho, passam a ter a redacao constante do anexo ao presente diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 4.° (Norma transitéria). - 1 - A matriz curricular dos cursos profissionais constante no anexo VI ao Decreto-Lei n.°
139/2012, de 5 de julho, com as alteracdes introduzidas pelo presente diploma, é aplicavel a partir do ano letivo de 2013-
2014 aos alunos que iniciem o ciclo de formacé&o. 2 - O disposto no nimero anterior ndo prejudica a aplicacao das matrizes
curriculares, até agora em vigor, aos cursos profissionais ja aprovados para se iniciarem no ano letivo de 2013-2014 e para
0s quais ja se encontre garantido o respetivo financiamento.

Artigo 5.° (Norma revogatéria). - E revogada a alinea d) do n.° 2 do artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 139/2012, de 5 de julho.
ANEXO:

«ANEXO | (a que se referem os artigos 2.2 e 8.2). Ensino Basico. 1.2 Ciclo

ANEXO VI (a que se referem os artigos 2.2 e 16.2) Ensino Secundario - Cursos profissionais

(4) Decreto-Lei n.° 79/2014, de 2014-05-14 / Ministério da Educacédo e Ciéncia. - No desenvolvimento da
Lei de Bases do Sistema Educativo, aprovada pela Lei n.° 46/86, de 14 de outubro, alterada pelas Leis n.os
115/97, de 19 de setembro, 49/2005, de 30 de agosto, e 85/2009, de 27 de agosto, aprova o regime juridico
da habilitacao profissional para a docéncia na educacao pré-escolar e nos ensinos basico e secundario. Diario
da Republica. - Série I n.° 30 (14 de maio de 2014), p. 2819 - 2828 https://dre.pt/application/file/a/25344968

Artigo 1.° (Objeto). - O presente decreto-lei aprova o regime juridico da habilitacdo profissional para a docéncia na
educacao pré-escolar e nos ensinos basico e secundario.

Artigo 2.° (Ambito). - O presente decreto-lei aplica-se: a) Aos estabelecimentos de ensino superior, plblicos e privados,
que ministrem formacao conducente a aquisicao de habilitacao profissional para a docéncia; b) Aos estabelecimentos de
educacao e ensino publicos, particulares e cooperativos que ministrem a educacéo pré-escolar, o ensino basico e o ensino
secundario.

Artigo 33.° (Norma revogatoria). - Sem prejuizo do disposto no artigo 29.°, sao revogados: a) O Decreto-Lei n.° 43/2007,
de 22 de fevereiro; b) O Decreto-Lei n.° 220/2009, de 8 de setembro; c) A Portaria n.° 1189/2010, de 17 de novembro.

ANEXO (a que se refere o artigo 4.2) Especialidades do grau de mestre, requisitos minimos de formagdo para ingresso e grupos de
recrutamento.

ENSINO DE INGLES | AQUISICAO DE QUALIFICACAO PROFISSIONAL PARA A DOCENCIA
Disciplina de Inglés como disciplina obrigatéria a partir do 3.2 ano de escolaridade | Habilitagdo profissional para lecionar Inglés

(5) Portaria n.° 260-A/2014 (Série 1), de 2014-12-15 / Ministério da Educacdo e Ciéncia. - Ao abrigo do
disposto no n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 176/2014, de 12 de dezembro, regula a aquisicao de
qualificacao profissional para a docéncia nos grupos de recrutamento que ja detenham, ou venham a obter,
formacao certificada no dominio do ensino de inglés no 1.° ciclo do ensino basico, e os niveis de proficiéncia
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linguistica em Inglés do 3.° ao 12.° ano nos ensinos basico e secundario. Diario da Republica. - Série | - n.°
241 - 1.° Suplemento (15-12-2014), p. 6108-(2) a 6108-(4). https://dre.pt/application/file/a/65891180

O Decreto-Lei n.2 176/2014, de 12 de dezembro, introduziu, com caracter obrigatério, o ensino do Inglés a partir do 3.2 ano de

escolaridade.

Concretizando essa medida, o mesmo diploma criou um novo grupo de recrutamento, destinado a professores de Inglés para o 1.2 ciclo
do ensino basico, o grupo 120, e um novo ciclo de estudos de mestrado destinado a formacdo de professores deste grupo.

Tendo em vista o inicio da aplicagdo daquela medida no ano letivo de 2015-2016, o referido diploma legal previu, entre outras medidas,
a possibilidade de os titulares de qualificagdo profissional para a docéncia nos grupos de recrutamento 110, 220 e 330 que ja detenham,
ou venham a realizar, formagdo certificada no dominio do ensino de inglés no 1.2 ciclo do ensino basico, poderem adquirir qualificagdo
profissional para a docéncia no grupo 120 nos termos fixados por portaria do membro do Governo responsavel pelas areas da educagdo

e do ensino superior.

Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria regula: a) A aquisicdo de qualificacdo profissional para a docéncia no grupo de
recrutamento 120 pelos titulares de qualificacdo profissional para a docéncia nos grupos de recrutamento 110, 220 e 330
que ja detenham, ou venham a obter, formacéao certificada no dominio do ensino de inglés no 1.° ciclo do ensino basico;
b) Os niveis de proficiéncia linguistica em Inglés do 3.° ao 12.° ano nos ensinos basico e secundario.

Artigo 15.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia imediato ao da sua publicacao.

Artigo 16.° (Aplicacao). - 1 - O regime de aquisicdo de qualificacdo profissional aprovado pela presente portaria vigora
exclusivamente nos anos letivos de 2014-2015 e 2015-2016. 2 - A aplicacdo do disposto no artigo 14.° é feita
progressivamente, a partir do ano letivo de 2015-2016.

FUNDOS EUROPEUS ESTRUTURAIS E DE INVESTIMENTO (FEEI) | ESTRUTURAS DE MISSAO PARA OS
PROGRAMAS OPERACIONAIS | COMISSOES DE COORDENAGAO E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

@ Resolucao do Conselho de Ministros n.° 73-B/2014 (Série 1), de 2014-12-16 / Presidéncia do Conselho de Ministros. -
Nos termos do artigo 28.° da Lei n.° 4/2004, de 15 de janeiro, do n.° 8 do artigo 19.°, do n.° 3 do artigo 60.° do Decreto-
Lei n.° 137/2014, de 12 de setembro, cria as estruturas de missao para os programas operacionais e as que funcionam
junto das comissdes de coordenacdo e desenvolvimento regional como orgdos de acompanhamento das dinamicas
regionais, no ambito do ciclo de programacao dos fundos europeus estruturais e de investimento. Diario da Republica. -
Série | n.° 242 1° Suplemento (16-12-2014), p. 6130-(4) - p. 6130-(19). https://dre.pt/application/file/65891196

O Decreto-Lei n.2 137/2014, de 12 de setembro, estabelece o modelo de governagdo dos fundos europeus estruturais e de
investimento (FEEI), compreendendo o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER), o Fundo Social Europeu (FSE), o Fundo de
Coesdo (FC), o Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER), o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas
(FEAMP) e respetivos programas operacionais (PO) e programas de desenvolvimento rural (PDR), bem como a estrutura organica
relativa ao exercicio, designadamente, das competéncias de apoio, monitorizagdo, gestdo, acompanhamento e avaliagdo, certificacdo,
auditoria e controlo, nos termos do Regulamento (UE) n.2 1303/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de
2013, para o periodo de 2014-2020.

O aludido decreto-lei prevé a existéncia, no ambito da estruturagdo operacional dos fundos da politica de coesdo, nomeadamente, de
quatro programas operacionais tematicos (Competitividade e Internacionalizagdo; Inclusdo Social e Emprego; Capital Humano e
Sustentabilidade e Eficiéncia no Uso de Recursos), de cinco programas operacionais regionais no continente (Norte, Centro, Lisboa,

Alentejo e Algarve) e de um programa operacional de assisténcia técnica.

Nos termos do referido decreto-lei, as autoridades de gestdo sdo responsaveis pela gestdo, acompanhamento e execug¢do dos
respetivos programas operacionais, tém a natureza de estrutura de missdo e sdo criadas por resolugdo do Conselho de Ministros, nos
termos do artigo 28.2 da Lei n.2 4/2004, de 15 de janeiro.

A criagdo de estruturas de missdo, quer para a gestdo, acompanhamento e execugdo dos diferentes programas operacionais, com a
designagdo dos membros que compdem as respetivas comissdes diretivas, quer para a prossecucdo das competéncias de capacitagdo e
qualificagdo da procura, é crucial para iniciar um novo ciclo de investimento e de criagdo de emprego em Portugal.

A presente resolugdo procede, assim, a criagdo das estruturas de missdo para os programas operacionais tematicos, regionais do
continente e de assisténcia técnica que integram o aludido ciclo de programagdo dos FEEI, designado por Portugal 2020.

A presente resolugdo procede, ainda, a criagdo das estruturas de missdo a funcionar junto das comissdes de coordenagdo e
desenvolvimento regional, nos termos dos previstos nos artigos 59.2 e 60.2 do Decreto-Lei n.2 137/2014, de 12 de setembro, que


https://dre.pt/application/file/a/65891180
https://dre.pt/application/file/65891196

sucedem aos centros de observagdo das dindmicas regionais, previstos no artigo 10.2 do Decreto-Lei n.2 312/2007, de 17 de setembro,
alterado pelos Decretos-Leis n.os 74/2008, de 22 de abril, e 99/2009, de 28 de abril.

Finalmente, sublinha-se que as estruturas de missdo para os programas operacionais temdticos, regionais do continente e de
assisténcia técnica sucedem as estruturas operacionais que até a data geriram e executaram os programas operacionais do ciclo de
programagdo 2007-2013, competindo-lhes, designadamente, encerra-los e gerir, executar e encerrar os programas operacionais do
novo ciclo 2014-2020.

18 - Determinar que a presente resolucao produz efeitos a partir de 19 de dezembro de 2014.

ANEXO | (a que se referem os n.°s 3 e 5)

MAPA | - Programa Operacional Tematico Competitividade e Internacionalizagdo
MAPA Il - Programa Operacional Tematico Inclusdo Social e Emprego

MAPA Il - Programa Operacional Temdtico Capital Humano

MAPA IV - Programa Operacional Tematico Sustentabilidade e Eficiéncia no Uso de Recursos
MAPA'V - Programa Operacional de Assisténcia Técnica

MAPA VI - Programa Operacional Regional do Norte

MAPA VII - Programa Operacional Regional do Centro

MAPA VIII - Programa Operacional Regional de Lisboa

MAPA IX - Programa Operacional Regional do Alentejo

MAPA X - Programa Operacional Regional do Algarve

MAPA XI - Orgdo de acompanhamento das dinamicas regionais do Norte

MAPA XII - Orgdo de acompanhamento das dindmicas regionais do Centro
MAPA XIII - Orgdo de acompanhamento das dindmicas regionais de Lisboa
MAPA XIV - Orgdo de acompanhamento das dindmicas regionais do Alentejo

MAPA XV - Orgdo de acompanhamento das dinamicas regionais do Algarve

ANEXO Il (a que se refere o n.° 4)

Notas curriculares (sintese).

FUNDOS PROPRIOS: REQUISITOS PARA POSICOES EM RISCO SOBRE CONTRAPARTES CENTRAIS (CCP)

Prorrogacgao dos periodos de transi¢io

(1) Regulamento de Execucéo (UE) n.° 1317/2014 da Comissdo, de 11 de dezembro de 2014, relativo a
prorrogacao dos periodos de transicao relacionados com os requisitos de fundos proprios para posicdes em
risco sobre contrapartes centrais nos Regulamentos (UE) n.° 575/2013 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE). Jornal Oficial da Uniao Europeia. - L 355
(12.12.2014), p. 6-7. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 355 R 0002&from=PT

Artigo 1.° - Os periodos de 15 meses previstos, respetivamente, no artigo 497.° n.°s 1 e 2, do Regulamento (UE) n.°
575/2013 e no artigo 89.°, n.° 5-A, primeiro e segundo paragrafos, do Regulamento (UE) n.° 648/2012, ja prorrogados nos
termos do artigo 1.° do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 591/2014, sao prorrogados por um periodo adicional de seis
meses.

Artigo 2.° - O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da
Unido Europeia. O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os
Estados-Membros.

(2) Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativo aos derivados
do mercado de balcao, as contrapartes centrais e aos repositorios de transagées (JO L 201 de 27.7.2012, p. 1).

(3) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos
requisitos prudenciais para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012. JO L 176 de 27.6.2013, p. 1.

(4) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 591/2014 da Comissdo, de 3 de junho de 2014, relativo a prorrogacao dos
periodos de transicdo relacionados com os requisitos de fundos proprios para as posicdes em risco sobre contrapartes
centrais nos Regulamentos (UE) n.° 575/2013 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 165 de
4.6.2014, p. 31).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_355_R_0002&from=PT

INFRAESTRUTURA DE INFORMAGAO GEOGRAFICA NA COMUNIDADE EUROPEIA (INSPIRE): definicdo de um
elemento de metadados Inspire

(1) Regulamento (UE) n.° 1311/2014 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2014, que altera o
Regulamento (CE) n.° 976/2009 no respeitante a definicdo de um elemento de metadados Inspire. Jornal
Oficial da Uniao Europeia. - L 354 de 11.12.2014, p. 6-7.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 354 R 0002&from=PT

Artigo 1.° - No artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 976/2009, o ponto 7 passa a ter a seguinte redacao:

«7. “Elemento de metadados Inspire”, um elemento de metadados mencionado na parte B do anexo do Regulamento (CE) n.2
1205/2008 ou na parte B do anexo V, na parte B do anexo VI e na parte B do anexo VIl do Regulamento (UE) n.2 1089/2010 da Comiss&o
(*).

Artigo 2.° - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia. O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os
Estados-Membros.

(2) Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco de 2007, que estabelece uma
infraestrutura de informacao geografica na Comunidade Europeia (INSPIRE) (JO L 108 de 25.4.2007, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 976/2009 da Comissao, de 19 de outubro de 2009, que estabelece as disposicoes de execucao
da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos servicos de rede (JO L 274 de
20.10.2009, p. 9).

(4) Regulamento (UE) n.° 1089/2010 da Comissao, de 23 de novembro de 2010, que estabelece as disposicoes de
execucdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativamente a interoperabilidade dos conjuntos e
servicos de dados geograficos (JO L 323 de 8.12.2010, p. 11).

INFRAESTRUTURA DE INFORMAGAO GEOGRAFICA NA COMUNIDADE EUROPEIA  (INSPIRE):
interoperabilidade dos conjuntos e servicos de dados geograficos

Exclusdo dos servigos de rede que se inserem no ambito de aplicacdo do Regulamento (CE) n.2 976/2009 da Comissio

(1) Regulamento (UE) n.° 1312/2014 da Comissdao, de 10 de dezembro de 2014, que altera o
Regulamento (UE) n.° 1089/2010 que estabelece as disposicoes de execucao da Diretiva 2007/2/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativamente a interoperabilidade dos conjuntos e servicos de dados
geograficos. Jornal Oficial da Unido Europeia. - L 354 de 11.12.2014, p. 8-16.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 354 R 0003&from=PT

Artigo 1.° - O Regulamento (UE) n.° 1089/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
(1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 1.2 (Objeto e ambito de aplicagdo). - 1. O presente regulamento estabelece os requisitos relativos as disposi¢des técnicas de
interoperabilidade e, quando exequivel, a harmonizagdo dos conjuntos e servigos de dados geograficos correspondentes as categorias
tematicas enumeradas nos anexos |, Il e Ill da Diretiva 2007/2/CE. 2. O presente regulamento ndo se aplica aos servigcos de rede que se

inserem no dmbito de aplicagdo do Regulamento (CE) n.2 976/2009 da Comissdo (*).» (...).

Artigo 2.° - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdao no Jornal Oficial da
Unido Europeia. O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os
Estados-Membros.

ANEXO I: <ANEXO V - REGRAS DE EXECUGAO PARA OS SERVICOS DE DADOS GEOGRAFICOS INVOCAVEIS
ANEXO II: <ANEXO VI - REGRAS DE EXECUGAO PARA A INTEROPERABILIDADE DOS SERVICOS DE DADOS GEOGRAFICOS INVOCAVEIS
ANEXO I1l: <ANEXO VII - REGRAS DE EXECUCAO PARA A HORMONIZAGAO DOS SERVIGOS DE DADOS GEOGRAFICOS INTEROPERAVEIS

(2) Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco de 2007, que estabelece uma
infraestrutura de informacao geografica na Comunidade Europeia (INSPIRE) (JO L 108 de 25.4.2007, p. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_354_R_0002&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_354_R_0003&from=PT

(3) Regulamento (CE) n.° 976/2009 da Comissao, de 19 de outubro de 2009, que estabelece as disposicoes de execucao
da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos servicos de rede (JO L 274 de
20.10.2009, p. 9).

(4) Regulamento (UE) n.° 1089/2010 da Comissao, de 23 de novembro de 2010, que estabelece as disposicoes de
execucdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativamente a interoperabilidade dos conjuntos e
servicos de dados geograficos (JO L 323 de 8.12.2010, p. 11).

INICIATIVA PORTUGAL INOVAGAO SOCIAL

Destinatarios: entidades de direito publico e privado, e entidades da economia social | Estrutura de Missdo Portugal Inovagdo Social
| Fundos europeus estruturais e de investimento (FEEI) | Instalagdes da Comissdo de Coordenagdo e Desenvolvimento Regional do
Centro | Periodo de vigéncia do Portugal 2020 | Programas operacionais do Portugal 2020: a) Programa Operacional Inclusdo Social e
Emprego; b) Programa Operacional Capital Humano; c) Programas operacionais regionais do continente.

@ Resolucao do Conselho de Ministros n.° 73-A/2014 (Série I),de 2014-12-16 / Presidéncia do Conselho de
Ministros. - Nos termos do artigo 28.° da Lei n.° 4/2004, de 15 de janeiro, e das alineas d) e g) do artigo
199.° da Constituicao, cria a iniciativa Portugal Inovacao Social e a estrutura de missao responsavel pela sua
execucao. Diario da Republica. - Série | n.° 242 1° Suplemento (16-12-2014), p. 6130-(2) - p. 6130-(4).
https://dre.pt/application/file/65891195

Na sequéncia da Resolug¢do do Conselho de Ministros n.2 33/2013, de 20 de maio, o Acordo de Parceria Portugal 2020, estabelecido a
25 de julho de 2014, entre o Estado Portugués e a Comissdo Europeia, identifica a inovacdo e empreendedorismo social como uma area
de aposta fundamental para os fundos europeus estruturais e de investimento (FEEI), em particular para o Fundo Social Europeu.

Esteada nos dominios sociais prioritarios dos Tratados, é através desta nova area de intervengdo do Portugal 2020 e, nomeadamente,
pela criagdo da iniciativa Portugal Inovagdo Social, que o Governo portugués corresponde ao designio inovador veiculado pelo
Regulamento (UE) n.2 1304/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013.

Reconhecendo o papel do terceiro setor em Portugal e visando promover um maior envolvimento da sociedade civil, o Governo
pretende com esta medida estimular o aparecimento de solugSes e modelos de intervengdo inovadores, adequados a gerar novas
respostas para problemas societais prementes na area social, bem como em outras areas de politica publica, entre as quais a saude, a
justica, a educacdo e a igualdade de género.

O Governo, no quadro do Regulamento (UE) n.2 1303/2013, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
procede a concretizagdo desta aposta fundamental da politica europeia e nacional numa perspetiva integrada e transversal,
designadamente presente na Comunicacdo COM (2011) 682 final, de 25 de outubro de 2011, com enfoque claro na capacitagdo e
qualificagdo dos atores envolvidos em projetos de empreendedorismo e inovagdo social.

Ao mesmo tempo e deste mesmo modo, também por via da utilizagdo dos FEEl de acordo com a localizagdo geografica dos
destinatarios das agdes, o Governo procura contribuir para o desenvolvimento e promogdo de um mercado de investimento social em
Portugal. Este é potenciado por instrumentos de financiamento inovadores, tais como o Fundo para a Inovagdo Social, enquanto
instrumento de natureza grossista adequado a impulsionar o aparecimento de fundos participados para apoio a iniciativas de inovagdo
e empreendedorismo social, estes por sua vez enquadrados pelo Regulamento (UE) n.2 346/2013, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de abril de 2013.

Estes objetivos, bem estabelecidos no ordenamento juridico europeu, transversais a governagdo e mobilizadores do Governo no seu
todo, justificam a criagdo da iniciativa Portugal Inovagdo Social e da estrutura de missdo, financiada pelos FEEI, responsével pela sua
execugao.

1 - Criar a iniciativa Portugal Inovacao Social, com o objetivo de desenvolver e dinamizar o mercado de investimento
social para apoio a iniciativas de empreendedorismo e inovacao social em Portugal.

2 - Determinar que a iniciativa Portugal Inovacdo Social tem como destinatarios entidades de direito publico e privado, e
entidades da economia social, que desenvolvam projetos de inovacao e empreendedorismo social, concretizando-se com
recurso aos seguintes instrumentos: a) Fundo para a Inovagdo Social: financiamento de natureza grossista com fundos participados,
para apoio a iniciativas e investimentos em inovagdo e empreendedorismo social em fase de consolidagdo ou disseminagdo, através da
concessdo de empréstimos, bonificacdo de juros, prestagdo de garantias ou quase-capital; b) Titulos de impacto social: apoios
reembolsaveis contratualizados em parceria, para financiamento de solugdes inovadoras na prestagdo de servigos publicos, orientadas
para a obtengdo de resultados e redugdo de custos; c) Programa de Parcerias para o Impacto: apoios ndo reembolsaveis a entidades da
economia social, nomeadamente fundagdes e misericérdias, para suporte a iniciativas de inovagdo e empreendedorismo social de


https://dre.pt/application/file/65891195

elevado impacto que se encontrem em fase embrionaria ou exploratdria; d) Programa de Capacitagdo para o Investimento Social: vales
de capacitagdo atribuidos aos destinatarios, para refor¢o das suas competéncias no desenho e implementagdo de projetos de inovagdo

e empreendedorismo social.

3 - Estabelecer que a iniciativa Portugal Inovacdo Social é concretizada pela mobilizacdo de recursos financeiros dos
seguintes programas operacionais do Portugal 2020: a) Programa Operacional Inclusdo Social e Emprego; b) Programa
Operacional Capital Humano; c) Programas operacionais regionais do continente.

4 - Criar uma estrutura de missao, na dependéncia direta da Presidéncia do Conselho de Ministros, designada por Estrutura
de Missdo Portugal Inovacdo Social, que tem por missdo assegurar a gestdo técnica e a coordenacdo da execucdo da
iniciativa Portugal Inovacao Social. (...).

19 - Determinar que a estrutura de missdo funciona nas instalacées da Comissdao de Coordenacao e Desenvolvimento
Regional do Centro.

20 - Estabelecer que o prazo de duracdo da estrutura de missdo coincide com o periodo de vigéncia do Portugal 2020,
incluindo o periodo necessario ao encerramento definitivo de contas, a apresentacao do relatoério final e ao integral
cumprimento das obrigacoes decorrentes dos compromissos assumidos no cumprimento da sua missao.

21 - Determinar que a presente resolucao produz efeitos a partir da data da sua publicacéo.

ANEXO (a que se refere o n.° 9) Nota curricular.

INSTITUICOES DE CREDITO, EMPRESAS DE INVESTIMENTO E BOLSAS | TRATAMENTO DAS POSICOES EM
RISCO | TERRITORIOS E PAISES TERCEIROS | REGIMES DE SUPERVISAO E DE REGULAMENTAGAO
EQUIVALENTES AOS APLICADOS NA UNIAO

(1) Decisao de Execucao da Comissdo, de 12 de dezembro de 2014, relativa a equivaléncia dos requisitos
de supervisao e regulamentacdo de determinados territorios e paises terceiros para efeitos do tratamento
das posicées em risco nos termos do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho
(Texto relevante para efeitos do EEE) (2014/908/UE). JO L 359 de 16.12.2014, p. 155-160.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 359 R 0010&from=PT

Artigo 6.° (Entrada em vigor). - A presente decisao entra em vigor em 1 de janeiro de 2015.

ANEXO | - LISTA DE TERRITORIOS E PAISES TERCEIROS PARA EFEITOS DO ARTIGO 1.2 (INSTITUICOES DE CREDITO): 1. Australia 2. Brasil 3.
Canada 4. China 5. Guernsey 6. Hong Kong 7. india 8. Ilha de Man 9. Jap3o 10. Jersey 11. México 12. Mdnaco 13. Arabia Saudita 14.
Singapura 15. Africa do Sul 16. Suica 17. EUA.

ANEXO Il - LISTA DE PAISES TERCEIROS PARA EFEITOS DO ARTIGO 2.2 (EMPRESAS DE INVESTIMENTO): 1. Australia 2. Brasil 3. Canad4 4.
China 5. México 6. Arabia Saudita 7. Singapura 8. Africa do Sul 9. EUA.

ANEXO IIl - LISTA DE PAISES TERCEIROS PARA EFEITOS DO ARTIGO 3.2 (BOLSAS): 1. Brasil 2. Canada 3. China 4. india 5. Japdo 6. México
7. Arabia Saudita 8. Singapura 9. Africa do Sul 10. EUA.

ANEXO IV - LISTA DE TERRITORIOS E PAISES TERCEIROS PARA EFEITOS DO ARTIGO 4.2 (INSTITUIGCOES DE CREDITO): 1. Australia 2. Brasil
3. Canada 4. China 5. Guernsey 6. Hong Kong 7. india 8. Ilha de Man 9. Jap3o 10. Jersey 11. México 12. Mdnaco 13. Arabia Saudita 14.
Singapura 15. Africa do Sul 16. Suica 17. EUA.

ANEXO V - LISTA DE TERRITORIOS E PAISES TERCEIROS PARA EFEITOS DO ARTIGO 5.2 (INSTITUICOES DE CREDITO E EMPRESAS DE
INVESTIMENTO) Instituicdes de crédito: 1. Australia 2. Brasil 3. Canada 4. China 5. Guernsey 6. Hong Kong 7. india 8. Ilha de Man 9.
Jap3o 10. Jersey 11. México 12. Ménaco 13. Arabia Saudita 14. Singapura 15. Africa do Sul 16. Suica 17. EUA. Empresas de investimento;
1. Australia 2. Brasil 3. Canada 4. China 5. México 6. Arabia Saudita 7. Singapura 8. Africa do Sul 9. EUA.

(2) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos
requisitos prudenciais para as instituicoes de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

INSTITUICOES DE CREDITO E CERTAS EMPRESAS DE INVESTIMENTO | CONSELHO UNICO DE RESOLUGAO
(CUR): Sistema provisorio de adiantamentos das contribuigées

Autoridade competente | Calculo dos adiantamentos | Despesas administrativos do CUR | Mecanismo Unico de Resolugdo (MUS) |


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_359_R_0010&from=PT

Notificagdo de adiantamento | Fundo Unico de Resolugdo| Pagamento parcial, ndo pagamento ou n3o-respeito das condigdes de
pagamento especificadas na notificacdo de adiantamento | Sang¢des pecunidrias diarias

(1) Regulamento Delegado (UE) n.° 1310/2014 da Comissdo, de 8 de outubro de 2014, relativo ao sistema
provisorio dos adiantamentos das contribuicées para cobrir as despesas administrativas do Conselho Unico de
Resolucdo durante o periodo transitorio (Texto relevante para efeitos do EEE). Jornal Oficial da Unido
Europeia. - L 354 de 11.12.2014, p. 1-5.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 354 R 0001&from=PT

Artigo 2.° (Ambito e objetivo). - O presente Regulamento aplica-se as entidades referidas no artigo 2.° do Regulamento
(UE) n.° 806/2014. Os adiantamentos cobrados pelo CUR nos termos do presente Regulamento devem ser exclusivamente
utilizados para cobrir as suas despesas administrativas durante o periodo transitério. O CUR deve assegurar uma boa
gestao financeira e um controlo orcamental correto de todas as rubricas das suas despesas.

Artigo 3.° (Definicoes). - Para efeitos do presente Regulamento, aplicam-se as defini¢coes do artigo 3.0 do Regulamento
(UE) n.° 806/2014. Entende-se também por: f) «periodo transitorio» um periodo a partir de 19 de agosto de 2014 e que
termina a 31 de dezembro de 2015, ou termina no dia de aplicacdo do regime definitivo de contribuicoes
administrativas, aprovado pela Comissdo em conformidade com o artigo 65.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento (UE) n.°
806/2014, consoante a data que for posterior; (...).

Artigo 9.° - O presente Regulamento entra em vigor na data da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia. O
presente Regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

(2) Regulamento (UE) n. 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisao n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao
2009/78/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

(3) Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao BCE atribuicdes especificas
no que diz respeito as politicas relativas a supervisao prudencial das instituicées de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p.
63).

(4) Regulamento (UE) n.° 468/2014 do Banco Central Europeu, de 16 de abril de 2014, que estabelece o quadro de
cooperacdo no ambito do Mecanismo Unico de Supervisdo, entre o Banco Central Europeu e as autoridades nacionais
competentes e com as autoridades nacionais designadas (Regulamento-Quadro SSM) (BCE/2014/17) (JO L 141 de
14.5.2014, p. 1).

(5) Regulamento (UE) n.° 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho de 15 de julho de 2014 que estabelece regras
e um procedimento uniformes para a resolucdo de instituicoes de crédito e de certas empresas de investimento no quadro
de um Mecanismo Unico de Resolucdo e de um Fundo Unico de Resolucdo e que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010
(JO L 225 de 30.7.2014, p. 1).

INSTITUTO PORTUGUES DA QUALIDADE, I.P. (IPQ, I. P.): ALTERAGAO DOS ESTATUTOS

Competéncias anteriormente exercidas pelas dire¢des regionais da economia (DRE), nos dominios da qualidade e metrologia

(1) Portaria n.° 258/2014 (Série 1), de 2014-12-12 / Ministérios das Financas e da Economia. - Ao abrigo do
artigo 12.° da Lei n.° 3/2004, de 15 de janeiro, fixa a primeira alteracao a Portaria n.° 23/2013, de 24 de
janeiro, que aprova os estatutos do Instituto Portugués da Qualidade, I.P. Diario da Republica. - Série | n.°
240 (12-12-2014), p. 6064. https://dre.pt/application/file/63958167

Pelo Decreto-Lei n.2 80/2014, de 15 de maio, que procedeu a primeira alteragdo a organica do Instituto Portugués da Qualidade, I.P.
(IPQ, I.P.), aprovada pelo Decreto-Lei n.2 71/2012, de 21 de margo, foram contempladas nas suas atribuicbes as competéncias
anteriormente exercidas pelas dire¢cGes regionais da economia (DRE), nos dominios da qualidade e metrologia, previstas no Decreto
Regulamentar n.2 58/2007, de 27 de abril, que aprovou a orgénica daquelas entidades.

Importa agora proceder as necessarias adaptacGes, de forma a contemplar as competéncias da respetiva unidade organica das DRE
determinadas pela Portaria n.2 537/2007, de 30 de abril, refletindo as novas atribui¢des do IPQ, I.P., na sua organizagdo interna.

Artigo 1.° (Alteracdo a Portaria n.° 23/2013, de 24 de janeiro). - Os artigos 1.° e 5.° dos estatutos do Instituto Portugués
da Qualidade, I.P., aprovados pela Portaria n.° 23/2013, de 24 de janeiro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 1.2 [...]. - 1 — [...]; @) [...]; b) [...]; ¢) [...]; d) [...]. 2 — Por deliberagdo do conselho diretivo podem ser criadas, modificadas ou
extintas até cinco unidades organicas flexiveis, integradas nos departamentos a que se refere o nimero anterior ou hierarquicamente

subordinadas ao conselho diretivo, sendo as respetivas competéncias definidas naquela deliberagdo, a qual é objeto de publicagdo em


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_354_R_0001&from=PT
https://dre.pt/application/file/63958167

Diario da Republica.

Artigo 5.2 [...] [...]: ) [...]; (...) r) Realizar os procedimentos necessarios ao exercicio das competéncias em matéria de licenciamento de
cisternas e de equipamentos sob pressdo, promover e participar na elaboragdo do enquadramento legislativo e regulamentar sobre
estas matérias, bem como realizar vistorias de funcionamento em instalagdes de produ¢do de vapor e os exames necessarios a
candidatos a profissdo de fogueiro.»

Artigo 2.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-13].

(2) Portaria n.° 23/2013, de 2013-01-24. - Ao abrigo do artigo 12.° da Lei n.° 3/2004, de 15 de janeiro,
aprova os estatutos do Instituto Portugués da Qualidade, I.P. Diario da Republica, 1.2 série — N.° 17 (24 de
janeiro de 2013), p. 478-480. https://dre.pt/application/conteudo/256870

Artigo 1.° (Objecto). - Sdo aprovados, em anexo a presente portaria e da qual fazem parte integrante, os estatutos do
Instituto Portugués da Qualidade, I. P., abreviadamente designado por IPQ, I. P.

Artigo 2.° (Norma revogatéria). - E revogada a Portaria n.° 540/2007, de 30 de abril, alterada e republicada pela Portaria
n.° 888/2010, de 13 de setembro.

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2013-01-25].
ANEXO - ESTATUTOS DO INSTITUTO PORTUGUES DA QUALIDADE, I. P.

Artigo 1.2 (Estrutura). - 1 — A organizagdo interna dos servigos do IPQ, I. P., é constituida pelas seguintes unidades organicas nucleares:
a) Departamento de Normalizagdo; b) Departamento de Metrologia; c) Departamento de Assuntos Europeus e Sistema Portugués da
Qualidade; d) Departamento de Administragdo Geral. (...).

JOGOS SANTA CASA | MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA (MAI) | REPARTICAO DOS RESULTADOS
LIQUIDOS DA EXPLORAGCAO DOS JOGOS SOCIAIS

Autoridade Nacional de Protecdo Civil | Iniciativas no dominio da sinistralidade rodoviaria e da prevengdo da criminalidade |
Iniciativas no dominio da prevengao dos riscos sociais, da vitimagao e do sentimento de inseguranga decorrentes da criminalidade

@ Portaria n.° 264/2014 (Série 1),de 2014-12-16 / Ministério da Administracdo Interna. - Ao abrigo do
disposto no n.° 2 do artigo 3.° e no artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 56/2006, de 15 de marco, na redacao dada
pelo Decreto-Lei n.° 44/2011, de 24 de marco, e pelo Decreto-Lei n.° 106/2011, de 21 de outubro, fixa as
normas regulamentares necessarias a reparticao dos resultados liquidos da exploracdo dos jogos sociais
atribuidos ao Ministério da Administracao Interna e revoga a Portaria n.° 330/2013, de 7 de novembro. Diario
da Republica. - Série | n.° 242 (16-12-2014), p. 6114 - 6115. https://dre.pt/application/file/65891175

Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria fixa as normas regulamentares necessarias a reparticdo dos resultados liquidos
da exploracdo dos jogos sociais atribuidos ao Ministério da Administracdo Interna (MAI) nos termos do Decreto-Lei n.°
56/2006, de 15 de marco, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2011, de 24 de marco, e pelo Decreto-Lei n.° 106/2011, de 21
de outubro.

Artigo 2.° (Reparticao). - A reparticao das verbas dos jogos sociais no ano de 2015 efetua-se nos seguintes termos: a)
Afetacao do valor de 2,77 % a que se refere a alinea a) do n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 56/2006, de 15 de marco,
na redac&o atual, a Autoridade Nacional de Protec&o Civil para prossecucéo de finalidades de protecéo civil, emergéncia e
socorro, nomeadamente para apoio a associagcoes de bombeiros voluntarios; b) Afetacao do valor de 0,30 % a que se refere
a alinea b) do n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 56/2006, de 15 de marco, na redacao atual, a Secretaria-Geral do MAI,
para financiamento de iniciativas no dominio da sinistralidade rodoviaria e da prevencdo da criminalidade,
designadamente em espacos turisticos, no interior do Pais e em zonas de risco, bem como para o financiamento de
iniciativas no dominio da prevencao dos riscos sociais, da vitimacdo e do sentimento de inseguranca decorrentes da
criminalidade; c) Afetacé&o do valor de 0,69 % a que se refere a alinea c) do n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 56/2006,
de 15 de marco, na redacéo atual, a Secretaria-Geral do MAI, para posterior transferéncia para as forcas de seguranca,
para o policiamento dos espetaculos desportivos.

Artigo 3.° (Norma revogatoria). - E revogada a Portaria n.° 330/2013, de 7 de novembro.

Artigo 4.° (Producao de efeitos). - A presente portaria entra em vigor no dia 1 de janeiro de 2015.


https://dre.pt/application/conteudo/256870
https://dre.pt/application/file/65891175

LISTA DE PRODUTOS RELACIONADOS COM A DEFESA

(1) Diretiva 2014/108/UE da Comissdo, de 12 de dezembro de 2014, que altera a Diretiva 2009/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a lista de produtos relacionados com a defesa (Texto relevante para efeitos do
EEE). JO L 359 de 16.12.2014, p. 117-150.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 359 R 0007&from=PT

(1) A Diretiva 2009/43/CE ¢é aplicavel a todos os produtos relacionados com a defesa que correspondem aos produtos da Lista Militar
Comum da Unido Europeia, aprovada pelo Conselho em 19 de margo de 2007.

(2) A 17 de margo de 2014, o Conselho aprovou uma atualizagdo da Lista Militar Comum da Unido Europeia (JO C 107 de 9.4.2014, p. 1).
(3) A Diretiva 2009/43/CE deve, pois, ser alterada nesse sentido.

Artigo 1.° - O anexo da Diretiva 2009/43/CE é substituido pelo texto do anexo da presente diretiva.

Artigo 2.° - 1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 16 de marco de 2015, as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente a Comissdo o texto dessas disposicdes. Os Estados-Membros devem aplicar as referidas
disposicées a partir de 24 de marco de 2015. (...).

Artigo 3.° - A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.° - Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.
ANEXO - LISTA DE PRODUTOS RELACIONADOS COM A DEFESA

(2) Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa a simplificacdo das
condicdes das transferéncias de produtos relacionados com a defesa na Comunidade (JO L 146 de 10.6.2009, p. 1).

MINISTRA DA ADMINISTRAGAO INTERNA | SECRETARIO DE ESTADO ADJUNTO DA MINISTRA DA
ADMINISTRAGAO INTERNA | SECRETARIO DE ESTADO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

(1) Decreto-Lei n.° 178/2014, de 2014-12-17 / Presidéncia do Conselho de Ministros. - Procede a sexta
alteracdo ao Decreto-Lei n.° 86-A/2011, de 12 de julho, que aprova a Lei Organica do XIX Governo
Constitucional. Diario da Republica. - Série | - N.° 243 (17-12-2014), p. 6132.
https://dre.pt/application/file/65891200

Artigo 1.° (Objeto). - O presente diploma procede a sexta alteracdo ao Decreto-Lei n.° 86 -A/2011, de 12 de julho,
alterado pelos Decretos-Leis n.°s 246/2012, de 13 de novembro, 29/2013, de 21 de fevereiro, 60/2013, de 9 de maio,
119/2013, de 21 de agosto, e 20/2014, de 10 de fevereiro, que aprova a Lei Organica do XIX Governo Constitucional.

Artigo 2.° (Alteracao ao Decreto-Lei n.° 86 -A/2011, de 12 de julho). - Os artigos 2.° e 3.° do Decreto -Lei n.° 86 -A/2011,
de 12 de julho, alterado pelos Decretos-Leis n.°s 246/2012, de 13 de novembro, 29/2013, de 21 de fevereiro, 60/2013, de
9 de maio, 119/2013, de 21 de agosto, e 20/2014, de 10 de fevereiro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 2.2 [...] [...]:a) [...]I;b) [...];c) [...];d) [...];e) Ministra da Administragdo Interna; f) [...];g) [...I;h) [...1;i) [...1;}) [...L;k) [...;1) [...1;m) [...];n)
[..].

Artigo3.2[..]1—[.].2 —[.].3 —[..].4 — [..].5 — [..]. 6 — A Ministra da Administragdo Interna é coadjuvada no exercicio das suas
fungBes pelo Secretério de Estado Adjunto da Ministra da Administragdo Interna e pelo Secretario de Estado da Administragdo Interna.
7—[.]8—[.]9—[.]10—[.]11—[.].12—[.].13 —[..].14 —[..].15 — [..].»

Artigo 3.° (Producao de efeitos). - O presente diploma produz efeitos a partir de 19 de novembro de 2014, considerando-
se ratificados todos os atos que tenham sido entretanto praticados e cuja regularidade dependa da sua conformidade com
o presente diploma.

(2) Decreto-Lei n.° 86-A/2011, de 12 de julho / PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS. - Aprova a Lei Organica do
XIX Governo Constitucional. Diario da Republica. - Série Il - N.° 132 1.° Suplemento (12 de Julho de 2011), p. 3996-(2) a
3996-(7). https://dre.pt/application/conteudo/62230

Artigo 27.° (Producdo de efeitos). - O presente diploma produz efeitos reportados a 21 de Junho de 2011,
considerando-se ratificados ou confirmados todos os actos que tenham sido praticados desde aquela data e cuja
regularidade dependa da conformidade com o disposto no presente diploma.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_359_R_0007&from=PT
https://dre.pt/application/file/65891200
https://dre.pt/application/conteudo/62230

PENSOES DE INVALIDEZ E VELHICE DO REGIME GERAL DE SEGURANGA SOCIAL E DO REGIME DO SEGURO
SOCIAL VOLUNTARIO: VALORES DOS COEFICIENTES DAS REMUNERAGOES DE REFERENCIA

ANCA SOCIA

http://www4.seg-social.pt/reforma

Cédigo dos Regimes Contributivos do Sistema Previdencial de Seguranca Social, aprovado pela Lei n.2 110/2009, de 16 de setembro,
com a redacdo do OE/2014 (Lei n.2 83-C/2013, de 31 de dezembro)

(1) Portaria n.° 266/2014 (Série 1) de 2014-12-17 / Ministérios das Financas e da Solidariedade, Emprego e
Seguranca Social. - Nos termos dos n.°s 5 e 6 do artigo 63.° da Lei n.° 4/2007, de 16 de janeiro, com a
redacao dada pela Lei n.° 83-A/2013, de 30 de dezembro, e do artigo 27.° do Decreto -Lei n.° 187/2007, de
10 de maio, alterado pela Lei n.° 64 -A/2008, de 31 de dezembro, e pelo Decreto-Lei n.° 167-E/2013, de 31
de dezembro, determina os valores dos coeficientes das remuneracgoes de referéncia que servem de base de
calculo das pensodes de invalidez e velhice do regime geral de seguranca social e do regime do seguro social
voluntario e revoga a Portaria n.° 281/2013, de 28 de agosto. Diario da RepuUblica. - Série | - N.° 243 (17-12-
2014), p. 6133-6134. https://dre.pt/application/file/65891202

Nos termos do disposto nos n.2s 5 e 6 do artigo 63.2 da Lei n.2 4/2007, de 16 de janeiro, com a redagdo dada pela Lei n.2 83-A/2013, de
30 de dezembro, diploma que estabelece as bases gerais do sistema de seguranga social, o célculo das pensdes de velhice e de invalidez
tem por base os rendimentos de trabalho, revalorizados nos termos definidos na lei, nomeadamente tendo em consideragdo a evolugdo
da inflagdo.

As regras de revalorizagdo das remuneragdes anuais que servem de base de calculo das pensGes encontram-se definidas no artigo 27.2
do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, com a redagdo dada pelo Decreto-Lei n.2 167-E/2013, de 31 de dezembro, que define e
regulamenta o regime juridico de protegdo nas eventualidades de invalidez e velhice do regime geral da seguranga social.

Assim, nos termos do estabelecido nos n.os 1 e 5 do artigo 27.2 do citado diploma, a referida atualizagdo é obtida pela aplicagdo do
indice geral de pregos no consumidor (IPC), sem habitagdo, as remuneragbes anuais relevantes para o calculo da remuneragdo de
referéncia.

Por seu turno, os n.os 2 e 3 do suprarreferido artigo estabelecem que a atualizagdo das remuneragGes registadas a partir de 1 de janeiro
de 2002, para efeitos de célculo da pensdo com base em toda a carreira contributiva, nos termos previstos nos artigos 32.2 e 33.2 do
mesmo decreto-lei, se processa por aplicagdo de um indice resultante da ponderagdo de 75 % do IPC, sem habitacdo, e de 25 % da
evolugdo média dos ganhos subjacentes as contribui¢des declaradas a seguranga social, sempre que esta evolugdo seja superior ao IPC,
sem habitagdo, tendo como limite maximo o valor do IPC, sem habitagdo, acrescido de 0,5 pontos percentuais.

As remuneragdes anuais dos trabalhadores em fungdes publicas abrangidos pelo regime de protegdo social convergente para efeitos de
célculo da parcela da pensdo designada por «P2» das pensdes de aposentagdo e de reforma ao abrigo da Lei n.2 60/2005, de 29 de
dezembro, sdo objeto de revalorizagdo nos termos definidos nos n.os 2 e 3 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio,
na redagdo dada pelo Decreto-Lei n.2 167-E/2013, de 31 de dezembro.

Artigo 1.° (Coeficientes de revalorizacao das remuneracoes anuais). - 1 - Os valores dos coeficientes a utilizar na
atualizacdo das remuneragdes a considerar para a determinacdo da remuneracdo de referéncia que serve de base de
calculo das pensdes de invalidez e velhice do regime geral de seguranca social e do regime do seguro social voluntario sao:

a) Os constantes da tabela publicada como anexo | a presente portaria, que dela faz parte integrante, nas situagdes em que é aplicavel o
disposto no n.2 1 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, com a Ultima alteragdo constante do Decreto-Lei n.2 167-
E/2013, de 31 de dezembro;

b) Os constantes da tabela publicada como anexo Il a presente portaria, que dela faz parte integrante, nas situagdes em que é aplicavel
o disposto nos n.os 2 e 3 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, com a Ultima altera¢do constante do Decreto-Lei
n.2 167-E/2013, de 31 de dezembro.

2 - Os valores dos coeficientes a utilizar na atualizacao das remuneracoes a considerar para a determinacdao da
remuneracao de referéncia que serve de base de célculo da pensao designada por «P2» das pensdes de aposentacao e de
reforma do regime de protecdo social convergente sao os constantes da tabela publicada como anexo Il a presente
portaria, que dela faz parte integrante.


http://www4.seg-social.pt/reforma
https://dre.pt/application/file/65891202

Artigo 2.° (Coeficientes de revalorizacdo aplicaveis a outras situacdes). - Os valores dos coeficientes constantes da tabela
referida na alinea a) do artigo anterior aplicam-se igualmente nas seguintes situacoes:

a) Calculo do montante do reembolso de quotizacGes a que se refere o artigo 263.2 do Cédigo dos Regimes Contributivos do Sistema
Previdencial de Seguranca Social, aprovado pela Lei n.2 110/2009, de 16 de setembro, alterada pela Lei n.2 119/2009, de 30 de
dezembro, pelo Decreto-Lei n.2 140-B/2010, de 30 de dezembro, e pelas Leis n.os 55-A/2010, de 30 de dezembro, 64-B/2011, de 30 de
dezembro, 20/2012, de 14 de maio, 66-B/2012, de 31 de dezembro, e Lei n.2 83-C/2013, de 31 de dezembro;

b) Célculo do montante da restituigdo de contribui¢des e quotizagdes indevidamente pagas a que se refere o artigo 269.2 do Cédigo dos
Regimes Contributivos do Sistema Previdencial de Seguranga Social, aprovado pela Lei n.2 110/2009, de 16 de setembro, alterada pela
Lei n.2 119/2009, de 30 de dezembro, pelo Decreto-Lei n.2 140-B/2010, de 30 de dezembro, e pelas Leis n.os 55-A/2010, de 30 de
dezembro, 64-B/2011, de 30 de dezembro, 20/2012, de 14 de maio, 66-B/2012, de 31 de dezembro, e Lei n.2 83-C/2013, de 31 de

dezembro;
c) Atualizagdo das remuneragdes registadas relativamente a trabalhadores com retribui¢cGes em divida.
Artigo 3.° (Norma revogatéria). - E revogada a portaria n.° 281/2013, de 28 de agosto.

Artigo 4.° (Entrada em vigor e producao de efeitos). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao e produz efeitos desde 1 de janeiro de 2014.

ANEXO | - Tabela aplicavel em 2014 (n.2 1 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, alterado pela Lei n.2 64-A/2008,
de 31 de dezembro e pelo Decreto-Lei n.2 167-E/2013, de 31 de janeiro).

ANEXO 1l - Tabela aplicdvel em 2014 (n.2s 2 e 3 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, alterado pela Lei n.2 64 -
A/2008, de 31 de dezembro e pelo Decreto-Lei n.2 167-E/2013, de 31 de janeiro)

(2) Portaria n.° 281/2013 (Série 1) de 2013-08-28 / Ministérios das Financas e da Solidariedade, Emprego e Seguranca
Social. - Nos termos do artigo 63.° n.°s 4 e 5, da Lei n.° 4/2007, de 16 de janeiro, e do artigo 27.° do Decreto-Lei n.°
187/2007, de 10 de maio, alterado pela Lei n.° 64-A/2008, de 31 de dezembro, fixa os valores dos coeficientes a utilizar
na atualizacdo das remuneracdes a considerar para a determinacdo da remuneracao de referéncia que serve de base de
calculo das pensdes de invalidez e velhice do regime geral de seguranca social e do regime do seguro social voluntario.
Diario da Republica. - Série | - N.° 165 (28 de agosto de 2013), p. 5196-5198. https://dre.pt/application/conteudo/499498

Artigo 3.° (Norma revogatoria). - E revogada a Portaria n.° 241/2012, de 10 de agosto.
Artigo 4.° (Producao de efeitos). - A presente portaria produz efeitos desde 1 de janeiro de 2013.

ANEXO | - Tabela aplicavel em 2013 (n.2 1 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, alterado pela Lei n.2 64-A/2008,
de 31 de dezembro)

ANEXO |l - Tabela aplicavel em 2013 (n.2s 2 e 3 do artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 187/2007, de 10 de maio, alterado pela Lei n.2 64-
A/2008, de 31 de dezembro).

PROGRAMA DE ESTAGIOS PROFISSIONAIS NA ADMINISTRACAO CENTRAL DO ESTADO (PEPAC-MNE)

=sbep

Instituto do Emprego e Formagao Profissional, I. P. (IEFP, I. P.) | Servigos periféricos externos do Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Portal da Bolsa de Emprego Publico (BEP) www.bep.gov.pt
Sitio da Internet do PEPAC-MNE https://www.bep.gov.pt/pages/Estagios/Default.aspx

@ Portaria n.° 259/2014 (Série 1), de 2014-12-15 / Ministérios das Financas e dos Negdcios Estrangeiros. -
Ao abrigo do disposto nos n.°s 3 e 4 do artigo 5.° do Decreto -Lei n.° 18/2010, de 19 de marco, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 214/2012, de 28 de setembro, e pelo Decreto-Lei n.° 134/2014, de 8 de setembro, cria o
Programa de Estagios Profissionais na Administracao Central do Estado especifico para os servicos periféricos
externos do Ministério dos Negocios Estrangeiros e procede a respetiva regulamentacado. Diario da Republica.
- Série | n.° 241 (15-12-2014), p. 6078-6084. https://dre.pt/application/conteudo/64797337

Artigo 1.° (Objeto). - 1 — A presente portaria cria o Programa de Estagios Profissionais na Administracdo Central do Estado
especifico para os servicos periféricos externos do Ministério dos Negocios Estrangeiros, adiante designado por PEPAC-
MNE, e procede a respetiva regulamentacdo. 2 — A Secretaria -Geral do Ministério dos Negocios Estrangeiros € a entidade


https://dre.pt/application/conteudo/499498
http://www.bep.gov.pt/
https://www.bep.gov.pt/pages/Estagios/Default.aspx
https://dre.pt/application/conteudo/64797337

promotora do programa aprovado pela presente portaria.

Artigo 2.° (Publicitacdo e processamento em suporte eletronico). - 1 — O lancamento dos estagios é publicitado na bolsa
de emprego publico (BEP) e em, pelo menos, dois drgdos de comunicacdo social de expansdo nacional, sendo ainda
comunicado, para efeitos de divulgacdo, ao Instituto do Emprego e Formacao Profissional, I. P. (IEFP, I. P.). 2 — A
publicitacdo inclui, obrigatoriamente, informacéo sobre as entidades promotoras em que os estagios decorrem, as areas
de formacao exigidas, o prazo e a forma de apresentacao da candidatura, o procedimento de selecdo, a legislacao
aplicavel e outros requisitos e elementos julgados relevantes. 3 — A apresentacdo e o processamento das candidaturas sdo
integralmente realizados em suporte eletréonico no sitio da Internet do PEPAC -MNE, em https://pp-
www.bep.gov.pt/pages/PEPAC/MNE/Default.aspx, acessivel no portal da Bolsa de Emprego Pulblico (BEP), em

www.bep.gov.pt.

Artigo 26.° (Norma supletiva). - Em tudo o que ndo estiver especialmente previsto na presente portaria aplicam-se as
disposicoes do Decreto-Lei n.° 18/2010, de 19 de marco, alterado pelo Decreto-Lei n.° 214/2012, de 28 de setembro, e
pelo Decreto-Lei n.° 134/2014, de 8 de setembro.

Artigo 27.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-16].

ANEXO (referido no Artigo 19.° - Bolsa de estagio e outros apoios).

PROGRAMA DE ESTAGIOS PROFISSIONAIS NA ADMINISTRACAO LOCAL (PEPAL) | EDICAO DIRIGIDA A
JOVENS LICENCIADOS | NUMERO MAXIMO DE ESTAGIARIOS (2014)

Portal | Autarquico

Portal Autdrquico> Pagina Inicial > Cooperagdo Técnica e Financeira > PEPAL

http://www.portalautarquico.pt/pt-PT/cooperacao-tecnica-e-financeira/pepal/

Estagios cofinanciados através de fundos comunitarios | Inicio do procedimento de pré-candidatura (2014-12-23) | Prioridades
tematicas a ponderar na distribuicdo dos estagios | Programa Garantia Jovem (IEJ)

1) Portaria n.° 265/2014 - Diario da Republica n.° 243/2014, Série | de 2014-12-17 / Presidéncia do
Conselho de Ministros. - Nos termos do disposto no artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 166/2014, de 6 de
novembro, fixa o numero maximo de estagios na edicao do Programa de Estagios Profissionais na
Administracdo Local. Diario da RepUblica. - Série | - N.° 243 (17-12-2014), p. 6132-6133.
https://dre.pt/application/file/65891201

Artigo 1.° (Fixacdo do niimero de estagios). - E fixado em 1500 o nimero maximo de estagios na edicao do Programa de
Estagios Profissionais na Administracdo Local (PEPAL) cujo processo de pré-candidatura pelas entidades promotoras se
inicia em 2014.

Artigo 2.° (Inicio do procedimento de pré-candidatura das entidades promotoras). - O procedimento de pré-candidatura
das entidades promotoras de estagios previsto no artigo 2.° da Portaria n.° 254/2014, de 9 de dezembro, deve iniciar-se
no prazo de 5 dias da entrada em vigor da presente Portaria.

Artigo 3.° (Prioridades tematicas). - Caso o numero de estagios solicitados pelas entidades promotoras supere o
contingente previsto no artigo 1.°, relevam como prioridades para efeitos de distribuicao as seguintes areas tematicas: a)
Promocao do desenvolvimento e da competitividade econdmica local, energia e ciéncia; b) Intervencéo no dominio social,
designadamente, educacao, salde, acao social e cultura.

Artigo 4.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-18].

(2) Decreto-Lei n.° 166/2014, de 2014-11-06 / Presidéncia do Conselho de Ministros. - Estabelece o regime juridico do
Programa de Estagios Profissionais na Administracdo Local. Diario da Republica. - Série | n.° 215 (06-11-2014), p. 5665 -
5669. https://dre.pt/application/conteudo/58763440

Jovens que tenham até 29 anos de idade | Primeiro emprego ou desempregados | Inscritos nos servigos de emprego do Instituto do
Emprego e da Formagdo Profissional, I. P. (IEFP, I. P.) | Publicitagdo dos estagios no sitio na Internet da entidade promotora, na bolsa
de emprego publico (BEP), em dois 6rgdos de comunicagdo social de expansdo regional ou local | Comunicagio a Dire¢do-Geral das
Autarquias Locais (DGAL) e ao IEFP, I. P.

Os programas de estégios profissionais na Administragdo Publica enquadram-se no ambito das politicas ativas de emprego previstas no
Programa do XIX Governo Constitucional e visam cumprir os objetivos e medidas do Plano Nacional de Implementagdo de uma Garantia
Jovem (PNI-GJ), aprovado pela Resolugdo do Conselho de Ministros n.2 104/2013, de 31 de dezembro.
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https://dre.pt/application/file/65891201
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Relativamente a administracdo local, o ponto 4.4 do PNI-GJ refere expressamente a «Dinamiza¢do do Programa de Estagios

Profissionais na Administracdo Local (PEPAL), visando promover a integragdo dos estagiarios no mercado de trabalho».

O acordo entre o Governo e a Associagdo Nacional de Municipios Portugueses, celebrado em 8 de julho de 2014, também previu, em

matéria de recursos humanos, o langamento do PEPAL, com a disponibilizagdo de 1500 estagios.

No dmbito da referida medida do PNI-GJ e com o objetivo de proporcionar o desenvolvimento de uma experiéncia pratica em contexto
de trabalho a um leque mais abrangente de destinatarios, potenciando a respetiva empregabilidade, o presente decreto-lei vem

estabelecer o regime juridico do PEPAL.

O presente decreto-lei permite ainda uma aproximagdo aos critérios e objetivos da Iniciativa Emprego Jovem e estabelece o
enquadramento legal da criagdo de programas de estdgio especificos em fungdo das condi¢Bes particulares do setor local e reflete os

ensinamentos das experiéncias anteriores dos programas de estdgio na administragdo local. (...).

Artigo 1.° (Objeto). - 1 - O presente decreto-lei estabelece o regime juridico do Programa de Estagios Profissionais na
Administracdo Local, doravante designado por PEPAL. 2 - O PEPAL permite aos estagiarios o desempenho de fungdes no
contexto da administracdo local, prioritariamente as correspondentes a carreira de técnico superior do regime geral da
funcéo publica. 3 - O PEPAL pode, por portaria do membro do Governo responsavel pela area da administracao local, ser
alargado a outras carreiras do regime geral da funcdo publica.

Artigo 2.° (Ambito). - 1 - O regime estabelecido pelo presente decreto-lei aplica-se aos servicos e organismos da
administracdo local. 2 - Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se administracdo local as autarquias
locais, as entidades intermunicipais, e demais associacdes de municipios e de freguesias de direito pUblico, e as empresas
locais, designadas, para efeitos do disposto no presente decreto-lei, por entidades promotoras.

Artigo 3.° (Objetivos). - Sao objetivos do PEPAL: a) Possibilitar aos jovens com qualificacdo superior a realizacao de um
estagio profissional, em contexto real de trabalho, que crie condicdes para uma mais rapida e facil integracdo no mercado
de trabalho; b) Promover novas formacdes e novas competéncias profissionais, que possam potenciar a modernizacdo dos
servicos publicos; c¢) Garantir o inicio de um processo de aquisicio de experiéncia profissional em contacto e
aprendizagem com as regras, as boas praticas e o sentido de servico publico; d) Fomentar o contacto dos jovens,
designadamente os que nao trabalham, nao estudam, nem se encontrem em formacdo, com outros trabalhadores e
atividades, evitando o risco do seu isolamento, desmotivacao e marginalizacao e contribuindo para a melhoria do seu
perfil de empregabilidade.

Artigo 4.° (Destinatarios). - 1 - O PEPAL destina-se a jovens que preencham, cumulativamente, os seguintes requisitos: a)
Estejam a procura do primeiro emprego ou sejam desempregados a procura de novo emprego; b) Tenham até 29 anos de
idade, inclusive, aferidos a data de inicio do estagio; c) Possuam uma qualificacdo correspondente, pelo menos, ao nivel
6 (licenciatura) da estrutura do Quadro Nacional de Qualificagées, constante do anexo Il a Portaria n.° 782/2009, de 23
de julho. 2 - No caso de estagios em funcdes correspondentes a carreira distinta da referida no n.° 2 do artigo 1.°, o
PEPAL pode abranger jovens detentores de nivel de qualificacdo inferior a prevista na alinea c) do nimero anterior. 3 -
Para efeitos do disposto no presente decreto-lei, considera-se que preenche os requisitos previstos na alinea a) do n.° 1
quem se encontre numa das seguintes situacdes: a) Nunca tenha tido registo de remuneracées em regimes de protecao
social de inscricdo obrigatéria e ndo se encontre inscrito em qualquer sistema de ensino ou formacao profissional a tempo
inteiro; b) Esteja inscrito nos servicos de emprego do Instituto do Emprego e da Formacao Profissional, I. P. (IEFP, I. P.),
na qualidade de desempregado. 4 - No caso de pessoas com deficiéncia e ou incapacidade, o limite de idade
estabelecido na alinea b) do n.° 1 é de 35 anos.

Artigo 13.° (Duracéo do estagio). - O estagio tem a duragédo de 12 meses, nao prorrogaveis.

Artigo 21.° (Regime de financiamento). - 1 - Em cada edicdo do PEPAL, os custos relativos a cada estagiario sao suportados
pela entidade promotora onde decorra o respetivo estagio. 2 - O disposto no nimero anterior nao prejudica o
financiamento do PEPAL através de fundos europeus estruturais e de investimento.

Artigo 22.° (Regulamentacdo). - 1 - O presente decreto-lei é regulamentado através de portaria do membro do Governo
responsavel pela area da administracao local, designadamente em matéria de acesso ao programa de estagios e respetivos
termos de execucdo. 2 - A regulamentacdo prevista no numero anterior deve assegurar que os estagiarios nao
desenvolvam, no decurso do estagio, atividades que, em face das circunstancias concretas, correspondam a supressao de
caréncias de recursos humanos da entidade promotora.

Artigo 23.° (Norma revogatoria). - Sao revogados: a) O Decreto-Lei n.° 65/2010, de 11 de junho; b) A Portaria n.°
1236/2010, de 13 de dezembro.



https://juventude.gov.pt/Emprego/Estagiaretrabalhar/Paginas/pepal.aspx

Regulamento | Montante mensal da bolsa de estagio | Direcdo-Geral das Autarquias Locais (DGAL)

(3) Portaria n.° 254/2014 (Série 1), de 2014-12-09 / Presidéncia do Conselho de Ministros. - Nos termos do disposto no
artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 166/2014, de 6 de novembro, regulamenta o Programa de Estagios Profissionais na
Administracao Local. Diario da Republica. - Série I n.° 237 (09-12-2014), p. 6048 - 6051.
https://dre.pt/application/conteudo/61648170

Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria regulamenta o Programa de Estagios Profissionais na Administracdo Local,
instituido pelo Decreto-Lei n.° 166/2014, de 6 de novembro, adiante designado por PEPAL.

Artigo 2.° (Procedimento de pré-candidatura das entidades promotoras). - 1 — O lancamento dos estagios é precedido de
um procedimento de pré-candidatura das entidades interessadas em promover estagios, coordenado pela Diregao-Geral
das Autarquias Locais (DGAL), para efeitos da sua distribuicao, nos termos do n.° 3 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.°
166/2014, de 6 de novembro. (...).

Artigo 18.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-10].

(4) Portaria n.° 256/2014 (Série 19, de 2014-12-10 / Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministério das Financas. - Ao
abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 166/2014, de 6 de novembro, fixa o montante mensal da
bolsa de estagio concedida, no ambito do Programa de Estagios Profissionais na Administracdo Local. Diario da Republica.
- Série I n.° 238 (10-12-2014), p. 6056.

https://dre.pt/application/conteudo/63528684

Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria fixa o0 montante mensal da bolsa de estagio concedida, no ambito do Programa
de Estagios Profissionais na Administracao Local (PEPAL).

Artigo 2.° (Bolsa de estagio). - 1 — O montante da bolsa de estagio é fixado em 1,65 vezes o valor correspondente ao
indexante dos apoios sociais (IAS), para os estagiarios que possuam uma qualificagdo correspondente, pelo menos, ao nivel
6 (licenciatura) da estrutura do Quadro Nacional de Qualificacdes, constante do anexo Il a Portaria n.° 782/2009, de 23 de
julho. 2 — Quando, ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 166/2014, de 6 de novembro, a Portaria
prever a atribuicao de estagios noutras carreiras do regime geral da funcéo publica de diferentes niveis de qualificagao da
estrutura do Quadro Nacional de Qualificacdes, constante do anexo Il a Portaria n.° 782/2009, de 23 de julho, aplicam-se
os seguintes montantes de bolsa de estagio: a) 1,2 vezes IAS aos estagiarios com qualificacdo de nivel 3; b) 1,3 vezes IAS
aos estagiarios com qualificacdo de nivel 4; c) 1,4 vezes IAS aos estagiarios com qualificacdo de nivel 5.

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.

PROJETOS DE INTERESSE REGIONAL (PIR) | COMISSAO DE AVALIAGAO E ACOMPANHAMENTO DOS
PROJECTOS DE INTERESSE REGIONAL (CAA-PIR) | SOCIEDADE PARA O DESENVOLVIMENTO EMPRESARIAL
DOS ACORES, E.P.E.R. (SDEA, E.P.E.R.)

(1) Decreto Regulamentar Regional n.° 23/2014/A (Série 1), de 2014-12-15 / Regidao Autéonoma dos Acores.
Presidéncia do Governo. - Primeira alteracdao ao Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 15 de
fevereiro, que define o processo de reconhecimento e acompanhamento dos projetos de interesse regional
(PIR). Diario da RepUblica. - Série | n.° 241 (15-12-2014), p. 6098 - 6104.
https://dre.pt/application/conteudo/64797340

Considerando que a experiéncia colhida com a gestdo dos projetos PIR evidenciou a necessidade de clarificagdo das condi¢des de acesso
daqueles projetos, de introdugdo de aperfeigopamentos e ajustamentos no procedimento conducente ao reconhecimento de projetos
como PIR, assim como evidenciou a necessidade de alargamento das entidades intervenientes neste processo.

Considerando que o processo de reconhecimento definido neste diploma, atentas as altera¢des nele introduzidas, em conjugagdo com
as competéncias definidas para a Sociedade para o Desenvolvimento Empresarial dos Acores, E.P.E.R, aprovadas pelo Decreto
Legislativo Regional n.2 1/2013/A, de 19 de fevereiro, assegura a adequada e eficiente continuidade na gestdo dos projetos PIR.

Artigo 1.° (Alteracao ao Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 15 de fevereiro). - Os artigos 2.°, 3.°, 4.°, 5.°,
6.° 7.° 9.° e 10.°, do Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 15 de fevereiro, passam a ter a seguinte redacao:

(-.))
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Artigo 3.° (Republicacado). - O Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 15 de fevereiro, com as alteracoes
introduzidas pelo presente diploma, é republicado em anexo.

Artigo 4.° (Entrada em vigor e producao de efeitos). - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo [2014-12-16], aplicando-se, com as necessarias adaptacdes, as candidaturas ja apresentadas que ainda se
encontrem na fase instrutoria, salvaguardados os tramites ja desenvolvidos ao abrigo de Decreto Regulamentar Regional
n.° 6/2011/A, de 15 de fevereiro.

ANEXO - Republica¢do do Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 15 de fevereiro

Artigo 1.2 (Objeto). - O presente diploma define o processo de reconhecimento e acompanhamento dos projetos de interesse regional
(PIR).

Artigo 2.2 (Condicdes de acesso). - 1 - Podem ser reconhecidos como PIR, beneficiando de um procedimento especial de
acompanhamento, os projetos que reinam os seguintes requisitos cumulativos: a) Representem um investimento global superior a 5
000 000 de euros; b) Tenham enquadramento no correspondente sistema de incentivos da entidade competente em razdo da matéria;
c) Sejam reconhecidas a idoneidade e credibilidade do respetivo requerente; d) Integrem as prioridades de desenvolvimento definidas
nos planos de orientagdo estratégica regionais; e) Promovam uma adequada sustentabilidade ambiental e territorial; f) Apresentem um
impacte positivo em, pelo menos, cinco dos seguintes dominios: i) Produgdo de bens e servigos transacionaveis, que retina uma das
seguintes condigdes: Possam ser objeto de troca internacional ou expostos a concorréncia externa; Introduzam inovagdo de servigos,
processos e produtos em termos da empresa, regido ou setor; Desenvolvam atividades inseridas em setores de procura dinamica no
mercado global. ii) Efeito de arrastamento em atividades a montante ou a jusante, principalmente nas pequenas e médias empresas,
através da verificagdo de duas das seguintes condigGes: Estimulo a abertura a novos canais de distribuigdo, bem como ao processo de
internacionalizagdo de fornecedores e clientes; Valorizagdo de recursos endégenos, designadamente os renovaveis, e de residuos com
valorizagdo das situagGes associadas a redugdo dos impactes ambientais; Incremento da cadeia de valor do processo produtivo,
nomeadamente em atividades de conceg¢do, design e certificacdo de sistemas de qualidade, ambiente, higiene e seguranca e saude no
trabalho e responsabilidade social. iii) Introdugdo de processos tecnoldgicos inovadores ou interagdo com entidades do sistema
cientifico e tecnoldgico, através da verificagdo de uma das seguintes condi¢Ges: Envolvimento em acordos de cooperagdo de carater
relevante com instituices de ensino superior, centros tecnoldgicos e outras entidades no dmbito do desenvolvimento cientifico e
tecnoldgico em novos processos, produtos e servigos ou a sua melhoria significativa; Criagdo de estruturas comuns de investigacdo e
desenvolvimento. iv) Criagdo minima de dez postos de trabalho diretos, apds o inicio da atividade; v) Enquadramento regional com
impacte relevante na dinamizagdo e promogdo das ilhas visando o aproveitamento dos seus recursos e potencialidades; vi) Balango
econdmico externo, nomeadamente em termos do impacte no aumento das exportacdes ou na redugdo de importagdes; vii) Eficiéncia
energética ou utilizacdo de fontes de energia renovaveis, através da verificagdo de uma das seguintes condigBes: Introdugdo de
processos e métodos de gestdo e controlo visando a otimizagdo na utilizagdo de recursos energéticos com impacte significativo ao nivel
do reaproveitamento da energia, pela introdugdo de sistemas de cogeragdo e de técnicas que visem especificamente a redugdo do
consumo de energia; Diversificagdo de fontes energéticas, privilegiando as renovaveis e as de menor impacte ambiental. 2 - No caso dos
projetos localizados nas ilhas de Santa Maria, Graciosa, Sdo Jorge, Pico, Faial, Flores e Corvo, o valor do investimento mencionado na
alinea a) do numero anterior é reduzido em 50 %. 3 - Podem, ainda, ser reconhecidos como PIR os projetos com um valor de
investimento inferior ao limite referido na alinea a) do n.2 1 e n.2 2 que sejam reconhecidos como de interesse estratégico para a
Regido, a aferir através do cumprimento minimo de dois dos seguintes requisitos: a) Forte componente de inovagdo aplicada, traduzida
numa parte significativa da sua atividade ancorada em patente desenvolvida pela empresa; b) Manifesto interesse ambiental; c) Forte
vocagdo exportadora, traduzida por um minimo de 50 % do seu volume de negdcios dirigido a mercados externos a Regido; d) Criagdo
de vinte ou mais postos de trabalho. 4 - O reconhecimento do interesse estratégico para a Regido a que se refere o nimero anterior é
realizado através de despacho conjunto dos membros do Governo Regional com competéncias em matéria de investimento e da area
do projeto.

(2) Decreto Regulamentar Regional n.° 6/2011/A, de 2011-02-15 / Regido Autonoma dos Acores. Presidéncia
do Governo. - Define o processo de reconhecimento e acompanhamento dos projectos de interesse regional
(PIR). Diario da Republica. - Série | n.° 241 (15-02-2011), p. 815 - 818. https://dre.pt/application/conteudo/279787

Artigo 13.° (Norma revogatoria). - E revogado o Decreto Regulamentar Regional n.° 28/2007/A, de 21 de Novembro.

Artigo 14.° (Entrada em vigor). - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.

REGULAMENTO INTERNO DO CONSELHO


https://dre.pt/application/conteudo/279787

Deliberagdes por maioria qualificada | Estados-Membros representam no minimo 65 % da populagcdo da Unido

(1) Decisdo do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, que altera o Regulamento Interno do Conselho
(2014/900/UE). JO L 358 de 13.12.2014, p. 25-27.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 358 R 0009&from=PT

(1) A partir de 1 de novembro de 2014, quando o Conselho deva deliberar por maioria qualificada, é necessario verificar se os Estados-

Membros que constituem essa maioria qualificada representam, no minimo, 65 % da populagdo da Unido.

(2) Até 31 de margo de 2017, quando o Conselho deva deliberar por maioria qualificada, qualquer dos seus membros pode pedir que a
deliberagdo seja tomada pela maioria qualificada definida no artigo 3.2, n.2 3, do Protocolo n.2 36 relativo as disposigdes transitorias,
anexo ao Tratado da Unido Europeia, ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atémica. Nesse caso, qualquer membro do Conselho pode pedir que se verifique se os Estados-Membros que

constituem essa maioria qualificada representam, pelo menos 62 % da populagdo total da Unido.

(3) Essas percentagens sdo calculadas de acordo com os nimeros referentes a populagdo constantes do anexo Il do Regulamento

Interno do Conselho (a seguir designado por «Regulamento Interno»).

(4) O artigo 11.9, n.2 6, do Regulamento Interno determina que, com efeitos a partir de 1 de janeiro de cada ano, o Conselho adapta os
numeros constantes do referido anexo, de acordo com os dados disponiveis no Servigo de Estatistica da Unido Europeia em 30 de

setembro do ano anterior.
Artigo 1.° - O anexo lll do Regulamento Interno passa a ter a seguinte redacao:

«ANEXO Il Nimeros referentes a populagdo da Unido e a populagdo de cada Estado-Membro para aplicagdo das disposi¢Ses relativas a
votagdo por maioria qualificada no Conselho Para efeitos de aplicagdo do artigo 16.2, n.2 4, do TUE, do artigo 238.2, n.2s 2 e 3, do TFUE,
e do artigo 3.2, n.2 2, do Protocolo n.2 36, a populagdo da Unido e a populagdo de cada Estado-Membro, bem como a percentagem da
populagdo de cada Estado-Membro em relagdo a populagdo da Unido, para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2015 e 31 de

dezembro de 2015, sdo as seguintes:
ESTADO-MEMBRO | POPULAGAO (x 1 000) | PERCENTAGEM DA POPULAGCAO DA UNIAO
Portugal | 10 427,301 | 2,06 (...).

Artigo 2.° - A presente decisao entra em vigor na data da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia. A presente
deciséo é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015.

(2) Decisao 2009/937/UE do Conselho, de 1 de dezembro de 2009, que adota o seu Regulamento Interno (JO L 325 de
11.12.2009, p. 35).

SEGURANCA NO TRABALHO | CURSOS DE FORMACAO | CERTIFICACAO DE ENTIDADES FORMADORAS |
TAXAS

@ Portaria n.° 257/2014 (Série 1), de 2014-12-11 / Ministérios das Financas e da Solidariedade, Emprego e
Seguranca Social. - Ao abrigo do n.° 4 do artigo 18.° da Lei n.° 42/2012, de 28 de agosto, e da alinea b) do
n.° 2 do artigo 77.° da Lei n.° 102/2009, de 10 de setembro, na redacao que lhe foi dada pela Lei n.° 3/2014,
de 28 de janeiro, fixa o pagamento de taxas para a certificacdo de entidades formadoras para cursos de
formacao de técnico superior e técnico de seguranca no trabalho e revoga a Portaria n.° 137/2001, de 1 de
marco. Diario da RepuUblica. - Série | -N.° 239/2014 (11-12-2014), p. 6060.
https://dre.pt/application/conteudo/63511613

Artigo 1.° (Objeto). - As taxas devidas pelos atos a que se refere o artigo 18.° da Lei n.° 42/2012, de 28 de agosto, e a
alinea b) do n.° 2 do artigo 77.° da Lei n.° 102/2009, de 10 de setembro, na redacao que lhe foi dada pela Lei n.° 3/2014,
de 28 de janeiro, sao as seguintes: a) Certificacdo de entidades formadoras para curso de formacéao inicial de técnico de
seguranca no trabalho: € 300; b) Certificacdo de entidades formadoras para curso de formacao inicial de técnico superior
de seguranca no trabalho: € 300; c) Certificacdo de entidades formadoras especificamente para curso de formacao de
representante do empregador, empregador e trabalhador designado: € 300; d) Mera comunicacdo prévia relativa a cada
acao do curso de formacao inicial promovido pelas entidades formadoras: i) Técnico superior de seguranca no trabalho: €


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_358_R_0009&from=PT
https://dre.pt/application/conteudo/63511613

80; ii) Técnico de seguranca no trabalho: € 80; e) Auditorias as entidades formadoras: € 350; f) Emissdo do titulo
profissional: € 50; g) Emissdo de segunda via do titulo profissional: € 25.

Artigo 2.° (Destino do produto das taxas). - Nos termos do n.° 3 do artigo 18.°, conjugado com a alinea a) do n.° 1 do
artigo 11.° da Lei n.° 42/2012, de 28 de agosto, o produto das taxas referidas no nimero anterior reverte para a
Autoridade para as Condicdes do Trabalho enquanto entidade certificadora.

Artigo 3.° (Norma revogatéria). - E revogada a Portaria n.° 137/2001, de 1 de marco.

Artigo 4.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-12].

SISTEMA DE INCENTIVOS DE APOIO LOCAL A MICROEMPRESAS (SIALM)

(1) Portaria n.° 261/2014 (Série 1),de 2014-12-16 / Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministério da
Economia. - Ao abrigo do n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 287/2007, de 17 de agosto, alterado e
republicado pelo Decreto-Lei n.° 65/2009, de 20 de marco, e alterado pelos Decretos-Lei n.° 167-B/2013, de
31 de dezembro, e n.° 148/2014, de 9 de outubro, fixa a primeira alteracao ao Regulamento do Sistema de
Incentivos de Apoio Local a Microempresas, aprovado pela Portaria n.° 68/2013, de 15 de fevereiro. Diario
da Republica. - Série | n.° 242 (16-12-2014), p. 6110. https://dre.pt/application/file/65890072

Através da Portaria n.° 68/2013, de 15 de fevereiro, retificada pela Declaragao de Retificacdo n.° 19-A/2013, de 28 de
marco, foi aprovado o Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local a Microempresas (SIALM), instrumento de
politica plblica de apoio direto ao investimento e a criacdo liquida de emprego, em projetos promovidos por
microempresas localizadas em areas territoriais com problemas de interioridade, nos termos da lista que consta em anexo
a Portaria e que corresponde as areas territoriais previstas na Portaria n.° 1117/2009, de 30 de setembro.

Atendendo a que da conjugacao das condicdes de admissibilidade e aceitabilidade dos projetos previstas nos nimeros 4 e
5 do artigo 6.° e de financiamento previstas no n.° 8 do artigo 8.° do referido Regulamento pode resultar o incumprimento
do prazo de concluséo dos projetos, é introduzido um conjunto de alteragdes que visam obviar esta situagao.

Na medida em que as modificacbes ora introduzidas nao representam uma alteracao substancial ao regime, nao se
encontram sujeitas ao parecer técnico previsto nos n.os 3 e 4 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 287/2007, de 17 de agosto,
alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 65/2009, de 20 de marco, e alterado pelos Decretos-Lei n.° 167-B/2013, de 31
de dezembro, e n.° 148/2014, de 9 de outubro.

Artigo 1.° (Objeto e ambito). - 1 - A presente portaria procede a alteracdo do Regulamento do Sistema de Incentivos de
Apoio Local a Microempresas (SIALM), anexo a Portaria n.° 68/2013, de 15 de fevereiro, que o aprovou e da qual faz parte
integrante. 2 - As alteracoes introduzidas pela presente portaria ao Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local
a Microempresas (SIALM) podem ser aplicadas aos projetos que, a data da entrada em vigor do presente diploma, ainda
nao se encontrem encerrados.

Artigo 2.° (Alteracoes ao Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local a Microempresas). - Os artigos 6.° e 8.° do
Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local a Microempresas (SIALM), anexo a Portaria n.° 68/2013, de 15 de
fevereiro, que o aprovou e da qual faz parte integrante, passam a ter a seguinte redacao: (...).

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-17].

(2.1) Portaria n.° 68/2013, de 2013-02-15 / Ministério da Economia e do Emprego. - Ao abrigo do n°. 1 do artigo 6.° do
Decreto-Lei n.° 287/2007, de 17 de agosto, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 65/2009, de 20 de marco, aprova
o Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local a Microempresas. Diario da Republica. - Série | n.° 33 (15-02-
2013), p. 925 - 932. https://dre.pt/application/conteudo/258683

Neste sistema, todas as candidaturas que reinam condi¢des de acesso, nos termos ora estabelecidos, quer para os beneficiarios quer
para os projetos, sdo selecionadas para financiamento. Quando os pedidos de financiamento excedam a dotagdo prevista em cada fase
de concurso, tera lugar um processo de selegdo através de um método de decisdo célere e que garanta, ao mesmo tempo, equidade de

tratamento dos candidatos e eficacia do instrumento de politica publica.

Neste sentido, trata-se de um instrumento inovador ao servigo da coesdo territorial, ndo sé pelos mecanismos de gestdo simplificada
adotados, como pela sua orientacdo exclusiva para o apoio a microempresas situadas em territérios com problemas de interioridade,
enguanto territérios com menores oportunidades de desenvolvimento decorrentes da sua baixa densidade populacional e institucional.

Trata-se ainda de um instrumento articulado com outros instrumentos de politica publica previstos no "Programa Valorizar" com forte
envolvimento e intervencdo dos atores regionais e locais, através da sua participacdo na Rede Nacional de Parcerias Territoriais de
Apoio ao Desenvolvimento Economico e Social de Base Local, sendo complementar, em termos de cobertura do territério em


https://dre.pt/application/file/65890072
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investimentos superiores a 5 000 euros, a a¢do "Criagdo e desenvolvimento de microempresas" financiada pelo programa PRODER e
regulamentada pela Portaria n.2 520/2009, de 14 de maio.

O presente sistema de incentivos observa as disposi¢des do Decreto-Lei n.2 287/2007, de 17 de agosto, alterado e republicado pelo
Decreto-Lei n.2 65/2009, de 20 de margo, que veio criar o Enquadramento Nacional de sistemas de incentivos ao investimento nas
empresas, tendo sido ja obtido o parecer da comissdo técnica previsto no n.2 4 do artigo 6.2 do referido diploma.

Artigo 1.° (Objeto). - E aprovado, em anexo a presente portaria e da qual faz parte integrante, o Regulamento do Sistema
de Incentivos de Apoio Local a Microempresas.

Artigo 2.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no primeiro dia (til seguinte ao da sua publicacao.

Anexo - REGULAMENTO DO SISTEMA DE INCENTIVOS DE APOIO LOCAL A MICROEMPRESAS

(2.2) Declaracdo de Retificacdo n.° 19-A/2013, de 2013-03-28 / Presidéncia do Conselho de Ministros. - Retifica a
Portaria n.° 68/2013, de 15 de fevereiro, que aprova o Regulamento do Sistema de Incentivos de Apoio Local a
Microempresas. Diario da Republica. - Série | - N.° 62 4.° Suplemento (28-03-2013), p. 1914-(42).

SISTEMA DE INCENTIVOS A INOVAGAO (SI INOVACAO)

@ Portaria n.° 262/2014 (Série 1),de 2014-12-16 / Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministério da
Economia. - Ao abrigo do n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 287/2007, de 17 de agosto, alterado e
republicado pelo Decreto-Lei n.° 65/2009, de 20 de marco, e alterado pelos Decretos-Lei n.° 167-B/2013, de
31 de dezembro, e n.° 148/2014, de 9 de outubro, procede a terceira alteracdao ao Regulamento do Sistema
de Incentivos a Inovacao (S| Inovacao), aprovado pela Portaria n.° 1464/2007, de 15 de novembro. Diario da
Republica. - Série | n.° 242 (16-12-2014), p. 6110 - 6112. https://dre.pt/application/file/65890073

Artigo 1.° (Objeto e ambito). - 1 - A presente portaria procede a alteracdo ao Regulamento do Sistema de Incentivos a
Inovacéo (Sl Inovacao), anexo a Portaria n.° 1464/2007, de 15 de novembro, que o aprovou e da qual faz parte integrante,
alterado e republicado pelas Portarias n.° 353-C/2009, de 3 de abril, e n.° 1103/2010, de 25 de outubro. 2 - As alteracoes
introduzidas pela presente portaria sao aplicadas aos projetos aprovados ao abrigo dos anteriores Regulamentos do Sl
Inovacdo, com excecdo do disposto no anexo B que nao é aplicado aos projetos cujos beneficiarios nao optaram pela
alteracao da metodologia de avaliacao constante no anexo B do Regulamento aprovado pela Portaria n.° 1464/2007, de 15
de novembro.

Artigo 2.° (Alteragbes ao Regulamento do Sistema de Incentivos a Inovacéo). - O disposto no artigo 13.° e nos anexos B e D
do Regulamento do Sistema de Incentivos a Inovacao, aprovado pela Portaria n.° 1464/2007, de 15 de novembro, e
alterado e republicado pelas Portarias n.° 353-C/2009, de 3 de abril, e n.° 1103/2010, de 25 de outubro, passam a ter a
seguinte redacao: (...).

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-17].

SISTEMAS DE INCENTIVOS DO QREN (QUADRO DE REFERENCIA ESTRATEGICO NACIONAL) | REGULAMENTO
DE GESTAO DOS REEMBOLSOS

@Portaria n.° 263/2014 (Série 1),de 2014-12-16 / Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministério da
Economia. - Ao abrigo do n.° 1 do artigo 6.° e do n.° 4 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 287/2007, de 17 de
agosto, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 65/2009, de 20 de marco, e alterado pelos Decretos-Leis
n.°s 167-B/2013, de 31 de dezembro, e 148/2014, de 9 de outubro, aprova o Regulamento de Gestao dos
Reembolsos dos Sistemas de Incentivos do QREN. Diario da Republica. - Série | n.° 242 (16-12-2014), p. 6112-
6114. https://dre.pt/application/file/65890074

O Decreto-Lei n.2 287/2007, de 17 de agosto, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.2 65/2009, de 20 de margo, e alterado pelos
Decretos-Leis n.os 167-B/2013, de 31 de dezembro, e 148/2014, de 9 de outubro, aprovou o enquadramento nacional dos sistemas de
incentivos ao investimento nas empresas e veio definir as condigdes e as regras a observar pelos sistemas de incentivos ao investimento
nas empresas em territorio continental.

Ao abrigo deste enquadramento foram criados trés sistemas de incentivos, inseridos no ambito do Quadro de Referéncia Estratégico
Nacional (QREN) para o periodo de 2007-2013, através dos quais foram atribuidos incentivos de natureza reembolsavel.


https://dre.pt/application/file/65890073
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No enquadramento nacional dos sistemas de incentivos ao investimento nas empresas estd ainda definido que os reembolsos
provenientes de projetos apoiados com financiamento europeu devem ser utilizados para os mesmos fins em moldes a definir em
diploma especifico da iniciativa conjunta dos membros do Governo responsdveis pelas areas da economia e da inovagdo e do

desenvolvimento regional.

O Regulamento (UE) n.2 1310/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro, que altera o Regulamento (CE) n.2
1083/2006 do Conselho, de 11 de julho, no que respeita a ajuda reembolsével, a engenharia financeira e a certas disposi¢cdes relativas a
declaragdo de despesas, vem ainda estabelecer que, tendo em conta que os recursos financeiros utilizados através da ajuda
reembolsavel sdo total ou parcialmente reembolsados pelos beneficiarios, a reutilizagdo da ajuda reembolsada deve servir os mesmos
fins ou ser utilizada em consonancia com os objetivos do programa operacional em causa, a fim de assegurar que os fundos
reembolsados sejam corretamente investidos e que a ajuda prestada pela Unido Europeia seja utilizada de forma tdo eficaz quanto

possivel.

Por outro lado, na atual conjuntura de escassez de financiamento, importa adotar medidas que permitam minimizar os riscos de
incumprimento definitivo ou até processos de insolvéncia, procurando evitar situagdes de restituicdio do montante total pago aos
beneficiarios, nos termos do n.2 2 do artigo 70.2 do Regulamento (CE) n.2 1083/2006 do Conselho, de 11 de julho, que estabelece
disposi¢cOes gerais sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo, e que revoga o
Regulamento (CE) n.2 1260/1999 do Conselho, de 21 de junho.

Desta forma, torna-se pois necessario estabelecer os principios e prioridades subjacentes a reutilizagdo das verbas provenientes de
reembolsos dos Sistemas de Incentivos do QREN, bem como um conjunto de regras de gestdo associadas a eficaz utilizagdo desses
recursos financeiros, em complemento aos regimes dos sistemas de incentivos com apoios reembolséveis.

Artigo 1.° (Objeto). - E aprovado, em anexo a presente portaria e da qual faz parte integrante, o Regulamento de Gestao
dos Reembolsos dos Sistemas de Incentivos do QREN.

Artigo 2.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-17].
ANEXO - REGULAMENTO DE GESTAO DOS REEMBOLSOS DOS SISTEMAS DE INCENTIVOS DO QREN.

SISTEMA DE INFORMAGAO DAS CUSTAS JUDICIAIS | SISTEMA DE PAGAMENTO DO APOIO JUDICIARIO |
INSTITUTO DE GESTAO FINANCEIRA E EQUIPAMENTOS DA JUSTICA, I.P.

@ Portaria n.° 1050/2014 (Série 1), de 2014-12-02 / Ministérios das Financas e da Justica. Gabinetes dos
Secretarios de Estado Adjunto e do Orcamento e da Justica. - Ao abrigo das competéncias delegadas e nos
termos do n.° 1 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 197/99, de 8 de junho, da alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° da
Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, e do n.° 1 do artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 127/2012, de 21 de junho,
autoriza o Instituto de Gestao Financeira e Equipamentos da Justica, I.P. a assumir os encargos orcamentais
decorrentes do contrato de prestacao de servicos informaticos, relativo ao Sistema de Informacao das Custas
Judiciais e ao Sistema de Pagamento do Apoio Judiciario. Diario da RepUblica. - Série 1I-C n.° 240 (12-12-
2014), p. 31097-31098. https://dre.pt/application/file/63757618

Artigo 1.° (Reparticao de encargos). - Fica o Instituto de Gestao Financeira e Equipamentos da Justica, I.P. autorizado a
assumir os encargos orcamentais decorrentes do contrato de prestacdo de servicos informaticos, relativo ao Sistema de
Informacao das Custas Judiciais e ao Sistema de Pagamento do Apoio Judiciario, que ndo podem, em cada ano econédmico,
exceder as seguintes importancias, a que acresce IVA a taxa legal em vigor:

Ano de 2015 - 73.187,84 EUR;

Ano de 2016 - 219.563,52 EUR;
Ano de 2017 - 219.563,52 EUR;
Ano de 2018 - 146.375,68 EUR.

Artigo 2.° (Acréscimo de saldos). - O montante fixado em cada ano econdémico pode ser acrescido do saldo apurado no ano
anterior, podendo ainda o saldo do ano de 2018 transitar para o ano 2019.

Artigo 3.° (Inscricao orcamental). - Os encargos financeiros resultantes da execucao da presente Portaria sao satisfeitos
por conta das verbas a inscrever no orcamento do Instituto de Gestao Financeira e Equipamentos da Justica, I.P.
referentes aos anos indicados.

Artigo 4.° (Entrada em vigor). - A presente Portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-12-13].

2 de dezembro de 2014. — O Secretario de Estado Adjunto e do Orcamento, Hélder Manuel Gomes dos Reis. — O
Secretario de Estado da Justica, Antonio Manuel Coelho da Costa Moura.


https://dre.pt/application/file/63757618

TABAGISMO | BIBLIOTECA DE ADVERTENCIAS ILUSTRADAS A UTILIZAR EM PRODUTOS DO TABACO

0 seu fumo
0s seus

(1) Diretiva Delegada 2014/109/UE da Comissdo, de 10 de outubro de 2014, que altera o anexo Il da
Diretiva 2014/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho estabelecendo a biblioteca de adverténcias
ilustradas a utilizar em produtos do tabaco (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 360 de 17.12.2014, p.
22-27. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 360 R 0007&from=PT

Artigo 1.° - O anexo Il da Diretiva 2014/40/UE é substituido em conformidade com o anexo da presente diretiva.

Artigo 2.° - 1. Os Estados-Membros devem poOr em vigor, até 20 de maio de 2016, as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente a Comissdo o texto dessas disposicdes. Os Estados-Membros devem aplicar as referidas
disposicoes a partir de 20 de maio de 2016.

Artigo 3.° - A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.° - Os destinatarios da presente diretiva sao os Estados-Membros.
ANEXO «ANEXO Il - Biblioteca de imagens (de adverténcias de saude combinadas) (referidas no artigo 10.2, n.2 1).
(2) Diretiva 2014/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a aproximagao das

disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros no que respeita ao fabrico, apresentacao e
venda de produtos do tabaco e produtos afins e que revoga a Diretiva 2001/37/CE (JO L 127 de 29.4.2014, p. 1).

TRANSPORTE DE DOENTES: REGULAMENTO

@ Portaria n.° 260/2014 (Série 1), de 2014-12-15 / Ministérios da Administracdo Interna e da Salde. - Ao
abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 6.° e no artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 38/92, de 28 de marco, e tendo
em conta o disposto na Lei n.° 12/97, de 21 de maio, aprova o Regulamento do Transporte de Doentes.
Diario da Republica. - Série | n.° 241 (15-12-2014), p. 6084 - 6095. https://dre.pt/application/conteudo/64797338

O Decreto-Lei n.2 38/92, de 28 de margo, na sequéncia do disposto no n.2 2 da Base XXIIl da Lei n.2 48/90, de 24 de agosto, estabeleceu
as normas basicas de enquadramento da atividade de transporte de doentes, efetuado por via terrestre, como atividade complementar
da prestagdo de cuidados de saude.

Artigo 1.° (Objeto). - E aprovado o Regulamento do Transporte de Doentes, anexo a esta Portaria e da qual faz parte
integrante.

Artigo 2.° (Disposicao transitoria). - As ambulancias com licenca valida a data de entrada em vigor do presente diploma
devem ser adaptadas e reclassificadas, no prazo de vinte e quatro meses, as disposicdes do Regulamento, nomeadamente
no que se refere as caracteristicas gerais, técnicas e sanitarias, e ao equipamento da célula sanitaria.

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente Portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.
REGULAMENTO DO TRANSPORTE DE DOENTES

Artigo 1.2 (Ambito). - O presente Regulamento aplica-se ao transporte de doentes urgentes e emergentes, e ao transporte de doentes
ndo urgentes, efetuado por via terrestre.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_360_R_0007&from=PT
https://dre.pt/application/conteudo/64797338

TRANSPORTES FERROVIARIOS | PACOTE LEGISLATIVO

ESPECIFICAGOES TECNICAS DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | PROCEDIMENTO DE DEMONSTRAGAO DO NIVEL DE
CONFORMIDADE DAS LINHAS FERROVIARIAS EXISTENTES

(1) Recomendagdo da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativa ao procedimento de demonstracéo do nivel de
conformidade das linhas ferroviarias existentes com os parametros fundamentais das especificacdes técnicas de
interoperabilidade (2014/881/UE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 520-526.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0009&from=PT

1. Para efeitos da demonstracdo do nivel de conformidade das linhas ferroviarias existentes com os parametros
fundamentais das especificacdes técnicas de interoperabilidade devera utilizar-se o procedimento estabelecido no anexo.

2. A presente recomendacao substitui a Recomendacao 2011/622/UE.

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(4) Recomendacédo 2011/622/UE da Comissao, de 20 de setembro de 2011, relativa ao procedimento de demonstracao do
nivel de conformidade das linhas de caminho de ferro existentes com os parametros de base das especificagdes técnicas
de interoperabilidade (JO L 243 de 21.9.2011, p. 23).

(5) Regulamento (UE) n.° 1299/2014 da Comissao, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacao técnica de
interoperabilidade para o subsistema «infraestrutura» do sistema ferroviario da Unido Europeia

(6) Regulamento (UE) n.° 1301/2014 da Comissao, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «energia» do sistema ferroviario da Uni&o.

INTEROPERABILIDADE DO SISTEMA FERROVIARIO NA COMUNIDADE

(1) Diretiva 2014/106/UE da Comissao, de 5 de dezembro de 2014, que altera os anexos V e VI da Diretiva 2008/57/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a interoperabilidade do sistema ferroviario na Comunidade (Texto
relevante para efeitos do EEE). JO L 355 de 12.12.2014, p. 42-49.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 355 R 0005&from=PT

Artigo 1.° - Os anexos V e VI da Diretiva 2008/57/CE sao substituidos, respetivamente, pelos anexos | e Il da presente
diretiva.

Artigo 2.° - 1. Os Estados-Membros devem fazer vigorar, até 1 de janeiro de 2016, as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente a Comisséo o texto dessas disposicoes.

Artigo 3.° - A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.° - Os destinatarios da presente diretiva sao os Estados-Membros.
ANEXO | - «<ANEXO V DECLARACAO “CE” DE VERIFICAGAO DO SUBSISTEMA
ANEXO II - <ANEXO VI PROCEDIMENTO DE VERIFICACAO “CE” DOS SUBSISTEMAS

(2) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

PRINCIPIOS E DIRETRIZES | AGENCIA FERROVIARIA EUROPEIA

(1) Recomendacao da Comissao, de 5 de dezembro de 2014, sobre questoes relacionadas com a entrada em servico e a
utilizacdo de subsistemas estruturais e de veiculos ao abrigo das Diretivas 2008/57/CE e 2004/49/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE) (2014/897/UE). JO L 355 de 12.12.2014, p. 59-77. http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 355 R 0009&from=PT

1. Os Estados-Membros deverao assegurar que as autoridades nacionais de seguranca, as empresas ferroviarias, os gestores


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0009&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_355_R_0005&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_355_R_0009&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_355_R_0009&from=PT

de infraestrutura, os organismos de avaliacdo, as entidades responsaveis pela manutencéo, os fabricantes, os requerentes
de autorizacoes de entrada em servico e outras partes interessadas na autorizacao de entrada em servico e na utilizacao
de subsistemas estruturais e de veiculos conhecem e tém em conta os principios e diretrizes constantes dos nimeros 2 a
116.

(2) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(3) Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos
de ferro da Comunidade e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas ferroviarias e a
Diretiva 2001/14/CE relativa a reparticdo de capacidade de infraestrutura ferroviaria e a aplicacdo de taxas de utilizacao
da infraestrutura ferroviaria e a certificacdo da seguranca (diretiva relativa a seguranca ferroviaria) (JO L 164 de
30.4.2004, p. 44).

(4) Recomendacéo 2011/217/UE da Comissdo, de 29 de marco de 2011, relativa a autorizacdo de entrada em servico de
subsistemas estruturais e de veiculos nos termos da Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 95
de 8.4.2011, p. 1).

ESPECIFICACOES COMUNS DO REGISTO DA INFRAESTRUTURA FERROVIARIA

(1) Decisao de Execucdo da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativa as especificacées comuns do registo da
infraestrutura ferroviaria e que revoga a Decisdo de Execucdo 2011/633/UE [notificada com o numero C (2014) 8784]
(Texto relevante para efeitos do EEE) (2014/880/UE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 489-519. http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0008&from=PT

Artigo 7.° A Decisdo de Execucédo 2011/633/UE é revogada com efeitos a partir da data de aplicabilidade estabelecida no
artigo 8.°.

Artigo 8.° A presente decisao é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015.
Artigo 9.° Os Estados-Membros e a Agéncia Ferroviaria Europeia sao os destinatarios da presente decisao.
ANEXO

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Decisdo de Execucdo 2011/633/UE da Comissdo, de 15 de setembro de 2011, relativa as especificacdes comuns do
registo da infraestrutura ferroviaria (JO L 256 de 1.10.2011, p. 1).

(4) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

ESPECIFICACOES TECNICAS DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SUBSISTEMA «INFRAESTRUTURA» DO SISTEMA
FERROVIARIO DA UNIAO EUROPEIA | AGENCIA FERROVIARIA EUROPEIA

(1) Regulamento (UE) n.° 1299/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «infraestrutura» do sistema ferroviario da Unido Europeia (Texto relevante para
efeitos do EEE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 1-109.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0001&from=PT

Artigo 1.° (Objeto). - E adotada a especificacéo técnica de interoperabilidade (ETI) para o subsistema «infraestrutura» do
sistema ferroviario de toda a Unido Europeia, constante do anexo.

Artigo 11.° (Revogacao). - As Decisdes 2008/217/CE e 2011/275/UE da Comissao sao revogadas, com efeitos a partir de 1
de janeiro de 2015. Continuam, no entanto, a aplicar-se: a) Aos subsistemas autorizados ao seu abrigo; b)Aos projetos de
subsistemas novos, renovados ou adaptados que se encontravam em fase avancada de desenvolvimento ou eram objeto de
contrato em execucéo a data da publicacdo do presente regulamento.

Artigo 12.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uniao Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. Antes dessa
data podem, no entanto, ser concedidas autorizacoes de entrada em servico ao abrigo da ETI estabelecida no anexo. O
presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO - iNDICE (...).

7.7.13. Particularidades da rede de Portugal PAG 62.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0008&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0008&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0001&from=PT

(2) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(4) Decisdo 2008/217/CE da Comissao, de 20 de dezembro de 2007, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade
para o subsistema «infraestrutura» do sistema ferroviario transeuropeu de alta velocidade (JO L 77 de 19.3.2008, p. 1).

(5) Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos
de ferro da Comunidade e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas de transporte
ferroviario e a Diretiva 2001/14/CE relativa a reparticao de capacidade da infraestrutura ferroviaria, a aplicacdo de taxas
de utilizacdo da infraestrutura ferroviaria e a certificacdo da seguranca («diretiva relativa a seguranca ferroviaria») (JO L
164 de 30.4.2004, p. 44).

(6) Decisdo 2010/713/UE da Comissdo, de 9 de novembro de 2010, relativa aos modulos para os procedimentos de
avaliacdo da conformidade ou da aptiddo para utilizacdo e de verificacdo CE a utilizar no ambito das especificacoes
técnicas de interoperabilidade adotadas ao abrigo da Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 319
de 4.12.2010, p. 1).

(7) Decisdo 2011/275/UE da Comisséo, de 26 de abril de 2011, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade para
o subsistema «infraestrutura» do sistema ferroviario transeuropeu convencional (JO L 126 de 14.5.2011, p. 53).

ESPECIFICAGAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | PESSOAS COM DEFICIENCIA OU COM MOBILIDADE REDUZIDA |
SISTEMA FERROVIARIO DA UNIAO

(1) Regulamento (UE) n.° 1300/2014 da Comissao, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade respeitante a acessibilidade do sistema ferroviario da Unido para as pessoas com deficiéncia ou com
mobilidade reduzida (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 110-178. http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0002&from=PT

Artigo 1.° (Objeto). - O presente regulamento estabelece a especificacdo técnica de interoperabilidade (ETI) respeitante a
acessibilidade do sistema ferroviario da Unido para as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida, constante do
anexo.

Artigo 11.° (Revogacdo). - A Decisao 2008/164/CE é revogada, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015. Continua, no
entanto, a aplicar-se: a) aos subsistemas autorizados ao seu abrigo; b)aos projetos de subsistemas novos, renovados ou
adaptados que se encontravam em fase avancada de desenvolvimento ou eram objeto de contrato em execucdo a data da
publicacao do presente regulamento; c) aos projetos de material circulante novo de concecao existente, nos termos da
seccao 7.1.2 do anexo do presente regulamento.

Artigo 12.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uniao Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. Antes dessa
data podem, no entanto, ser concedidas autorizagdes de entrada em servico ao abrigo da ETI estabelecida no anexo. O
presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO - INDICE (...)

(2) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(4) Decisdo 2008/164/CE da Comissao, de 21 de dezembro de 2007, relativa a especificacao técnica de interoperabilidade
Acessibilidade para Pessoas com Mobilidade Reduzida do sistema ferroviario transeuropeu convencional e de alta
velocidade (JO L 64 de 7.3.2008, p. 72).

(5) Decisao C (2010) 2576 final da Comissdo, de 29 de abril de 2010, relativa a concessao de um mandato a Agéncia
Ferroviaria Europeia para aprofundar e rever as especificacoes técnicas de interoperabilidade com vista a alargar o seu
ambito de aplicacao a todo o sistema ferroviario da Unido Europeia.

ESPECIFICACAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SUBSISTEMA «ENERGIA» | SISTEMA FERROVIARIO DA UNIAO

(1) Regulamento (UE) n.° 1301/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «energia» do sistema ferroviario da Unido (Texto relevante para efeitos do EEE). JO
L 356 de 12.12.2014, p. 179-227.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0002&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0002&from=PT

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0003&from=PT

Artigo 11.° (Revogacao). - As Decisdes 2008/284/CE e 2011/274/UE da Comissao sao revogadas, com efeitos a partir de 1
de janeiro de 2015. Continuam, no entanto, a aplicar-se: a) Aos subsistemas autorizados ao seu abrigo; b)Aos projetos de
subsistemas novos, renovados ou adaptados que se encontravam em fase avancada de desenvolvimento ou eram objeto de
contrato em execucdo a data da publicacdo do presente regulamento.

Artigo 12.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. Antes dessa data
podem, no entanto, ser emitidas autorizacdes de entrada em servico ao abrigo da ETI estabelecida no anexo. O presente
regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO - INDICE

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Decisdo 2008/284/CE da Comissao, de 6 de marco de 2008, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade para
o subsistema «energia» do sistema ferroviario transeuropeu de alta velocidade (JO L 104 de 14.4.2008, p. 1).

(4) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(5) Decisdo 2011/274/UE da Comisséo, de 26 de abril de 2011, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade para
o subsistema «energia» do sistema ferroviario transeuropeu convencional (JO L 126 de 14.5.2011, p. 1).

ESPECIFICACAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SUBSISTEMA «MATERIAL CIRCULANTE — LOCOMOTIVAS E
MATERIAL CIRCULANTE DE PASSAGEIROS> | SISTEMA FERROVIARIO DA UNIAO EUROPEIA

(1) Regulamento (UE) n.° 1302/2014 da Comissao, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «material circulante — locomotivas e material circulante de passageiros» do sistema
ferroviario da Unido Europeia (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 228-393.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0004&from=PT

Artigo 11.° - 1. As Decisoes 2008/232/CE e 2011/291/UE sao revogadas, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015.
Continuam, no entanto, a aplicar-se: a) aos subsistemas autorizados ao seu abrigo; b) aos casos referidos no artigo 9.0 do
presente regulamento; c) aos projetos de subsistemas novos, renovados ou adaptados, de concecao existente ou que se
encontravam em fase avancada de desenvolvimento ou eram objeto de contrato em execucao, conforme referido na
seccdo 7.1.1.2 do anexo, a data da publicacdo do presente regulamento. 2. A Decisdao 2008/232/CE da Comissao continua
a aplicar-se aos requisitos relativos ao ruido e aos ventos laterais, nas condicdes estabelecidas nas seccoes 7.1.1.6 e
7.1.1.7 do anexo.

Artigo 12.° - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unidao Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. Antes dessa data podem, no
entanto, ser emitidas autorizacdes de entrada em servico ao abrigo da ETI estabelecida no anexo. O presente regulamento
€ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(1) Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos
de ferro da Comunidade e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas de transporte
ferroviario e a Diretiva 2001/14/CE relativa a reparticao de capacidade da infraestrutura ferroviaria, a aplicacéo de taxas
de utilizacao da infraestrutura ferroviaria e a certificacdo da seguranca («diretiva relativa a seguranca ferroviaria») (JO L
164 de 30.4.2004, p. 44).

(3) Decisdao 2008/232/CE da Comissao, de 21 de fevereiro de 2008, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade
para o subsistema «material circulante» do sistema ferroviario transeuropeu de alta velocidade (JO L 84 de 26.3.2008, p.
132).

(4) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(5) Decisdo 2011/291/UE da Comisséo, de 26 de abril de 2011, relativa a especificacao técnica de interoperabilidade para
o subsistema «material circulante — locomotivas e material circulante de passageiros» do sistema ferroviario transeuropeu


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_356_R_0003&from=PT
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convencional (JO L 139 de 26.5.2011, p. 1).

ESPECIFICAGAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SEGURANGA NOS TUNEIS FERROVIARIOS DA UNIAO EUROPEIA

(1) Regulamento (UE) n.° 1303/2014 da Comisséo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para a seguranca nos tineis ferroviarios da Unido Europeia (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L
356 de 12.12.2014, p. 394-420. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0005&from=PT

Artigo 9.° A Decisdo 2008/163/CE é revogada, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015. Continua, no entanto, a
aplicar-se: a) aos subsistemas autorizados ao seu abrigo; b)aos projetos de subsistemas novos, renovados ou adaptados
que se encontravam em fase avancada de desenvolvimento ou eram objeto de contrato em execucao a data da publicacdo
do presente regulamento.

Artigo 10.° - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. O presente regulamento é
obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos
de ferro da Comunidade e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas de transporte
ferroviario e a Diretiva 2001/14/CE relativa a reparticao de capacidade da infraestrutura ferroviaria, a aplicacao de taxas
de utilizacdo da infraestrutura ferroviaria e a certificacdo da seguranca («diretiva relativa a seguranca ferroviaria») (JO L
164 de 30.4.2004, p. 44).

(4) Decisdo 2008/163/CE da Comissao, de 20 de dezembro de 2007, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade
«seguranca nos tuneis ferroviarios» do sistema ferroviario transeuropeu convencional e de alta velocidade (JO L 64 de
7.3.2008, p. 1).

(5) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

ESPECIFICAGAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SUBSISTEMA «MATERIAL CIRCULANTE — RUIDO»

(1) Regulamento (UE) n.° 1304/2014 da Comissdao, de 26 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «material circulante — ruido» e que altera a Decisao 2008/232/CE e revoga a
Decisao 2011/229/UE (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 356 de 12.12.2014, p. 421-437. http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0006&from=PT

Artigo 9.° - 1. A Decisdao 2011/229/UE é revogada, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015. 2. No anexo da Decisao
2008/232/CE, as seccoes 4.2.6.5, 4.2.7.6 e 7.3.2.15 sao suprimidas, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2015. 3. As
disposicées a que se referem os n.°s 1 e 2 continuam, todavia, a aplicar-se a projetos autorizados nos termos das ETI
anexas a essas decisdes, bem como, salvo se o requerente solicitar a aplicacao do presente regulamento, a projetos de
novos veiculos ou de renovacao ou adaptacao de veiculos existentes que se encontrem em fase avancada de execucdo ou
sejam objeto de um contrato em execucédo a data de publicacdo do presente regulamento, ou ainda nos casos a que se
refere o artigo 8.° do presente regulamento.

Artigo 10.° - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. Podem contudo ser concedidas
autorizacdes de entrada em servico ao abrigo da ETI constante do anexo antes dessa data. O presente regulamento &
obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Decisdao 2008/232/CE da Comissao, de 21 de fevereiro de 2008, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade
para o subsistema material circulante do sistema ferroviario transeuropeu de alta velocidade (JO L 84 de 26.3.2008, p.
132).

(4) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

(5) Decisdao 2011/229/UE da Comissdo, de 4 de abril de 2011, relativa a especificacdo técnica de interoperabilidade
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respeitante ao subsistema «material circulante — ruido» do sistema ferroviario transeuropeu convencional (JO L 99 de
13.4.2011, p. 1).

ESPECIFICAGAO TECNICA DE INTEROPERABILIDADE (ETI) | SUBSISTEMA «APLICACOES TELEMATICAS PARA OS SERVICOS
DE MERCADORIAS>» DO SISTEMA FERROVIARIO DA UNIAO EUROPEIA

(1) Regulamento (UE) n.° 1305/2014 da Comisséo, de 11 de dezembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «aplicacdes telematicas para os servicos de mercadorias» do sistema ferroviario da
Unido Europeia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 62/2006 (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 356 de
12.12.2014, p. 438-488. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 356 R 0007&from=PT

Artigo 6.° (Revogacdo). - O Regulamento (CE) n.° 62/2006 é revogado, com efeitos a partir da data de entrada em vigor do
presente regulamento.

Artigo 7.° (Entrada em vigor e aplicacdo). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015. O
presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO - INDICE

(2) Regulamento (CE) n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que institui a Agéncia
Ferroviaria Europeia (JO L 164 de 30.4.2004, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 62/2006 da Comissdo, de 23 de Dezembro de 2005, sobre a especificacdo técnica de
interoperabilidade relativa ao subsistema «aplicacdes telematicas para o transporte de mercadorias» do sistema
ferroviario transeuropeu convencional (JO L 13.1.2006, p. 1).

(4) Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferroviario na Comunidade (JO L 191 de 18.7.2008, p. 1).

TROCA AUTOMATICA DE INFORMAGCOES OBRIGATORIA NO DOMINIO DA FISCALIDADE | FRAUDE FISCAL,
EVASAO FISCAL E PLANEAMENTO FISCAL AGRESSIVO | NORMA COMUM DE COMUNICACAO DESENVOLVIDA
PELA OCDE EM 2014

Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information in Tax Matters

OECD Publishing, Publication date: 05 Sep 2014, 308 p.

Version: Print (Paperback) + PDF | ISBN: 9789264216518, OECD Code: 232014131P1 | Price: €75
http://www.oecdbookshop.org/oecd/display.asp?lang=EN&sfl=identifiers&st1=5jz2fnmsh5s5

Version: E-book (PDF Format) ISBN: 9789264216525, OECD Code: 232014131E1 |Price: €52
http://www.oecdbookshop.org/oecd/display.asp?LANG=EN&SF1=DI&ST1=5JZ2FNMJBWS8

Autoridades competentes de cada Estado-Membro | Contas financeiras: contas de depdsito e contas de custédia | Contas pré-
existentes | ENF, qualquer Entidade que n3o seja uma Instituicdo financeira | Entidades de investimento | Instituicdes financeiras
reportantes | FATCA - Foreign Account Tax Compliance Act (Lei de Conformidade Fiscal de Contas Estrangeiras dos Estados Unidos) | G
8 | G 20 | Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes da Organiza¢do de Cooperagido e de Desenvolvimento Econémicos
(OCDE) | Procedimentos AML/KYC (procedimentos de diligéncia devida relativamente a clientela a que estd sujeita uma Instituigdo
financeira reportante a titulo do combate ao branqueamento de capitais) | Rede CCN (plataforma comum baseada na rede comum de
comunicagdes (CCN), desenvolvida pela Unido para todas as transmissdes por via electrénica entre autoridades competentes nos
dominios aduaneiro e fiscal)

(1) Diretiva 2014/107/UE do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, que altera a Diretiva 2011/16/UE no
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que respeita a troca automatica de informacdes obrigatéria no dominio da fiscalidade. JO L 359 de
16.12.2014, p. 1-29. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 359 R 0001&from=PT

(4) Em fevereiro de 2014, a OCDE publicou os principais elementos de uma norma mundial para a troca automatica de informagdes
sobre contas financeiras para efeitos fiscais, a saber, um Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes e uma Norma Comum de
Comunicagdo, que foram posteriormente aprovados pelos Ministros das Finangas do G20 e pelos Governadores dos Bancos Centrais.
Em julho de 2014, o Conselho da OCDE publicou a norma mundial completa, incluindo os elementos restantes, a saber, os Comentarios
sobre o Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes e a Norma Comum de Comunicagdo e as Modalidades das Tecnologias da
Informagdo para implementar a norma mundial. O pacote da norma mundial foi aprovado na integra pelos Ministros das Finangas do
G20 e pelos Governadores dos Bancos Centrais em setembro de 2014.

(11) As Institui¢des financeiras reportantes poderdo cumprir as suas obrigagdes de informagdo para com as Pessoas singulares sujeitas a
comunicagdo seguindo as modalidades de comunicagdo, incluindo a respetiva periodicidade, previstas nos respetivos procedimentos
internos nos termos do respetivo direito nacional.

(12) As Instituiges financeiras reportantes, os Estados-Membros de envio e os Estados-Membros de recegdo, enquanto responsaveis
pelo tratamento dos dados, deverdo conservar as informagdes tratadas de acordo com a presente diretiva apenas durante o tempo
necessario a consecugdo dos objetivos da presente diretiva. Atendendo as diferengas existentes na legislagdo dos Estados-Membros, o
periodo de conservagdo maximo devera ser fixado em fungdo dos prazos de prescrigdo previstos na legislagdo fiscal nacional de cada
responsdvel pelo tratamento dos dados.

(13) Ao darem execugdo a presente diretiva, os Estados-Membros deverdo utilizar os Comentarios sobre o Modelo de Acordo entre
Autoridades Competentes e a Norma Comum de Comunicagdo desenvolvidos pela OCDE como fonte de ilustragdo ou de interpretagdo e
a fim de garantir uma aplicagdo uniforme da diretiva nos diversos Estados-Membros. A agdo da Unido neste dominio deverd continuar a
dar especial atengdo aos futuros desenvolvimentos a nivel da OCDE.

Artigo 1.° - A Diretiva 2011/16/UE é alterada do seguinte modo:

1) No artigo 3.° [Definicées], o n.° 9 passa a ter a seguinte redacdo: «9. “Troca automatica”, a comunicacdo
sistematica de informacdes predefinidas sobre residentes noutros Estados-Membros ao Estado-Membro de residéncia
relevante, sem pedido prévio, a intervalos regulares preestabelecidos. No contexto do artigo 8.°, as informacdes
disponiveis sdo informacdes constantes dos registos fiscais do Estado-Membro que comunica as informacdes, que podem
ser obtidas pelos procedimentos de recolha e tratamento de informacdes desse Estado-Membro. No contexto do artigo 8.°,
n.%s 3-A e 7-A, do artigo 21.°, n.° 2, e do artigo 25.°, n.% 2 e 3, todos os termos ou expressdes em mailsculas iniciais tém
a acecao apresentada nas definigdes correspondentes incluidas no Anexo |.».

2) O artigo 8.° [Ambito de aplicacdo e condicdes da troca automatica de informacdes obrigatéria] é alterado do
seguinte modo:

a) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacdo: «3. A autoridade competente de um Estado-Membro pode indicar a autoridade
competente de qualquer outro Estado-Membro que nédo pretende receber informacdes sobre uma ou varias das categorias
de rendimento e de patrimonio referidas no n.° 1. Do facto informa igualmente a Comissao. Pode considerar-se que um
Estado-Membro nao pretende receber informacdes nos termos do n.° 1 se nao informar a Comissao de cada uma das
categorias em relacdo a qual disponha de informacoes. »;

b) E inserido o seguinte nimero: «3-A. Cada Estado-Membro toma as medidas necessarias para exigir que as respetivas
Instituicées financeiras reportantes cumpram as regras em matéria de comunicacdo e diligéncia devida incluidas nos
Anexos | e Il e para garantir a execucao eficaz e o cumprimento dessas regras nos termos do Anexo |, Seccao IX. De acordo
com as regras aplicaveis em matéria de comunicacdo e diligéncia devida contidas nos Anexos | e Il, a autoridade
competente de cada Estado-Membro comunica a autoridade competente de qualquer outro Estado--Membro, mediante
troca automatica, no prazo estabelecido no n.° 6, alinea b), as seguintes informacdes relativas aos periodos de tributacao
a partir de 1 de janeiro de 2016 referentes a uma Conta sujeita a comunicacao: a) O nome, enderego, NIF(s) e, no caso de uma
pessoa singular, a data e o local de nascimento de cada Pessoa sujeita a comunicagdo que seja Titular da conta e, no caso de uma
entidade que seja Titular da conta e que, apds aplicagdo das regras de diligéncia devida de acordo com os Anexos | e Il, se verifique ter
uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam uma Pessoa sujeita a comunicagdo, o nome, endereco e NIF(s) da Entidade e o
nome, endereco, NIF(s) e data e local de nascimento de cada Pessoa sujeita a comunicagdo; b) O nimero da conta (ou o seu equivalente
funcional, na auséncia de um nimero de conta); c) O nome e o nimero de identificagdo (caso exista) da Instituicdo financeira
reportante; d) O saldo ou valor da conta (incluindo, no caso de um Contrato de seguro monetizavel ou de um Contrato de renda, o
Valor em numerario ou o valor de resgate) no final do ano civil em causa ou de outro periodo de comunicagdo adequado ou, se a conta
tiver sido encerrada no decurso desse ano ou periodo, o encerramento da conta; e) No caso de uma Conta de custddia: i) o montante
bruto total de juros, o montante bruto total de dividendos e o montante bruto total de outros rendimentos gerados pelos ativos detidos
na conta, pagos ou creditados na conta (ou relacionados com a conta) durante o ano civil ou outro periodo de comunicagdo adequado,
e ii) a totalidade da receita bruta da venda ou resgate dos Ativos financeiros pagos ou creditados na conta durante o ano civil ou outro
periodo de comunicagdo adequado a titulo do qual a Instituigdo financeira reportante atuou na qualidade de custodiante, corretora,
mandataria ou outro representante do Titular da conta; f) No caso de uma Conta de depdsito, o montante bruto total dos juros pagos
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ou creditados na conta durante o ano civil ou outro periodo de comunica¢do adequado; e g) No caso de uma conta ndo descrita na
alinea e) ou f), o montante bruto total pago ou creditado ao Titular da conta a titulo da conta durante o ano civil ou outro periodo de
comunicagdo adequado a titulo do qual a Instituigdo financeira reportante é o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agregado
de todos os pagamentos de reembolso efetuados ao Titular da conta durante o ano civil ou outro periodo de comunicagdo adequado.
Para efeitos da troca de informacdes nos termos do presente nimero, salvo disposicdo em contrario nele prevista ou nos
anexos, 0 montante e a caracterizacdo dos pagamentos efetuados a titulo de uma Conta sujeita a comunicacao sdo
determinadas nos termos da legislacao nacional do Estado-Membro que comunica as informagoes. Os primeiro e segundo
paragrafos do presente nimero prevalecem sobre o n.° 1, alinea c), ou sobre qualquer outro instrumento juridico da
Unido, incluindo a Diretiva 2003/48/CE do Conselho (*), na medida em que a troca de informacdes em questao esteja
abrangida pelo dmbito de aplicacdo do n.° 1, alinea c), ou de qualquer outro instrumento juridico da Unido, incluindo a
Diretiva 2003/48/CE;

(*) Diretiva 2003/48/CE do Conselho, de 3 de junho de 2003, relativa a tributagdo dos rendimentos da poupanga sob a
forma de juros (JO L 157 de 26.6.2003, p. 38).»

c) O n.° 5 passa a ter a seguinte redacdo: «5. Antes de 1 de julho de 2017, a Comissao apresenta um relatorio com uma
panoramica e uma avaliacdo das estatisticas e das informacdes recebidas sobre questdes tais como os custos e os
beneficios relevantes, de natureza administrativa ou outra, da troca automatica de informacdes, bem como os aspetos
praticos com esta relacionados. Se adequado, a Comissdo apresenta uma proposta ao Conselho relativa as categorias e as
condicoes estabelecidas no n.° 1, incluindo a condicao de as informacoes relativas a residentes noutros Estados-Membros
terem de estar disponiveis, ou aos elementos referidos no n.° 3-A, ou a ambos. Ao examinar uma proposta apresentada
pela Comissao, o Conselho avalia a possibilidade de reforcar ainda mais a eficacia e o funcionamento da troca automatica
de informacdes e de melhorar o nivel da mesma, de modo a prever que: a) A autoridade competente de cada Estado-Membro
comunique a autoridade competente de qualquer outro Estado-Membro, mediante troca automatica, as informag&es sobre os periodos
de tributacdo a partir de 1 de janeiro de 2017 relativas a residentes nesse outro Estado-Membro, no que se refere a todas as categorias
de rendimento e de patrimdnio enumeradas no n.2 1, tal como devam ser entendidas nos termos da legislagdo nacional do Estado-
Membro que comunica as informagdes; e b) As listas de categorias e elementos constantes dos n.2s 1 e 3-A sejam alargadas de modo a
incluir outras categorias e elementos, incluindo royalties.»;

d) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao: «6. A comunicacao das informacoes tem lugar do seguinte modo: a) Para as
categorias constantes do n.° 1, pelo menos uma vez por ano, no prazo de seis meses a contar do termo do ano fiscal do
Estado-Membro durante o qual as informagoes foram disponibilizadas; b) Para as informacdes do n.° 3-A, anualmente, no
prazo de nove meses a contar do termo do ano civil ou de outro periodo de comunicacdo adequado a que as informacdes
digam respeito.»;

e) E inserido o seguinte nimero: «7.-A. Para efeitos do Anexo |, Seccdo VIII, ponto B, n.° 1, alinea c), e ponto C, n.° 17,
alinea g), os Estados--Membros facultam a Comissao, até 31 de julho de 2015, a lista de entidades e contas que devem ser
tratadas, respetivamente, como Instituicoes financeiras ndo reportantes e Contas excluidas. Cada Estado-Membro informa
igualmente a Comissao de quaisquer alteracdes verificadas a esse respeito. A Comissao publica no Jornal Oficial da Uniao
Europeia uma lista compilada das informacdes recebidas e atualiza a lista consoante necessario. Os Estados-Membros
asseguram que esses tipos de Instituicdes financeiras ndo reportantes e de Contas excluidas satisfazem todos os requisitos
enumerados no Anexo |, Seccéo VIII, ponto B, n.° 1, alinea c), e ponto C, n.° 17, alinea g), e, em particular, que o estatuto
de uma Instituicao financeira enquanto Instituicao financeira nao reportante ou o estatuto de uma conta enquanto Conta
excluida ndo ponham em causa os objetivos da presente diretiva.».

3) No artigo 20.° [Formularios normalizados e informatizados], o n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo: «4. A troca
automatica de informacdes ao abrigo do artigo 8.° é efetuada utilizando um formato eletrénico normalizado concebido
para a facilitar e baseado no atual formato eletronico ao abrigo do artigo 9.° da Diretiva 2003/48/CE, a utilizar em todos
os tipos de troca automatica de informacdes, adotado pela Comissao nos termos do artigo 26.°, n.° 2.».

4) No artigo 21.° [Modalidades praticas], o n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo: «2. A Comissao é responsavel por todas
as adaptacoes da rede CCN que sejam necessarias para permitir a troca das informacdes em causa entre Estados-Membros
e por garantir a seguranca da rede CCN. Os Estados-Membros sao responsaveis por todas as adaptacdes dos seus sistemas
que sejam necessarias para permitir a troca das informagdes em causa através da rede CCN e por garantir a seguranca dos
seus sistemas. Os Estados-Membros asseguram que cada Pessoa singular sujeita a comunicacdo é notificada de uma
violacdo da seguranca dos dados que lhe dizem respeito quando tal for suscetivel de prejudicar a protecdo dos seus dados
pessoais ou da sua privacidade. Os Estados-Membros renunciam a qualquer pedido de reembolso das despesas resultantes
da aplicacao da presente diretiva, com excecao, se for caso disso, dos honorarios pagos a peritos.».

5) O artigo 25.° [Proteccdo de dados] é alterado do seguinte modo: a) O texto atual do artigo 25.° passa a constituir o
n.° 1; b) Sao aditados os seguintes nimeros: «2. As Instituicdes financeiras reportantes e as autoridades competentes de
cada Estado-Membro sdo consideradas responsaveis pelo tratamento dos dados para efeitos da Diretiva 95/46/CE. 3. Nao
obstante o n.° 1, cada Estado-Membro assegura que cada Instituicao financeira reportante sob a sua jurisdicao informa
cada Pessoa singular sujeita a comunicacao de que as informacgoes que lhe dizem respeito a que se refere o artigo 8.°, n.°



3-A, serao recolhidas e transferidas de acordo com a presente diretiva e assegura que a Instituicao financeira reportante
fornece a essa pessoa singular todas as informacdes a que tem direito nos termos da respetiva legislacao nacional de
execucdo da Diretiva 95/46/CE com a antecedéncia suficiente para que a pessoa singular exerca os seus direitos em
matéria de protecdo de dados e, em todo o caso, antes de a Instituicdo financeira reportante em causa efetuar a
comunicacao das informacdes a que se refere o artigo 8.°, n.° 3-A, a autoridade competente do seu Estado-Membro de
residéncia. 4. As informacdes tratadas de acordo com a presente diretiva sdo conservadas apenas durante o tempo
necessario a consecucdo dos objetivos da presente diretiva, e em todo o caso segundo as regras nacionais de cada
responsavel pelo tratamento dos dados relativos ao prazo de prescricdo.».

6) Sao aditados os Anexos | e Il, cujos textos constam do Anexo da presente diretiva.

Artigo 2.° - 1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até 31 de dezembro de 2015, as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros comunicam
imediatamente a Comissdo o texto dessas disposicdes. Os Estados-Membros aplicam essas disposicdes a partir de 1 de
janeiro de 2016. Quando os Estados-Membros adotarem essas disposices, estas incluem uma referéncia a presente
diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades da referéncia séo
estabelecidas pelos Estados-Membros. 2. Nao obstante o artigo 1.°, ponto 2, alinea b), e o n.° 1 do presente artigo, a
Austria aplica as disposicées da presente diretiva a partir de 1 de janeiro de 2017, no que diz respeito aos periodos de
tributacdo a partir dessa data. 3. Os Estados-Membros comunicam a Comissao o texto das principais disposicoes de direito
interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 3.° - A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.° - Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.
ANEXO
«ANEXO | - Regras de Comunicacédo e Diligéncia devida para informagdes sobre contas financeiras.

O presente anexo estabelece as regras em matéria de comunicagdo e diligéncia devida que tém de ser aplicadas pelas Instituigdes
financeiras reportantes para que os Estados-Membros possam comunicar, mediante troca automatica, as informagdes a que se refere o
artigo 8.2, n.2 3-A, da presente diretiva. O presente anexo também estabelece as regras e os procedimentos administrativos de que os
Estados-Membros devem dispor para assegurar a execu¢do efetiva e o cumprimento dos procedimentos de comunicagdo e diligéncia
devida adiante estabelecidos.

SECCAO | - REQUISITOS GERAIS DE COMUNICAGAO

SECCAO Il - REQUISITOS GERAIS EM MATERIA DE DILIGENCIA DEVIDA

SECCAO Ill - DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS PRE-EXISTENTES DE PESSOAS SINGULARES

SECCAO IV - DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS NOVAS DE PESSOAS SINGULARES

SECCAO V - DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS PRE-EXISTENTES DE ENTIDADES

SECCAO VI - DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS NOVAS DE ENTIDADES

SECCAO VII - REGRAS ESPECIAIS DE DILIGENCIA DEVIDA

SECCAO VIII - DEFINICOES

SECCAO IX - EXECUGAO PRATICA

SECCAO X - DATAS DE EXECUGAO PARA AS INSTITUICOES FINANCEIRAS REPORTANTES SITUADAS NA AUSTRIA

ANEXO Il - REGRAS COMPLEMENTARES DE COMUNICACAO E DILIGENCIA DEVIDA PARA INFORMAGCOES SOBRE CONTAS
FINANCEIRAS

(2.1) Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperacdo administrativa no dominio
da fiscalidade e que revoga a Diretiva 77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1-12).
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0016&rid=3

Artigo 1.° (Objecto). - 1. A presente directiva estabelece as regras e os procedimentos ao abrigo dos quais os Estados-
Membros devem cooperar entre si tendo em vista a troca de informacoes previsivelmente relevantes para a administracao
e a execucao da legislacao interna dos Estados-Membros respeitante aos impostos a que se refere o artigo 2.°. 2. A
presente directiva estabelece também disposicdes para a troca por via electronica das informacdes a que se refere o n.°
1, bem como regras e procedimentos ao abrigo dos quais os Estados-Membros e a Comissdo devem cooperar em matérias
relativas a coordenacéo e a avaliacdo. 3. A presente directiva ndo afecta a aplicacdo nos Estados- -Membros das regras
relativas ao auxilio judiciario mituo em matéria penal. Também nao prejudica a execucdo de quaisquer obrigacdes que
incumbam aos Estados-Membros quanto a uma cooperacao administrativa mais ampla resultante de outros instrumentos
juridicos, incluindo eventuais acordos bilaterais ou multilaterais.

Artigo 2.2 (Ambito de aplicacdo). - 1. A presente directiva é aplicavel a todos os tipos de impostos cobrados por um
Estado-Membro ou em seu nome, ou pelas suas subdivisdes territoriais ou administrativas ou em seu nome, incluindo as


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0016&rid=3

autoridades locais. 2. N&o obstante o n.° 1, a presente directiva ndo é aplicavel ao imposto sobre o valor acrescentado
nem aos direitos aduaneiros, nem a impostos especiais de consumo abrangidos por outra legislacdo da Unido em matéria
de cooperacdo administrativa entre Estados-Membros. A presente directiva também ndo é aplicavel as contribuicdes
obrigatdrias para a seguranca social devidas ao Estado-Membro ou a uma subdivisdo do Estado-Membro, ou as instituicées
de seguranca social de direito publico. 3. Os impostos a que se refere o n.° 1 ndo devem em caso algum entender-se como
incluindo: a) Taxas, por exemplo pela emissdo de certiddes e outros documentos pelas autoridades publicas; b) Direitos de
natureza contratual, tais como pagamentos de servicos publicos. 4. A presente directiva é aplicavel aos impostos a que se
refere o n.° 1, cobrados no territorio a que é aplicavel o Tratado por forca do artigo 52.° do Tratado da Uni&o Europeia.

Artigo 8.° (Ambito de aplicacio e condicdes da troca automatica de informacdes obrigatéria). - 1. A autoridade
competente de cada Estado-Membro comunica a autoridade competente de qualquer outro Estado-Membro, mediante
troca automatica, as informacdes disponiveis sobre os periodos de tributacdo a partir de 1 de Janeiro de 2014 relativas a
residentes nesse outro Estado-Membro, no que se refere as seguintes categorias especificas de rendimento e de
patriménio tal como devam ser entendidas nos termos da legislacdo nacional do Estado-Membro que comunica as
informagdes: a) Rendimentos do trabalho; b) Honorarios de administradores; c) Produtos de seguro de vida ndo abrangidos
por outros instrumentos juridicos da Unido em matéria de troca de informacdes e outras medidas analogas; d) Pensdes; e)
Propriedade e rendimento de bens imdveis. 2. Antes de 1 de Janeiro de 2014, os Estados-Membros informam a Comisséo
das categorias enumeradas no n.° 1 em relacdo as quais disponham de informacdes. As alteracdes posteriores devem ser
comunicadas a Comissao. (...).

Artigo 28.° (Revogacdo da Directiva 77/799/CEE). - A Directiva 77/799/CEE é revogada com efeitos a partir de 1 de
Janeiro de 2013. As remissoes para a directiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente directiva.

Artigo 29.° (Transposicao). - 1. Os Estados-Membros poem em vigor as disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2013.
Contudo, péem em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento
ao artigo 8.° [Ambito de aplicacdo e condicées da troca automatica de informacdes obrigatéria] da presente directiva com
efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2015. (...).

Artigo 30.° (Entrada em vigor). - A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacao no Jornal Oficial da Uniao
Europeia.

Artigo 31.° (Destinatarios). - Os destinatarios da presente directiva sao os Estados-Membros.

(2.2) Directiva 77/799/CEE do Conselho, de 19 de Dezembro de 1977, relativa a assisténcia mGtua das
autoridades competentes dos Estados-Membros no dominio dos impostos directos e dos impostos sobre os
prémios de seguro (JO L 336 de 27.12.1977, p. 15).

(3) «Standard for Automatic Exchange of Financial Information in Tax Matters

OECD Home - Centre for Tax Policy and Administration > Exchange of information > Standard for Automatic Exchange of
Financial Information in Tax Matters

Publication date: 21/07/2014
New single global standard for the automatic exchange of information between key authorities worldwide
» Read the full publication for free: DOI:10.1787/9789264216525-en

» Buy this publication
» Download the Common Reporting Standard:

http://www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-information/automatic-exchange-of-financial-account-information.htm
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Standard for Automatic
Exchange of Financial
Account Information

//

Publication Date: 13/02/2014

» Read the information brief: Automatic Exchange of Financial Account Information. BACKGROUND INFORMATION BRIEF.
http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/Automatic-Exchange-Financial-Account-Information-Brief.pdf

@) OECD

Automatic Exchange of
Financial Account
Information

Updated: 29 October 2014

G20 Leaders at their meeting in September 2013 fully endorsed the OECD proposal for a truly global model for automatic
exchange of information and invited the OECD, working with G20 countries, to develop such a new single standard for
automatic exchange of information, including the technical modalities, to better fight tax evasion and ensure tax
compliance.

The Standard, developed in response to the G20 request and approved by the OECD Council on 15 July 2014, calls on
jurisdictions to obtain information from their financial institutions and automatically exchange that information with
other jurisdictions on an annual basis. It sets out the financial account information to be exchanged, the financial
institutions required to report, the different types of accounts and taxpayers covered, as well as common due diligence
procedures to be followed by financial institutions.

«Part | gives an overview of the Standard.

«Part Il contains the text of the Model Competent Authority Agreement (Model CAA) and the Common Reporting and Due
Diligence Standard (CRS).

«Part Ill contains the Commentaries on the Model CAA and the CRS as well as a number of Annexes.

The Standard draws extensively on earlier work of the OECD in the area of automatic exchange of information. It
incorporates progress made within the European Union, as well as global anti-money laundering standards, with the
intergovernmental implementation of the Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) having acted as a catalyst for the
move towards automatic exchange of information in a multilateral context.

Press release
21/07/2014 - OECD releases full version of global standard for automatic exchange of information
http://www.oecd.org/tax/oecd-releases-full-version-of-global-standard-for-automatic-exchange-of-information.htm

OECD Home > Centre for Tax Policy and Administration > Exchange of information
http://www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-information/».

VEICULOS | REGISTO DE PROPRIEDADE DE VEICULOS ADQUIRIDA POR CONTRATO VERBAL DE COMPRA E
VENDA | APREENSAO DE VEICULOS | ALTERACAO AO REGULAMENTO DO REGISTO DE AUTOMOVEIS DE
1975 | INSTITUTO DA MOBILIDADE E DOS TRANSPORTES, I. P. (IMT, I. P.) | INSTITUTO DOS REGISTOS E
DO NOTARIADO, 1. P. (IRN, I. P.)


http://www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-information/automatic-exchange-financial-account-information-common-reporting-standard.pdf
http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/Automatic-Exchange-Financial-Account-Information-Brief.pdf
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Cancelamento da matricula | Cancelamento de registo | Certificado de matricula | Cédigo da Estrada | Declaragdes falsas ou
inexatas | Distribui¢do ou redistribuicdo dos pedidos de registo | Emolumentos | Morada constante do cartdo de cidaddo | Morada
da sede constante no Ficheiro Central de Pessoas Coletivas | Morada do registo comercial | Morada indicada pelo requerente |
Notificagdes por via postal a parte ndo requerente | Parecer prévio da Comissdo Nacional de Protecdo de Dados | Pedido de registo |
Pedidos de apreensdo pendentes | Promogdo do registo por via eletrénica | Protocolo entre o Instituto dos Registos e do Notariado,
I. P. (IRN, I. P.) e as autoridades fiscalizadoras do transito sobre as condigdes de transmissdao da informagdo sobre o pedido de
apreensdo | Protocolo entre o IRN, I. P. e o IMT, I. P. sobre condigdes de transmissdo da informagdo | Redugées emolumentares
transitdrias | Requerimento subscrito apenas pelo vendedor | Responsabilidade civil e criminal

@ Decreto-Lei n.° 177/2014, de 2014-12-15 / Ministério da Justica. - Cria o procedimento especial para o
registo de propriedade de veiculos adquirida por contrato verbal de compra e venda, tendo em vista a
regularizacdo da propriedade, e estabelece o regime de apreensdo de veiculos decorrente do referido
procedimento especial. Diario da Republica. - Série | n.° 241 (15-12-2014), p. 6095 - 6098.
https://dre.pt/application/conteudo/64797339

A informacdo constante do registo automdvel é importante, ndo s6 para a seguranga do comércio juridico e para a prote¢do dos
direitos dos verdadeiros proprietarios, como também para o exercicio das atribuicBes legais de outras entidades publicas ou
concessionarias de servigos publicos. E o caso das entidades que intervém na ordenagdo do trafego rodoviario, designadamente das
entidades policiais, e das entidades que intervém em matéria de tributagdo automovel.

Nos termos do regime atualmente em vigor, o registo de propriedade de veiculos adquirida por contrato verbal de compra e venda
pode ser promovido por qualquer das partes, tendo por base o requerimento de modelo Unico subscrito por ambas as partes e deve ser
feito no prazo de 60 dias a contar da data da compra e venda.

A ndo regularizagdo do registo de propriedade apresenta graves consequéncias, quer para quem permaneceu proprietario no registo,
quer para quem adquiriu e ndo promoveu o registo a seu favor, como também para as diversas entidades publicas que assentam as
suas decisGes sobre titularidades que presumem ser substantivamente verdadeiras. Desde logo, verifica-se que do incumprimento da
obrigagdo de registo ou do seu cumprimento tardio resulta, ndo apenas a possibilidade de apreensdo do veiculo e a aplicagdo de
sangdes pecunidrias, como outras consequéncias que prejudicam o titular inscrito. E o que se passa com o Imposto Unico de Circulagdo,
gue atinge quem se encontra registado como proprietério de veiculo automdvel e ndo aquele que é o seu verdadeiro proprietario e que

ndo registou a sua aquisigao.

Através do presente decreto-lei pretende-se criar um regime especial para o registo requerido apenas pelo vendedor, com base em
documentos indiciadores da compra e venda, com notificacdo a parte contraria a cargo do servico de registo. Tal regime tornard
possivel efetuar o registo de propriedade de veiculos a favor do atual proprietario, sem prejuizo para a seguranga juridica.

Artigo 1.° (Objeto). - 1 - O presente decreto-lei cria o procedimento especial para o registo de propriedade de veiculos
adquirida por contrato verbal de compra e venda, tendo em vista a regularizacao da propriedade, e estabelece o regime
de apreensao de veiculos decorrente do referido procedimento especial. 2 - O presente decreto-lei procede ainda a
alteracdo do Regulamento do Registo de Automéveis, aprovado pelo Decreto n.° 55/75, de 12 de fevereiro.

Artigo 4.° (Responsabilidade civil e criminal). - Os declarantes no ambito do presente procedimento especial sdao
expressamente advertidos de que, para além da responsabilidade criminal em que podem incorrer, respondem pelos danos
a que derem causa se prestarem ou confirmarem declaracdes falsas ou inexatas para que se efetuem ou nao os registos.

Artigo 6.° (Promocao online do registo). - O registo de propriedade requerido ao abrigo do presente procedimento especial
pode ser promovido online, aplicando-se, com as necessarias adaptacoes, o estabelecido na Portaria n.° 99/2008, de 31 de
janeiro, alterada pelas Portarias n.°s 1536/2008, de 30 de dezembro, 426/2010, de 29 de junho, e 283/2013, de 30 de
agosto.

Artigo 12.° (Alteracdo ao Regulamento do Registo de Automoveis).- O artigo 25.° do Regulamento do Registo de
Automoveis, aprovado pelo Decreto n.° 55/75, de 12 de fevereiro, passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 25.2 [...] 1 - [...]:a) [...]I;b) [...]I;c) [...];d) [...],e) Requerimento subscrito pelo vendedor, na sequéncia do exercicio do direito de
compra no fim do contrato de locagdo financeira ou de aluguer de longa duragdo registado, acompanhado da fatura correspondente a
venda respetiva ou de documento de quitagdo. 2 - [...]. 3-[...]. 4 - [...]. 5 - [...]. 6 - Para efeitos do disposto na alinea e) do n.2 1, na
fatura ou no documento de quitagdo deve constar, para além da identificagdo do vendedor, o nome, a morada, o numero de
identificagdo fiscal do comprador, a matricula do veiculo e a data da venda.»

Artigo 13.° (Aditamento ao Regulamento do Registo de Automoveis). - E aditado o artigo 40.°-A ao Regulamento do Registo
de Automoveis, aprovado pelo Decreto n.° 55/75, de 12 de fevereiro, com a seguinte redacao:

«Artigo 40.2-A (Distribui¢do). - Independentemente da modalidade do pedido, sempre que esteja em causa o bom funcionamento dos
servigos de registo pode, por despacho, o presidente do conselho diretivo do IRN, I. P., proceder a distribuigdo ou redistribuigdo dos
pedidos de registo efetuados num determinado servigo de registo a outros servigos de registo.»

Artigo 15.° (Reducdes emolumentares transitorias). - 1 - O emolumento previsto na alinea a) do n.° 1 do artigo anterior
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reduzido para (euro) 40 quando a compra e venda tenha ocorrido até 31 de dezembro de 2013 e o registo tenha sido
requerido até 31 de dezembro de 2015. 2 - Nos casos previstos na alinea e) do artigo 25.° do Regulamento do Registo de
Automoveis, aprovado pelo Decreto n.° 55/75, de 12 de fevereiro, pelo registo posterior da propriedade adquirida por
contrato verbal de compra e venda, efetuado com base na respetiva fatura, é devido o emolumento de (euro) 35 quando a
compra e venda tenha ocorrido até 31 de dezembro de 2013 e o registo tenha sido requerido até 31 de dezembro de 2015.
3-As reducdes emolumentares previstas nos nimeros anteriores acresce a reducdo prevista no n.° 4 do artigo anterior
quando os procedimentos sejam promovidos por via eletronica.

Artigo 16.° (Pedidos de apreensao pendentes). - 1 - Os pedidos de apreensdo de veiculo apresentados no sitio na Internet
do IRN, I. P., até a entrada em vigor do presente decreto-lei relevam para efeitos do disposto na parte final do n.° 12 do
artigo 119.° do Codigo da Estrada. 2 - Os pedidos de apreensao de veiculos a que se refere o nimero anterior, em que a
propriedade nao tenha sido atualizada, sdo comunicados oficiosa e preferencialmente por via eletronica ao IMT, I. P.,
dando-se conhecimento ao interessado.

Artigo 18.° (Norma revogatéria). - E revogado o artigo 9.°-A do Decreto-Lei n.° 112/2009, de 18 de maio, alterado pela Lei
n.° 46/2010, de 7 de setembro.

Decreto-Lei n.° 177/2014, de 15 de Dezembro
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~ TRIBUNAIS, PROCESSOS E MAGISTRADOS

COOPERAGAO JUDICIARIA EM MATERIA CIVIL E COMERCIAL | CARTEL CONTRARIO AO ARTIGO 101.°

@ CONCLUSOES DO ADVOGADO GERAL, NIILO JAASKINEN, apresentadas em 11 de dezembro de 2014. - Processo C-
352/13 - Cartel Damage Claims Hydrogen Peroxide SA (CDC) contra Evonik Degussa GmbH, Akzo Nobel NV, Solvay SA,



Kemira Oyj, Arkema France SA, FMC Foret SA, Chemoxal SA, Edison SpA, [pedido de decisao prejudicial apresentado pelo
Landgericht Dortmund (Alemanha)]. - «Cooperacao judiciaria em matéria civil e comercial - Regulamento (CE) n.° 44/2001
- Competéncias especiais - Acdo para prestacdo de informacdes e indemnizacdo contra sociedades domiciliadas em
diferentes Estados-Membros que, em diversos lugares e momentos, participaram num cartel declarado contrario aos
artigos 81.° CE (artigo 101.° TUE) e 53.° do Acordo EEE - Artigo 6.°, n.° 1 - Competéncia em caso de pluralidade de
demandados - Risco de decisdes inconcilidveis - Desisténcia relativamente ao Unico demandado domiciliado no Estado
Membro onde esta situado o tribunal chamado a pronunciar-se - Manutencdo da competéncia - Abuso de direito - Antigo
5.°, n.° 3 Competéncia em matéria extracontratual - Conceito de ‘lugar onde ocorreu o facto danoso’ - Competéncia
eventual em relacao a todos os co demandados e para o conjunto dos danos reclamados com base em cada lugar do
territorios do Estados Membros onde o cartel ilicito foi celebrado e posto em pratica - Artigo 23.° Clausulas atributivas de
jurisdicdo - Clausulas de arbitragem - Incidéncia do principio da plena eficacia da proibicdo dos cartéis decretada pelo
direito da Uniao»

InfoCuria - Jurisprudéncia do Tribunal de Justica

V - CONCLUSAO. - 133. Atentas as consideracdes expostas, proponho ao Tribunal de Justica que responda da forma
seguinte as questoes prejudiciais submetidas pelo Landgericht Dortmund (Alemanha):

1) a) O artigo 6.2, n.2 1, do Regulamento (CE) n.2 44/2001 do Conselho, de 22 de dezembro de 2000, relativo a competéncia judiciaria,
ao reconhecimento e a execu¢do de decisdes em matéria civil e comercial, deve ser interpretado no sentido de que, no caso de uma
acdo para prestagdo de informag8es e de indemnizagdo ser intentada num tribunal de um Estado Membro contra um demandado cujo
domicilio se situa na area de jurisdicdo desse tribunal, solidariamente com outros demandados estabelecidos noutros Estados
Membros, por terem participado, em varios Estados Membros e em momentos diferentes, numa infragdo Unica e continuada ao artigo
81.2 CE (artigo 101.2 TFUE), declarada pela Comissdo Europeia, ha um interesse em que sejam instruidos e julgados simultaneamente
para evitar solugbes que pudessem ser inconcilidveis se as causas forem julgadas separadamente;

b) O artigo 6.2, n.2 1, do Regulamento n.2 44/2001 deve ser interpretado no sentido de que o facto de ter havido uma desisténcia do
pedido na agdo intentada relativamente ao Unico dos co demandados que tem domicilio na drea de jurisdigdo do tribunal chamado a
pronunciar se ndo prejudica a aplicagdo dessa disposi¢do, desde que, por um lado, a desisténcia ocorra numa data posterior aquela em
que o tribunal foi validamente chamado a pronunciar se e, por outro que ndo seja correlativa a uma transagdo que tenha sido celebrada
de modo vinculado entre o demandante e o referido demandado antes dessa data, mas que tenha sido dissimulada com o Unico fim de
subtrair um dos outros demandados aos tribunais do Estado Membro do seu domicilio.

2) O artigo 5.2, n.2 3, do Regulamento n.2 44/2001 deve ser interpretado no sentido de que, no caso de uma ac¢do de indemnizagdo ser
intentada contra demandados estabelecidos em Estados Membros diferentes, por terem participado num cartel, declarado constitutivo
de uma infragdo Unica e continuada ao artigo 81.2 CE (artigo 101.2 TFUE) por uma decisdo da Comissdo Europeia, na qual participaram
em varios Estados Membros e em locais e momentos diferentes, ndo se pode considerar que o facto danoso tenha ocorrido, no que diz
respeito a cada demandado e ao conjunto dos danos invocados ou aos danos totais, nos Estados Membros em cujo territdrio o acordo
colusdrio foi celebrado e/ou posto em pratica.

3) O artigo 101.2 TFUE deve ser interpretado no sentido de que, no ambito de uma agdo de indemnizagdo por danos causados por uma
infracdo a este artigo, o principio da plena eficiéncia da proibigdo de cartéis no direito da Unido ndo se op&e a execugdo de clausulas
atributivas de jurisdigdo conformes com o artigo 23.2 do Regulamento n.2 44/2001, ao passo que se opde a execu¢ido de clausulas
compromissorias e/ou de cldusulas atributivas de jurisdicdo que ndo se enquadrem no referido artigo 23.2, quando o direito nacional
aplicavel permita que a competéncia relativa a esse litigio seja atribuida por forga de uma clausula inserida num contrato cujo contetddo
foi convencionado sem que a parte a quem essa cldusula é oponivel tivesse conhecimento da existéncia do cartel em questdo e do seu
carater ilicito.

NACIONAL DE UM PAIS TERCEIRO EM SITUAGAO IRREGULAR | PRINCIPIO DO RESPEITO DOS DIREITOS DE
DEFESA

@ ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTIGA (Quinta Secc¢do), de 11 de dezembro de 2014. - «Reenvio prejudicial - Vistos,
asilo, imigracdo e outras politicas relacionadas com a livre circulacdo de pessoas - Diretiva 2008/115/CE - Regresso de
nacionais de paises terceiros em situacéo irregular - Principio do respeito dos direitos de defesa - Direito de um nacional
de um pais terceiro em situacdo irregular de ser ouvido antes da adocdo de uma decisdo suscetivel de afetar os seus
interesses - Decisao de regresso - Direito de ser ouvido antes que a decisdao de regresso seja proferida - Teor deste
direito». No processo C 249/13, que tem por objeto um pedido de decisao prejudicial nos termos do artigo 267.° TFUE,
apresentado pelo tribunal administratif de Pau (Franca), por decisao de 30 de abril de 2013, que deu entrada no Tribunal
de Justica em 6 de maio de 2013, no processo Khaled Boudjlida contra Préfet des Pyrénées-Atlantiques.

InfoCuria - Jurisprudéncia do Tribunal de Justica


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=160582&pageIndex=0&doclang=pt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=80678

http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=160563&pagelndex=0&doclang=pt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=80678

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Quinta Seccao) declara:

O direito de ser ouvido em qualquer processo, como aplicado no dmbito da Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativa a normas e procedimentos comuns nos Estados-Membros para o regresso de nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular, nomeadamente do seu artigo 6.2, deve ser interpretado no sentido de que compreende, para
um nacional de um pais terceiro em situacdo irregular, o direito de exprimir, antes da adogdo de uma decisdo de regresso a seu
respeito, o seu ponto de vista quanto a legalidade da sua residéncia e quanto a eventual aplicagdo dos artigos 5.2 e 6.2, n.os 2 a 5 da
referida diretiva, bem como quanto as modalidades do seu regresso.

Em contrapartida, o direito de ser ouvido em qualquer processo, como aplicado no &mbito da Diretiva 2008/115, nomeadamente do
seu artigo 6.2, deve ser interpretado no sentido de que ndo obriga a autoridade nacional competente a prevenir o referido nacional,
antes da audigdo organizada com vista a referida adogdo, de que tenciona adotar uma decisdo de regresso a seu respeito, nem a
comunicar-lhe os elementos com base nos quais tenciona justificar a mesma, nem a conceder-lhe um prazo de reflexdo antes de
recolher as suas observagdes, sempre que o referido nacional tenha a possibilidade de apresentar, de maneira util e efetiva, o seu
ponto de vista sobre a irregularidade da sua permanéncia e os motivos que possam justificar, a luz do direito nacional, que a referida
autoridade ndo adote uma decisdo de regresso.

O direito de ser ouvido em qualquer processo, como aplicado no dmbito da Diretiva 2008/115, nomeadamente do seu artigo 6.2, deve
ser interpretado no sentido de que um nacional de um pais terceiro em situagdo irregular pode recorrer, antes da adogdo pela
autoridade nacional competente de uma decisdo de regresso a seu respeito, a um consultor juridico a fim de beneficiar da assisténcia
deste no decurso da sua audi¢do por parte dessa autoridade, desde que o exercicio desse direito ndo afete o bom andamento do
procedimento de regresso e ndo comprometa a execucdo eficaz da Diretiva 2008/115.

Todavia, o direito de ser ouvido em qualquer processo, como aplicado no &mbito da Diretiva 2008/115, nomeadamente do seu artigo
6.2, deve ser interpretado no sentido de que ndo impde aos Estados Membros a obrigacdo de providenciar essa assisténcia no ambito
do apoio juridico.

TRATAMENTO DOS DADOS PESSOAIS | CONCEITO DE ‘EXERCICIO DE ATIVIDADES EXCLUSIVAMENTE
PESSOAIS OU DOMESTICAS’

@ Acordao do TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Secgdo), de 11 de dezembro de 2014. - «Reenvio prejudicial - Diretiva
95/46/CE - Protecdo das pessoas singulares - Tratamento dos dados pessoais - Conceito de ‘exercicio de atividades
exclusivamente pessoais ou domésticas’». No processo C 212/13, que tem por objeto um pedido de decisdo prejudicial
apresentado, nos termos do artigo 267.° TFUE, pelo Nejvyssi spravni soud (RepUblica Checa), por decisdo de 20 de marco
de 2013, que deu entrada no Tribunal de Justica em 19 de abril de 2013, no processo Frantisek Rynes contra Ufad pro
ochranu osobnich udaju.

InfoCuria - Jurisprudéncia do Tribunal de Justica .

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Quarta Secgdo) declara: O artigo 3.2, n.2 2, segundo travessao, da Diretiva 95/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados, deve ser interpretado no sentido de que a exploragdo de um sistema de
camara que dd lugar a uma gravagdo em video de pessoas, guardada num dispositivo de gravagdo como um disco rigido, sistema esse
instalado por uma pessoa singular na sua casa familiar para proteger os bens, a saude e a vida dos proprietarios dessa casa e que vigia
igualmente o espacgo publico, ndo constitui um tratamento de dados efetuado no exercicio de atividades exclusivamente pessoais ou

domeésticas, na acegdo desta disposigdo.

~ ‘SOFT LAW’

ALTERAGOES CLIMATICAS| CONFERENCIA DE LIMA | ONU

(1) «Lima Climate Change Conference - December 2014


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=160563&pageIndex=0&doclang=pt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=80678
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UN CLIMATE CHANGE CONFERENCE

LIMA COP20 CMP 10
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The 20th session of the Conference of the Parties and the 10th session of the Conference of the Parties serving as the
Meeting of the Parties to the Kyoto Protocol took place from 1 to 14 December in Lima, Peru.

Summary of key outcomes
http://newsroom.unfccc.int/lima/lima-call-for-climate-action-puts-world-on-track-to-paris-2015/

Overview of decisions adopted at COP 20 and CMP 10
http://unfccc.int/2860.php#decisions

UNFCCC http://unfccc.int/meetings/lima_dec 2014/meeting/8141.php».

(2) «OECD at UN Climate Change Conference in Lima (COP 20)

The 20th session of the Conference of the Parties to the United Nations Framework Convention on Climate Change (COP
20) took place from 1-12 December 2014 in Lima, Peru.

The OECD actively participated through a series of OECD side events, a publications stand showcasing OECD latest work on
climate and by taking part in a number of workshops, seminars and other events throughout the conference.

FIMA COP20 VP

OECD participation focused on:

*Policy frameworks at the national level to facilitate and mobilise investment in low-carbon, climate-resilient infrastructure. Building on
the report “Towards a Green Investment Policy Framework: The Case of Low-Carbon, Climate-Resilient Infrastructure” (2012), the OECD
has undertaken case studies to apply the framework to specific sectors (e.g. sustainable transport) and countries. A forthcoming case
study (2014) developed with CDC Climat — a subsidiary of the French Caisse des Dépdts — will consider the role of public financial
institutions in scaling up private investment in low-carbon infrastructure. Lessons from these case studies will be gathered and assessed
in a forthcoming book on green investment policy frameworks (2015). Related work has examined in greater depth ways in which
developing and emerging economies can identify and overcome barriers to private investment in clean energy infrastructure. The
"Policy guidance for investment in clean energy infrastructure" (2013) raises issues in the areas of investment policy, investment
promotion and facilitation, competition, financial market and public governance policies. The OECD is now going to apply this tool in
specific country contexts, through undertaking Clean Energy Investment Policy Reviews in selected countries.

eWork by the Climate Change Expert Group (CCXG) on the design and structure of the 2015 Agreement, including inter-linkages
between mitigation, adaptation, finance, technology, capacity building and transparency. Recent CCXG work has also focused on the
role of the 2015 Agreement in mobilising climate finance, emissions accounting including post-2020 land sector accounting,
measurement, reporting and verification (MRV) of information on actions and support, and developing guidance for national emissions
baselines. Further work has looked at energy sector Transformation: Issues and Options for the UNFCCC Negotiations.

*Mapping channels for institutional investors (e.g. pension funds, insurance companies, investment companies, public pension reserve
funds) to invest in sustainable energy infrastructure. A forthcoming publication to be published early 2015: "Mapping Channels to
Mobilise Institutional Investment in Sustainable Energy" analyses 40+ recent investments by pension funds, and maps the channels
(instruments and funds) through which clean energy infrastructure can be financed and the interventions (tools to mitigate risks and
techniques to lower transactions costs) that can enable or facilitate these investments. It also provides recommendations for
governments to address key barriers and facilitate greater investment by institutional investors.

eWork by the Development Assistance Committee (DAC) on (a) improving the measurement and monitoring of climate-related
development finance flows, through the OECD Development Assistance Committee (DAC) Creditor Reporting System (CRS) and the “Rio
markers”. For the latest comprehensive figures on bilateral and multilateral climate change-related development finance flows, and
further information, please visit the Rio Markers homepage; (b) exploring the links between development and climate change policy
issues, with a focus on adaptation and effective development co-operation. For further information, see recent work of the DAC-EPOC
Task Team on Climate Change and Development Co-operation and the Partnership for Climate Finance and Development).

*A Research Collaborative on Tracking Private Climate Finance: an OECD-led network of governments, research organisations and
international finance institutions working towards improving the tracking of private finance for low-carbon, and climate-resilient


http://newsroom.unfccc.int/lima/lima-call-for-climate-action-puts-world-on-track-to-paris-2015/
http://unfccc.int/2860.php#decisions
http://unfccc.int/meetings/lima_dec_2014/meeting/8141.php

activities in developing countries and the ability to estimate its mobilisation by developed country public interventions. A synthesis
report of learnings to date on various methodological options and underlying private climate finance data availability is being produced
in time for COP20. Preliminary pilot measurements and ground-testing of methods to track private climate finance and estimate its
mobilisation are foreseen for 2015.

Don't miss:
*"The Climate is changing, so should we", OECD blog, 23 September 2014

*"The time for tough decisions on climate change is now", Op Ed by Angel Gurria, OECD Secretary-General and Nick Stern, Chair of the
Grantham Institute for Climate Change and the Environment at the London School of Economics, The Guardian, 16 September 2014.

*"The climate challenge: Reflections from my LSE climate change lecture”, by Angel Gurria, OECD Secretary-General, 14 May 2014,
Berlin, Germany.

eLessons from the OECD Green Investment Financing Forum, 12-13 June 2014, Paris, France.

eThe Rio Markers homepage, where you can find an interactive data visualisation portal for climate-related development finance,
statistical flyers outlining where, how and from who climate-related developing finance is flowing, download activity-level data on
climate-related ODA activities, and more.

OECD Home > Environment » OECD at UN Climate Change Conference in Lima (COP 20)
http://www.oecd.org/environment/cop20.htm-».

(3) «EU raises the pressure on COP 20 conference
Published: 08/12/2014 - 07:05

As the UN Climate Conference got under way in Lima last week, the EU set out its stall with an ambitious call for
"quantifiable and comparable” national commitments on the reduction of CO2 emissions; a position refuted by some
developing countries, who see the odds stacked against them. EurActiv France reports.

Three days into the 20th Conference of the Parties (COP) in Lima, the European Commissioner for Climate Action and
Energy, Miguel Arias Canete, stated the European Union's ambition to obtain "transparent, quantifiable and comparable”
objectives on the reduction of CO2 emissions. (...)

External links:
UNFCCC
«Draft negotiating text for COP 21 - pdf 23 p. http://unfccc.int/resource/docs/2014/adp2/eng/11nonpap.pdf

EurActiv.fr | Aline Robert (translated from French by Samuel White)

Sections: CLIMATE & ENVIRONMENT ENERGY DEVELOPMENT POLICY

People: MIGUEL ARIAS CANETE ELINA BARDRAM

Locations: LIMA

Topics: CLIMATE CHANGE 2015 UN CLIMATE CHANGE CONFERENCE CARBON EMISSIONS

HOME > CLIMATE & ENVIRONMENT > NEWS > EU RAISES THE PRESSURE ON COP 20 CONFERENCE
http://www.euractiv.com/sections/climate-environment/eu-raises-pressure-cop-20-conference-310633».

(4) «Lima climate change talks reach global warming agreement
Published: 15/12/2014 - 07:14 | Updated: 15/12/2014 - 09:28

International negotiators at the Lima climate change talks have agreed on a plan to fight global warming
that would for the first time commit all countries to cutting their greenhouse gas emissions.

The plan, agreed at United Nations talks on Sunday, was hailed as an important first step towards a climate change deal
due to be finalised in Paris next year. The proposals call on countries to reveal how they will cut carbon pollution, ideally
by March next year.

“As a text it’s not perfect, but it includes the positions of the parties,” said Manuel Pulgar-Vidal, the Peruvian
environment minister, who presided over the talks.

However, negotiators acknowledged they had put off the most difficult decisions for later.

And with 2014 on course to be the hottest year on record, campaigners warned the plan was far too weak to limit


http://www.oecd.org/environment/cop20.htm
http://unfccc.int/resource/docs/2014/adp2/eng/11nonpap.pdf
http://www.euractiv.com/sections/climate-environment/eu-raises-pressure-cop-20-conference-310633

warming to the internationally agreed limit of 2C above pre-industrial levels, or to protect poor countries from climate
change.

“It’s definitely watered down from what we expected,” said Alden Meyer of the Union of Concerned Scientists.

They also warned negotiators had left too many contentious issues unresolved before the deadline for reaching a deal in
Paris. “The countdown clock to Paris is now ticking. Countries had the chance to give themselves a head start on the road
to Paris but instead have missed the gun and now need to play catch up,” said Mohammed Adow, Christian Aid’s senior
climate change advisor.

But after a difficult negotiation - which over-ran by two days- officials said they were satisfied with the outcome.

“It was contentious along the way but it fundamentally accomplished what we wanted it to,” Todd Stern, the US State
Department’s climate change envoy, said.

The five-page text agreed on Sunday - now officially known as the Lima Call for Climate Action - represents the embryonic

phase of the deal due to be delivered in Paris. (...)

TIMELINE:
e Dec. 2015: COP 21 in Paris

EXTERNAL LINKS:
* UNFCCC: Full text of the agreement (12 Dec. 2014)

©

http://unfccc.int/files/meetings/lima dec 2014/in-session/application/pdf/cpl14.pdf

In partnership with The Guardian | Suzanne Goldenberg
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Home > Climate & Environment > News > Lima climate change talks reach global warming agreement

http://www.euractiv.com/sections/climate-environment/lima-climate-change-talks-reach-global-warming-agreement-310800> .

BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS| REUNIAO DE 16-12-2014 | UNIAO EUROPEIA
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(1) Stronger framework to fight money laundering

Date: 17/12/2014

Europe is well on its way to having state-of-the-art rules to effectively combat money laundering and terrorist financing,
thanks to a political agreement reached last night (16 December) between Council and Parliament on the anti-money
laundering package.

Véra Jourova, the EU's Commissioner for Justice, Consumers and Gender Equality said, “Europe is now set to lead by
example in the fight against money laundering and terrorist financing. We have taken an important step forward towards
a framework that will focus on greater effectiveness and improved transparency. With these new rules, we will be
stopping criminals from abusing our financial system."

"Enhancing beneficial ownership transparency has been at the heart of the international agenda and | particularly
welcome the ambition of both the Parliament and Member States to introduce new investigative tools. We have worked
closely with Council and Parliament to achieve this ambitious and effective review package."

Next steps

For the Anti-Money Laundering Directive to become law, it now needs political agreement from Ministers in the Economic
and Financial Affairs (ECOFIN) Council. Following this agreement, the European Parliament would need to formally adopt
the rules for the Directive to become law.

Background

The Commission adopted its proposals in February 2013 (IP/13/87 and MEMO/13/64). The package consists of two legal
instruments: A directive on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering and
terrorist financing; A regulation on information accompanying transfers of funds to secure "due traceability" of these
transfers. Both proposals fully take into account the 2012 Recommendations of the Financial Action Task Force (FATF)
(see MEMO/12/246), the world anti-money laundering body, and go further in a number of fields to promote the highest
standards for anti-money laundering and counter terrorism financing.

For more information http://ec.europa.eu/internal_market/financial-crime/index_en.htm

EUROPEAN COMISSION | Justice - News

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/news/20141217 en.htm».

(2) «Campaigners warn against diluting the Anti-Money Laundering Directive
Published: 15/12/2014 - 17:02 | Updated: 16/12/2014 - 09:39

As representatives of the EU institutions will meet tomorrow (16 December) to strike a deal on the EU
Anti-Money Laundering Directive, a pressure group has warned that the stakes are high, as member
states could be tempted to drop a mandatory public register of who controls anonymous trusts and
companies.

The Anti-Money Laundering Directive (AMLD) could be a historic breakthrough in the battle against corruption, but if
member states don’t include public registers about who owns and controls anonymous companies and trusts, the missed
opportunity would be “disastrous”, ONE, the campaigning and advocacy organization co-founded by Bono, the frontman of
U2, has warned.

Under the AMLD as adopted by MEPs last March, a public central register in each EU country would list information on the
ultimate beneficial owners of all sorts of legal arrangements, including companies, foundations, holdings and trusts. The
aim is to make dodgy deals harder to hide and fight tax evasion.

The legislative resolution on the AMLD was passed on 11 March by 643 votes to 30 with 12 abstentions.

ONE is worried that the parliament may yield to pressure from the Council, where member states sit, to make a deal that
doesn’t include public registers of who’s behind secret shell companies and trusts that help steal money from developing
countries.

At the time when the Parliament adopted its position on the directive many member states used to be against the


http://europa.eu/rapid/press-release_IP-13-87_en.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-13-64_en.htm?locale=en
http://europa.eu/rapid/press-release_MEMO-12-246_en.htm?locale=en
http://ec.europa.eu/internal_market/financial-crime/index_en.htm
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/news/index_en.htm
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/news/20141217_en.htm

Directive, but that has changed, the number of member countries calling for a public register of companies having
reportedly quadrupled over the last few months. Reportedly, the Czech Republic, Denmark, Sweden and the Netherlands
have changed their position for the best, the Luxleaks scandal having impacted positively in that sense.

According to calculations by ONE, 1 trillion dollars are siphoned out of developing countries every year as a result of
corruption, tax evasion, and other illegal activities.

TRILLION DOLLAR FENTTN

THE TRILLION-DOLLAR SCANDAL

The ONE Campaign

PDF —6.06 MB - 32 p.

http://one.org.s3.amazonaws.com/pdfs/Trillion Dollar_Scandal report EN.pdf

Tamira Gunzburg, Director of the ONE Brussels office, published an open letter, calling on the two European Parliament
representatives to the trilogue, to hold firm and not to bow to pressure from member states or of the Italian Presidency.
The two Parliament representatives to the trilogue are MEP KriSjanis Karin$ (EPP, Latvia) and MEP Judith Sargentini
(Netherlands, Green/EFA group). http://www.one.org/international/press/the-need-for-strong-european-laws-to-fight-money-laundering/

Gunzburg further argues that knowing who really owns and controls anonymous shell companies and trusts often used to
siphon much-needed funds out of developed and developing countries is a “once in a mandate opportunity to land historic
transparency measures”.

Conversely, she says that caving in to the Council by accepting a deal that does not include full public access to
information on beneficial owners would be a breach of the original Parliament position and a betrayal of the commitments
made to citizens.

“With anonymous shell companies and trusts often being used to siphon much-needed funds out of developed and
developing countries alike, knowing who really owns and controls these entities would go a long way to follow the money
and root out corruption,” Gunzburg writes.

EXTERNAL LINKS:

EU institutions:

«European Parliament: Parliament toughens up anti—money laundering rules

«European Parliament: Text adopted - Prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering
and terrorist financing
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2014-0191+0+DOC+XML+VO//EN&language=EN

NGOs and think-tanks:
*ONE: The need for strong European laws to fight money laundering

http://www.one.org/international/press/the-need-for-strong-european-laws-to-fight-money-laundering/

EurActiv.com | Georgi Gotev
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(3) «<PARLAMENTO EUROPEU
Textos apresentados: A7-0150/2014


http://one.org.s3.amazonaws.com/pdfs/Trillion_Dollar_Scandal_report_EN.pdf
http://www.one.org/international/press/the-need-for-strong-european-laws-to-fight-money-laundering/
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2014-0191+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN
http://www.one.org/international/press/the-need-for-strong-european-laws-to-fight-money-laundering/
http://www.euractiv.com/sections/development-policy/campaigners-warn-against-diluting-anti-money-laundering-directive-310825?utm_source=EurActiv+Newsletter&utm_campaign=bbb416e1f7-newsletter_daily_update&utm_medium=email&utm_term=0_bab5f0ea4e-bbb416e1f7-245405865

RELATORIO sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa & prevencdo da utilizacdo do
sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo (COM (2013) 0045) - C7-
0032/2013 - 2013/0025(COD))

Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios. Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos.
Relatores: Krisjanis Karins, Judith Sargentini (Reunides conjuntas das comissdes - artigo 51.° do Regimento). 28 de
Fevereiro de 2014 - PE v02-00 - A7-0150/2014

PDF 771k - 138 p. http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+REPORT+A7-2014-0150+0+DOC+PDF+V0//PT

PARLAMENTO EUROPEU / PROCESSO LEGISLATIVO
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+REPORT+A7-2014-0150+0+DOC+XML+V0//PT

Textos aprovados: Terca-feira, 11 de Marco de 2014 - Estrasburgo

Resolucdo legislativa do Parlamento Europeu, de 11 de marco de 2014, sobre a proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a prevencao da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais
e de financiamento do terrorismo (COM (2013) 0045) - C7-0032/2013 - 2013/0025(COD)) (Processo legislativo ordinario:
primeira leitura)

PARLAMENTO EUROPEU http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2014-0191+0+DOC+XML+VO//PT>.

(4) «Parliament toughens up anti-money laundering rules
Plenary Session Press release - Justice and home affairs / Economic and monetary affairs - 11-03-2014 - 12:46

The ultimate owners of companies and trusts would have to be listed in public registers in EU countries, under draft anti-
money laundering rules voted by Parliament on Tuesday. The draft law would also require banks, auditors, lawyers, real
estate agents and casinos, among others, to be more vigilant about suspicious transactions made by their clients. The aim
is to make dodgy deals harder to hide and fight tax evasion.

"The public registers will make life more difficult for criminals trying to hide their money. Our economy currently loses
huge amounts to tax evasion”, said Civil Liberties Committee rapporteur Judith Sargentini (Greens/EFA, NL). "Today is a
good day for law-abiding citizens, but a lousy day for criminals", added Economic and Monetary Affairs Committee
rapporteur Krisjanis Karins (EPP, LV).

Registers to show who really stands behind a company

Under the anti-money laundering directive (AMLD), as amended by MEPs, a public central register in each EU country
would list information on the ultimate beneficial owners of all sorts of legal arrangements, including companies,
foundations, holdings and trusts.

These registers would be interconnected across the EU and would be "publicly available following prior identification of
the person wishing to access the information through basic online registration”, MEPs say. They nonetheless inserted
several provisions in the amended AMLD to protect data privacy and to ensure that only the minimum information
necessary is put in the register.

Watch out for dodgy transactions...

The proposed rules would require banks, financial institutions, auditors, lawyers, accountants, tax advisors and real estate
agents, among others, to be more vigilant about suspicious transactions made by their clients. Casinos are included in the
scope of the draft rules, but other gambling services posing a low risk may be excluded by member states.

The amended AMLD provides for a risk-based approach, enabling member states to better identify, understand and
mitigate money laundering and terrorist financing risks. Parliament also voted on the Transfer of Funds Regulation, which
aims to improve the traceability of payers and payees and their assets.

... and politically-exposed persons

The rules on “politically-exposed persons”, i.e. people at a higher than usual risk of corruption due to the political
positions they hold, are extended to "domestic” politically-exposed persons. These people are those who are or have been
"entrusted by the member state with prominent public functions”, such as heads of state, members of government,
supreme court judges, and members of parliaments.

In case of high-risk business relationships with such persons, additional measures should be put in place, e.g. to establish
the source of wealth and source of funds involved.

NEXT STEPS
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The European Parliament voted its first reading of the draft legislation, in order to consolidate the work done so far and
hand it over to the next Parliament. This ensures that the MEPs newly elected in May can decide not to start from scratch,
but instead build on work done during the current term.

The legislative resolution on the AMLD was passed by 643 votes to 30 with 12 abstentions and the legislative resolution on
transfer of funds by 627 votes to 33 with 18 abstentions.

REF. : 20140307IPR38110

Updated: ( 11-03-2014 - 15:30)

EUROPEAN PARLIAMENT | NEWS
http://www.europarl.europa.eu/news/en/news-room/content/20140307ipr38110/html|/Parliament-toughens-up-anti-money-laundering-rules ».

(5) «The need for strong European laws to fight money laundering
15 December 2014 3:16PM UTC
Dear Mr. Karins, Ms. Sargentini, and Members of the European Parliament,

In March, the Parliament by 643 votes called for ambitious transparency measures to fight money laundering: making
public who is behind European companies and trusts.

The next 24 hours will be critical to securing these measures, and in the final days of the Italian Presidency there is much
pressure to yield. We are calling on you to hold firm on the mandate you were entrusted with, and fight the corner for
public disclosure in negotiations with Council.

With anonymous shell companies and trusts often being used to siphon much-needed funds out of developed and
developing countries alike, knowing who really owns and controls these entities would go a long way to follow the money
and root out corruption.

The Parliament has really set the bar high. And so far, it has worked: at first, only a couple of Member States were in
favour of public registers of the so-called ‘beneficial owners’ of companies and trusts. But within a few months, countries
like Czech Republic, Denmark, Sweden and the Netherlands have moved towards this level of transparency. Vocal member
states in Council are now split halfway between those who want public access, and those who want to be allowed to
refuse it.

The political momentum is moving in the Parliament’s favour. So don’t let the Presidency’s haste to land a deal at any
cost before the end of the year sway you. This is a once-in-a-mandate opportunity to land historic transparency
measures:. In the wake of Luxleaks and in the week after International Anti-Corruption Day, there has never been a more
important moment for Parliament to stand up for its principles.

Caving in to the Council by accepting a deal that does not include full public access to information on beneficial owners or
that contains exemptions that would give the unscrupulous a place to hide, would be a breach of the original Parliament
position and a betrayal of the commitments made to citizens.

We know you have done tremendous work to come this far, and stand squarely behind you as you continue to defend what
Europe and the world needs: to see who is hiding behind the anonymous companies and trusts that rob state coffers from
funds that could otherwise be invested in public services like healthcare and education.

Our 75,287 petition signers are watching you and are ready to applaud your lead.
Tamira Gunzburg, Director Brussels ONE

ONE http://www.one.org/international/press/the-need-for-strong-european-laws-to-fight-money-laundering/».

COMERCIO INTERNACIONAL | NEGOCIAGOES DO TTIP | QUESTAO DA ARBITRAGEM | NOVA COMISSARIA EM
PARIS

(1) «What is the Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP)?
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Making trade work for you

The Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP) is a trade agreement that is presently being negotiated
between the European Union and the United States.

It aims at removing trade barriers in a wide range of economic sectors to make it easier to buy and sell goods and services
between the EU and the US.

On top of cutting tariffs across all sectors, the EU and the US want to tackle barriers behind the customs border - such as
differences in technical regulations, standards and approval procedures. These often cost unnecessary time and money for
companies who want to sell their products on both markets. For example, when a car is approved as safe in the EU, it has
to undergo a new approval procedure in the US even though the safety standards are similar.

The TTIP negotiations will also look at opening both markets for services, investment, and public procurement. They could
also shape global rules on trade.

What's in the negotiating mandate for TTIP?

http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=918http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=918

The core of TTIP: Tackling regulatory issues
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/july/tradoc_151605.pdf

Investment Protection and Investor-to-State Dispute Settlement in EU agreements
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/november/tradoc_151916.pdf

Quick Facts on TTIP
- TTIP is a trade and investment agreement under negotiation between the EU and the US.
- TTIP is designed to drive growth and create jobs.
. Independent research shows that TTIP could boost:
. the EU's economy by €120 billion;
. the US economy by €90 billion;
. the rest of the world by €100 billion
. Talks started in July 2013.

Latest documents http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/resources/index _en.htm# documents

European Commission | Trade | Policy | In focus: Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP) | About TTIP
http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/about-ttip/».

(2) «Malmstrom pushes TTIP in Paris
Published: 16/12/2014 - 16:27 | Updated: 16/12/2014 - 16:28

The new European Commissioner for Trade defended the transatlantic trade negotiations in Paris this
week, emphasising the benefits an agreement could bring to French exports and economic growth.
EurActiv France reports.

For Cecilia Malmstrom, the European Commissioner for Trade, the Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP)
represents an opportunity to create more jobs, investment and economic growth that will benefit European citizens.

According to the Commission, the treaty would also help to strengthen ties with the United States by cutting red tape and
implementing common standards. In a speech to students at Dauphine University in Paris, she hailed TTIP as a “most
ambitious agreement,” which “covers everything”.

If the Swedish Commissioner cannot give an exact date for the completion of the agreement, she believes the American
timetable could be taken as a reference.

TTIP is one of Barak Obama's priorities for the end of his presidency, and Cecilia Malmstrom has been assured by
Republican members of the United States Congress that they do not intend to oppose the President over the matter.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=918http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=918
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/july/tradoc_151605.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/november/tradoc_151916.pdf
http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/resources/index_en.htm#_documents
http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/about-ttip/

A 'bare bones' agreement by the end of 2015

"The negotiations will not be concluded in 2015, but | believe we can make considerable progress towards the bare bones
of an agreement by the end of 2015. Will we manage to finish before the end of President Obama's mandate? It's too early
to say," Cecilia Malmstrom said during the debate in Paris. (...)

Arbitration still a major worry for Paris

The Investor State Dispute Settlement mechanism remains one of the main causes for concern in Paris. This mechanism,
known as ISDS, is designed to protect companies' foreign investments against arbitrary or illegal rulings by their host
countries. (...)

TIMELINE:
. January 2015: publication of the public consultation on TTIP
. February 2015: next round of negotiations

EXTERNAL LINKS:

European Commission

. Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP)
http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/ (...)

EurActiv.fr
Anne-Claude Martin, translated from French by Samuel White (...)

Background

In June 2013, the European Union's heads of state and heads of government gave the Commission the responsibility for the
free-trade negotiations between the EU and the United States.

The European Commission is seeking agreement on a number of issues, including the protection of investments and the
proposed mechanism of dispute settlement between investors and states.

Negotiations between the US and the EU on the Transatlantic Trade and Investment Partnership (TTIP) began in July 2013.

Home > Global Europe > News > Malmstrom pushes TTIP in Paris . ) B

(3) «2014-12-18 as 16:50

BENEFICIOS PARA A ECONOMIA PORTUGUESA DAS REDUGOES TARIFARIAS RESULTANTES DA PARCERIA
TRANSATLANTICA DE COMERCIO E INVESTIMENTO

0 estudo sobre o impacto do acordo de Parceria Transatlantica e Comércio e Investimento, cuja tradugao para portugués
agora se publica, revela como o levantamento das barreiras entre a Unido Europeia e os Estados Unidos da América podera
beneficiar Portugal e a economia portuguesa.

Do acordo - caso venha a ser concluido, ja que falta ainda um longo processo negocial - podera resultar o livre comércio
de bens, a reducao de barreiras nao tarifarias para bens e servicos e a liberalizacdo dos mercados publicos de ambas as
economias.

Um dos principais desafios deste Acordo € conseguir uma maior harmonizacdo e convergéncia regulatorias, para o que sera
necessario uma cooperacao reforcada dos Estados-Membros da Unido Europeia e dos Estados Unidos em matéria de
regulacao.

A versao final do Acordo devera prever que os direitos aduaneiros sejam eliminados em primeiro lugar, e uma reducao
mais gradual das barreiras ndo tarifarias.



http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ttip/
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Quantificacdo do Impacto de um Acordo de Parceria Transatlantica de Comércio e Investimento (T-TIP) em Portugal
Chefes do Projeto: Joseph Francois

World Trade Institute (Berna) e CEPR (Londres) & Miriam Manchin, University College (Londres)

Traducéo do Relatdrio Final do Projeto, Julho de 2014, 100 p.
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Nota: idioma da versdo original e oficial do Memorando em referéncia é o inglés. A presente versdo em portugués corresponde a uma
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Parecer do Comité Econdmico e Social Europeu sobre a Politica europeia de imigracéo e a relacédo com paises terceiros
— (parecer exploratorio). Jornal Oficial da Unido Europeia. - C 451 (16-12-2014), p. 1-9.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=uriserv:0J.C .2014.451.01.0001.01.POR

2014/C 451/02

Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre o tema «Realizar a Unido Econémica e Monetaria — Propostas do
Comité Econémico e Social Europeu para a proxima legislatura europeia» — (parecer de iniciativa). Jornal Oficial da Uniado
Europeia. - C 451 (16-12-2014), p. 10-19. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:520131E7057&from=PT

2014/C 451/03

Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre o tema «Financiamento das empresas: Uma analise dos
mecanismos de oferta alternativos» — (parecer de iniciativa). Jornal Oficial da Unidao Europeia. - C 451 (16-12-2014), p.
20-24. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:520141E1346&from=PT

2014/C 451/04

Parecer do Comité Econdmico e Social Europeu sobre o tema «Sociedade digital: acesso, educacao, formagdo, emprego,
instrumentos para promocao da igualdade» — (parecer de iniciativa). Jornal Oficial da Uniao Europeia. - C 451 (16-12-
2014), p. 25-30. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014|E0773&from=PT

2014/C 451/05
Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre Ciberataques na UE — (parecer de iniciativa). Jornal Oficial da Uniao
Europeia. - C 451 (16-12-2014), p. 31-38. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:520141E1488&from=PT

2014/C 451/08

Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre a Comunicacdo da Comissao «Roteiro para a conclusdo do mercado
Unico da entrega de encomendas — Criar confianca nos servicos de entrega de encomendas e fomentar as vendas em
linha» — COM (2013) 886 final. Jornal Oficial da Uniao Europeia. - C 451 (16-12-2014), p. 51-58.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014AEQ759&from=PT

2014/C451/16

Parecer do Comité Econdmico e Social Europeu sobre a Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides — Como conseguir uma Europa aberta e segura — [COM
(2014) 154 final]. Jornal Oficial da Unido Europeia. - C 451 (16-12-2014), p. 96-103.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014AE1800&from=PT
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Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre a Comunicacdo da Comissao ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides — Programa da UE em matéria de justica para 2020:
reforcar a confianca, a mobilidade e o crescimento na Uniao — [COM (2014) 144 final]. Jornal Oficial da Uniao Europeia. -
C 451 (16-12-2014), p. 104-108.
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Parecer do Comité Econémico e Social Europeu sobre o tema «Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regies: A politica e a governacédo da Internet — O
papel da Europa na configuracdo da governacao da Internet no futuro» — COM (2014) 72 final. Jornal Oficial da Uniao
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COMISSAO EUROPEIA | PROGRAMA DE TRABALHO DA COMISSAO PARA 2015

(1) «Um novo comeco: plano de trabalho da Comissdao Europeia para gerar emprego, crescimento e
investimento

Estrasburgo, 16 Dezembro 2014

A Comissdo Europeia adotou hoje o seu programa de trabalho para 2015 — que define as medidas que a
Comissao tenciona tomar nos proximos 12 meses para fazer uma verdadeira diferenca nos dominios do
emprego, do crescimento e do investimento e proporcionar beneficios concretos para os cidadaos.
Trata-se de um programa para a mudanca.

Os cidadaos querem menos ingeréncia da UE na sua vida diaria, em especial nos casos em que os Estados-Membros estdo
em melhor posicao para agir e encontrar solucées. Esperam que a UE faca a diferenca na resolucao dos grandes desafios
econdmicos e sociais, tais como a luta contra o desemprego e a melhoria da competitividade. Os cidadaos esperam que a
Unido Europeia seja mais aberta sobre aquilo que faz e como o faz. A adocéo do programa de trabalho é um bom ponto de
partida, uma vez que descreve com toda a transparéncia o que a UE fara e nao fara em 2015.

O Presidente Jean-Claude Juncker referiu a esse respeito: «A presente Comissao foi eleita com base num mandato
politico claro: as dez prioridades definidas nas nossas orientacdes politicas. O programa de trabalho que hoje
apresentamos € a traducdo dessas dez prioridades nos primeiros resultados concretos. Os cidaddos esperam que a UE faca
a diferenca para a resolugao dos grandes desafios econdmicos e sociais e querem menos interferéncia nos casos em que os
Estados-Membros estdao melhor preparados para dar uma resposta adequada. E por esta razdo que estamos empenhados
em impulsionar a mudanca e em liderar uma UE que é maior e mais ambiciosa nas grandes questdes, e mais pequena e
mais modesta nas pequenas questoes.»

Frans Timmermans, Primeiro Vice-Presidente, declarou: <O que apresentamos hoje € um roteiro para que a Europa volte
ao trabalho, com base em prioridades claras. 2015 sera o ano para realizar o anunciado plano de investimento para
estimular a nossa economia, abrindo oportunidades do mercado Unico digital aos cidaddos e as empresas, lancando a
Unido Europeia da Energia, e propondo uma agenda europeia em matéria de migracdo nova e equilibrada.

Precisamos de clarificacdo de modo a que os esforcos politicos se concentrem nas verdadeiras prioridades: examinamos
cada proposta pendente atualmente nas instituicoes da UE e decidimos se as queremos manter, alterar ou retirar.
Queremos resultados no terreno, para que quando for evidente que as propostas existentes nao serao adotadas de uma
forma que permitam cumprir os nossos objetivos, iremos propor abordagens alternativas. Deste modo, asseguraremos que
a nossa Unido se centra tanto sobre o que realmente é importante como na obtencéo de resultados concretos para os
cidadaos. Desta vez as coisas sao realmente diferentes.»

O Programa de trabalho da Comissdo para 2015 prevé: 23 novas iniciativas propostas pela Comissao Juncker, seguindo as


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014AE1943&from=PT
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orientacdes politicas apresentadas ao Parlamento Europeu; 80 propostas existentes que a Comissao tenciona retirar ou
alterar por razbes politicas ou técnicas. O programa de trabalho apresenta acdes especificas que a Comissdo ira
apresentar em 2015. Além disso, em muitos dominios, a Comissdo continuara igualmente a trabalhar arduamente para
garantir que as politicas e as regras em vigor sao adequadas ao respetivo objetivo, obtém resultados concretos no terreno
e sao aplicadas de forma adequada.

23 Novas iniciativas para fazer a diferenca

O programa adotado hoje estabelece 23 iniciativas em cuja concretizacdo a Comissdo esta politicamente empenhada em
2015. Esta lista de coisas para fazer em doze meses centra-se nos «grandes desafios» como o emprego, o crescimento e o
investimento, de acordo com as dez prioridades das orientacées politicas do Presidente Juncker.
http://ec.europa.eu/priorities/docs/pg pt.pdf

A Comissao comprometeu-se nomeadamente a realizar em 2015:

e Um plano de investimento para a Europa: o acompanhamento legislativo do plano anunciado no més passado, desbloqueando
investimentos publicos e privados na economia real de, pelo menos, 315 mil milhdes de EUR ao longo dos préximos trés anos.

e Um ambicioso pacote do mercado Unico digital: criacdo de condigbes para uma economia e uma sociedade digitais dinamicas,
complementando o quadro regulamentar no dominio das telecomunicaces, modernizando as regras em matéria de direitos de
autor, simplificando as regras relativas as compras em linha e digitais dos consumidores, reforcando a ciberseguranga e

racionalizando a digitalizagdo.

® Os primeiros passos rumo a uma Unido Europeia da Energia: garantia da seguran¢a do aprovisionamento em energia, uma maior
integragdo dos mercados nacionais de energia, reduzir a procura de energia europeia e descarbonizar o cabaz energético.

e Uma abordagem mais justa da fiscalidade: um plano de agdo relativo aos esforgos para combater a evasdo e a fraude fiscais,
nomeadamente as medidas a nivel da UE para passar para um sistema com base no qual o pais onde sdo gerados os rendimentos é
igualmente o pais de tributagdo; incluindo um intercdmbio automatico de informagdes sobre decisGes em matéria fiscal e uma

estabilizagdo das matérias coletdveis do imposto sobre as sociedades.

e Uma agenda europeia em matéria de migragdo: desenvolvimento de uma nova abordagem em matéria de migragdo legal para
tornar a UE um destino atrativo para os talentos e as competéncias e melhorar a gestdo dos fluxos migratérios para a UE através de
uma maior cooperagdo com os paises terceiros, de solidariedade entre os Estados-Membros e de luta contra o trafico de seres
humanos.

* Uma Unido Econdémica e Monetaria mais aprofundada: prossecu¢do dos esforgos para promover a estabilidade econémica e atrair
investidores para a Europa.

Ver a lista completa das 23 novas iniciativas em cada um dos 10 dominios de intervencao prioritarios no anexo 1.
http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp 2015 new initiatives en.pdf

Aplicacao do principio da descontinuidade politica

Na elaboracao do programa de trabalho, a Comissao examinou as cerca de 450 propostas que se encontram atualmente a
aguardar a decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, e propde a retirada ou a alteracao de mais de 80. Algumas sao
propostas para retirada, uma vez que nao correspondem as novas prioridades da Comissdao. Mas, em muitos casos, a
Comissdo continua firmemente empenhada no objetivo pretendido — mas as propostas ndao sao Uteis se estiverem
simplesmente latentes sobre uma mesa de negociacdes ou se forem tdo esvaziadas da sua substancia em negociacoes que
ja ndo podem atingir o seu objetivo inicial. Quando tal acontece, a Comisséo propora novas e melhores formas de alcancar
estes objetivos. A Comissdo aguardara as observacdes do Parlamento Europeu e do Conselho sobre essas propostas antes
de formalizar as retiradas.

Ver a lista completa das propostas de retirada no anexo 2. http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp 2015 withdrawals en.pdf

Frans Timmermans, Primeiro Vice-Presidente, explicou: «Queremos obter resultados. Esta Comissao concorda que a
Europa deve ser ambiciosa, nomeadamente sobre as normas ambientais e sociais. No entanto, seria inutil permitir que as
instituicoes da UE desperdicem tempo e energia com a apresentacao de propostas que nao tenham possibilidade de
adocao — que nao produzirao os resultados que pretendemos ver no terreno. Por conseguinte, sempre que tal acontecer,
vamos pensar noutras formas mais eficazes para alcancar os nossos objetivos comuns».

Reduzir a burocracia e eliminar os encargos regulamentares

O programa de trabalho para 2015 reflete o empenhamento reforcado da Comissao numa melhor regulamentacao, com
base no programa para a adequacéo e a eficacia da regulamentacéo, que visa reduzir a burocracia e eliminar os encargos
regulamentares, contribuindo para um ambiente favoravel ao investimento. O Colégio de Comissarios identificou uma
série de propostas e legislacdo em vigor, que serdo revistas e alteradas a fim de melhorar o seu funcionamento para os
cidadéos e as empresas da Europa. Inclui também esforcos de simplificacdo, por exemplo, da politica agricola comum.
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Ver a lista completa das propostas REFIT no anexo 3. http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp 2015 refit actions en.pdf

Antecedentes

Pela primeira vez, a Comissao trabalhou em concertacdo com o Parlamento Europeu e os Estados-Membros, a fim de
construir o apoio ao programa de trabalho antes da sua apresentacdo. A Comissao considera que as propostas s6 sao Uteis
se forem aprovadas, aceites e devidamente aplicadas no terreno, sendo por conseguinte imperativo dispor do apoio dos
colegisladores.

PARA MAIS INFORMACOES

Orientagdes politicas do Presidente Juncker:

Sitio Web do Programa de trabalho da Comissdo Europeia para 2015

Sitio Web sobre como trabalha a Comissao

Anteriores programas de trabalho da Comissdo Europeia e documentos fundamentais

Sitio Web do programa REFIT da Comissdo Europeia
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COOPERAGAO POLICIAL E JUDICIARIA EM MATERIA PENAL NA UNIAO EUROPEIA
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EUROPA> Sinteses da legislagdo da UE> Justiga, liberdade e seguranga> Cooperagdo judiciaria em matéria penal
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«Uma nova era para as politicas da UE em matéria de justica e assuntos internos
Bruxelas, 01 Dezembro 2014

O dia de hoje constitui um marco histérico na cooperacéo policial e judiciaria em matéria penal na Unido
Europeia. A partir de hoje, dia 1 de dezembro de 2014, cinco anos apds a entrada em vigor do Tratado de
Lisboa, os poderes normais da Comissdo e do Tribunal de Justica aplicar-se-ao aos atos neste dominio, do
mesmo modo que em qualquer outro dominio da legislacdo da UE.

Este é o inicio de uma nova era para o dominio da justica e dos assuntos internos no seu conjunto, na medida em que serao
agora eliminadas as atuais limitacoes ao controlo jurisdicional do Tribunal de Justica da Unidao Europeia e ao papel da
Comissao de guardia do Tratado no dominio da cooperacao judicial em matéria penal, o que significa que a Comissao tera
competéncia para instaurar processos por infracdo se a legislacdo da UE, previamente aprovada por unanimidade pelos
Estados-Membros, nao for corretamente aplicada.

Frans Timmermans, Primeiro Vice-Presidente, explicou o significado desta alteracao para os cidadaos europeus e para os
seus sistemas policiais e de justica penal: «<A Europa ndo é apenas um mercado Unico ou unido econdmica e monetdria:
oferece também aos seus cidaddos um espaco europeu de liberdade, seguranca e justica. A partir de hoje, as politicas em
matéria de justica e assuntos internos estdo finalmente em pé de igualdade com outras politicas da UE. Trata-se de um
passo importante para as tornar mais transparentes e mais democrdticas. De hoje em diante, o controlo jurisdicional do
Tribunal de Justica e os poderes de execucdo da Comissdo aplicar-se-Go também as medidas de cooperacdo policial e aos
atos no dominio do direito penal, reforcando, assim, os direitos e a seguranca juridica dos cidaddos. »

A cooperacao policial e judiciaria em matéria penal era, até hoje, a ultima parte restante do chamado «terceiro pilar» do
direito da Unido, que inicialmente abrangia o dominio da justica e dos assuntos internos no seu todo. A sua transformagao
teve inicio com a entrada em vigor do Tratado de Lisboa em 1 de dezembro de 2009. Gracas a um periodo de transicao de
cinco anos, os Estados-Membros e a Comissao puderam preparar-se minuciosamente para esta mudanca, bem como
assegurar uma transigao suave para uma nova forma de legislar e de controlo judicial neste dominio.

MEMO/09/531, Brussels, 1 December 2009
Explaining the Treaty of Lisbon
http://europa.eu/rapid/press-release MEMO-09-531 en.htm?locale=en

Em 28 de novembro, a Comissao adotou igualmente propostas de revogacao de 24 atos obsoletos em vigor neste dominio,
por terem deixado de ser aplicaveis ou terem sido substituidos por outras medidas. Por razdes de seguranca juridica, a
Comissao propoe que as medidas referidas na presente proposta sejam revogadas pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.

Uma Europa aberta e segura

Garantir a liberdade, a seguranca e a justica constitui um objetivo essencial para a Unidao Europeia. Desde 1999, ano em
que entrou em vigor o Tratado de Amesterdao, muito tem sido feito para salvaguardar uma Europa aberta e segura, assente
no respeito dos direitos fundamentais e na determinacao de servir os cidadaos europeus: Foi acordado um Sistema Europeu
Comum de Asilo, que permitiu melhorar as normas aplicaveis as pessoas que necessitam de protecdo. O espaco Schengen,
uma das realizagbes mais importantes do projeto europeu, foi reforcado. Além disso, a legislacdo e a cooperacdo pratica
proporcionam ferramentas comuns para ajudar a proteger as sociedades e as economias europeias da criminalidade grave e
organizada.

Dimitris Avramopoulos, Comissario da Migracdo, Assuntos Internos e Cidadania, declarou: «O dia 1 de dezembro marca o
final do periodo de transicdo para as politicas em matéria de justica e assuntos internos e abre um novo capitulo com
responsabilidades acrescidas nos dominios da migracdo e dos assuntos internos. A acdo da UE em matéria de migragdo,
asilo e questdes relacionadas com a seguranca é essencial para garantir uma Europa aberta, préspera e segura onde todos
os seus cidaddos possam viver e trabalhar. Subsistem ainda muitos desafios e sabemos que ndo existem solucoes fdceis.
Existe, porém, uma forte vontade politica. Estou convicto de que, juntos, conseguiremos. »

Um espaco europeu de justica e de direitos fundamentais

Nos Gltimos anos, a Comissdo criou os alicerces de um verdadeiro espaco europeu de justica e de direitos fundamentais
baseado na confianca mltua ao servico dos cidadaos europeus. Ja foram dados passos importantes: Os novos direitos
europeus para as vitimas de crimes, o reforco dos direitos processuais dos suspeitos em processo penal e o reconhecimento
mais facil das decisdes judiciais melhoraram o acesso a justica, enquanto as propostas da Comissao em matéria de protecao
de dados foram concebidas para apoiar os direitos fundamentais e o mercado Unico digital.
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Véra Jourova, Comissaria da Justica, Consumidores e Igualdade de Género, afirmou: «Os cidaddos esperam dos seus
governos justica, protecdo e equidade - tal passa por uma acdo conjunta a nivel da Europa, com base em valores comuns.
E, numa altura em que cada vez mais cidaddos estudam, trabalham, fazem negocios ou se casam e tém filhos num pais
diferente do seu na Unido, a cooperacdo judicial entre os Estados-Membros da UE deve ser melhorada, passo a passo,
dando respostas concretas aos cidadaos e as empresas.

0 Reino Unido continua a contribuir para a luta a escala da UE contra a criminalidade organizada e o terrorismo

Apds a notificacdo oficial da lista de medidas em que o Reino Unido gostaria de voltar a participar, a Comissao adotou hoje
uma decisdo com vista a autorizar o Reino Unido a participar nas medidas essenciais da UE no dominio da cooperacéo
policial e da cooperacéo judiciaria em matéria penal.

Através do recurso as disposicdes especificas do artigo 10.° do Protocolo 36 anexo ao Tratado, o Reino Unido decidiu, em
julho de 2013, fazer uso do seu direito de recorrer a opcado de autoexclusdo em bloco no respeitante a todos os atos da UE
adotados no ambito do antigo terceiro pilar que ainda nao tivessem sido alterados desde a entrada em vigor do Tratado de
Lisboa. Em 20 de novembro de 2014, o Reino Unido notificou a sua intencao de voltar a participar em 35 desses
instrumentos. A decisdo de hoje da Comissao permite que o Reino Unido volte imediatamente a participar em 29 medidas
ndo Schengen, incluindo a Europol. O Conselho da UE é responsavel pela adocdo de uma decisdo sobre a inclusdo do Reino
Unido em 6 medidas Schengen.

12008M/PRO/36

Consolidated version of the Treaty on European Union - PROTOCOLS - Protocol (No 36) on transitional provisions
Official Journal 115, 09/05/2008 P. 0322 — 0326
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:12008M/PRO/36:EN:HTML

Frans Timmermans, Primeiro Vice-Presidente, declarou: «A Comissdo Europeia acolhe com agrado a decisdo do Reino
Unido, que assim mostra que continuard a trabalhar em conjunto com os seus vizinhos na luta contra a criminalidade
transfronteiras num enquadramento a nivel da UE. Historicamente, o Reino Unido tem estado sempre na vanguarda,
contribuindo para formular politicas europeias de reconhecimento mutuo nos dominios da justica e dos assuntos internos e
congratulo-me por saber que a sua voz continuard a ser ouvida a mesa das reuniées. »

Antecedentes

A eliminacdo do <«terceiro pilar» com a introducdo do Tratado de Lisboa significa que as disposicoes em matéria de
cooperacéo policial e judiciaria foram integradas no Titulo V do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e, por
conseguinte, sao agora aplicaveis as regras que regem esse titulo. Transitoriamente, e no que diz respeito aos atos da Unido
no dominio da cooperacéao policial e da cooperacao judiciaria em matéria penal, até 1 de dezembro de 2014, os poderes da
Comissao ao abrigo do artigo 258.° do TFUE (procedimento por infracdo) ndo eram aplicaveis e as competéncias do Tribunal
de Justica permaneceram as mesmas que antes da entrada em vigor do Tratado relativamente a estes atos.

Apds o periodo de transicdo, o Tribunal de Justica passara agora a dispor de plena jurisdicdo sobre a implementacdo da
cooperacéo judiciaria em matéria penal e da cooperacdo policial e a Comissdo podera instaurar processos por infracao
contra qualquer Estado-Membro que viole o direito da UE.

Para mais informacgoes

Orientagdes politicas do Presidente Juncker: Justiga e Direitos Fundamentais

Orientagdes politicas do Presidente Juncker: Migragdo

Discurso do Primeiro Vice-Presidente Timmermans: Um novo capitulo para a justica penal transfronteiras

MEMO: Prinicipais resultados nos dominios da Justiga e dos Assuntos Internos

Pagina Web da DG Justiga

Comunicagdo: Reforgar a confianga, a mobilidade e o crescimento na Unido

Pagina Web da DG Assuntos Internos

Comunicag¢do: Como conseguir uma Europa aberta e segura

COMISSAO EUROPEIA | COMUNICADO DE IMPRENSA | IP/14/2266
http://europa.eu/rapid/press-release |P-14-2266 pt.htm>.

(2) «Cooperacao judiciaria em matéria penal

Base juridica
Artigos 82.° a 86.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia (TFUE).
Alessandro Davoli, 04/2014
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PARLAMENTO EUROPEU | FICHAS TECNICAS SOBRE A UNIAO EUROPEIA
http://www.europarl.europa.eu/aboutparliament/pt/displayFtu.html?ftuld=FTU 5.12.6.html».

CORRUPGAO (2007-2013) | ESTATISTICAS DA DGPJ DO MINISTERIO DA JUSTICA

«Estatisticas sobre a Corrupc¢ao (2007-2013)

Assinalando o dia 9 de dezembro, designado pelas Nacdes Unidas como o Dia Internacional contra a
Corrupcao, a DGPJ divulga um destaque estatistico sobre o tema, onde pode encontrar um retrato integrado
e transversal, dos dados estatisticos referentes ao fenomeno da corrupcao, entre os anos de 2007 e 2013,
disponiveis no Sistema de Informacéao das Estatisticas da Justica (SIEJ).

Consulte aqui o destaque

BOLETIM ESTATISTICO TEMATICO. - N.° 32 (Dezembro 2014), 6 p.

ESTATISTICAS SOBRE CORRUPCAO (2007-2013)

O PRESENTE DOCUMENTO PRETENDE RETRATAR, DE FORMA INTEGRADA E TRANSVERSAL, OS DADOS ESTATISTICOS REFERENTES AO FENOMENO DA CORRUPCAO, ENTRE OS
ANOS DE 2007 E 2013, DISPONIVEIS NO SISTEMA DE INFORMACAO DAS ESTATISTICAS DA JUSTICA (SIEJ).

http://www.dgpj.mj.pt/sections/siej pt/destaques4485/sections/siej pt/destaques4485/estatisticas-

sobre1420/downloadFile/file/Boletim%20temdtico Corrupcdo 20141212.pdf?nocache=1418404429.51

"L

A

Aceda ao Sistema de Informacao das Estatisticas da Justica
http://www.siej.dgpj.mj.pt/webeis/index.jsp?username=Publico&pgmWindowName=pgmWindow 635545634752650000

DIRECAO-GERAL DA POLITICA DE JUSTICA | Ultima Modificacéo: 12/12/2014 05:19
http://www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/estatisticas-sobre-a».

(2) «9 de dezembro - Dia Internacional contra a Corrupcéo

0 dia 9 de dezembro foi designado pelas Nacdes Unidas como o Dia Internacional contra a Corrupcédo, por referéncia a
assinatura da Convencao da ONU contra a Corrupcéo, que ocorreu na cidade de Mérida, no México.
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BREAK THE CORRUPTION CHAIN

Nessa ocasido, no dia 9 de novembro de 2003, mais de uma centena de paises assinaram este instrumento juridico, que
entrou internacionalmente em vigor no dia 14 de dezembro de 2005. A Convencdo é o mais completo e abrangente
instrumento internacional juridicamente vinculativo nesta matéria prevendo, entre outros aspetos, a criminalizacao da
corrupgao - quer no setor publico, quer no privado - e outros comportamentos que lhe estao associados, como é o caso do
branqueamento de capitais e da obstrucao a justica. Além disso, inclui disposicdes sobre cooperacéo interna, entre as
diferentes autoridades nacionais, e cooperacdo internacional, nomeadamente sobre auxilio judiciario e extradigao,
instando também os Estados a prestarem assisténcia técnica a outros Estados que a requeiram.

Esta Convencao foi ratificada por Portugal através do Decreto do Presidente da RepUblica n.° 97/2007, de 21 de setembro.

A corrupcéo abala a confianga nas instituicdes, prejudica o bem-estar social e o desenvolvimento sustentavel, distorce a
economia e pode por em causa a democracia e o Estado de Direito.

Em 2014, ao assinalar esta data, as Nacoes Unidas apelam a todas as pessoas para se envolverem na «quebra da cadeia da
COrrupcao».

Como afirmou o Secretario-Geral, «No proximo ano, o mundo ird aprovar uma nova agenda para o desenvolvimento
sustentavel post-2015. O objetivo é o de encorajar os cidaddos e o de servir de catalisador para os governos, o setor
privado e a sociedade civil a ajudarem a retirar milhdes de pessoas da pobreza, a proteger o planeta e a adquirir uma
prosperidade partilhada e dignidade para todos. Eliminar a corrupgdo e o seu impacto negativo € crucial para o futuro
bem-estar de todos. O mundo e os seus habitantes nao podem propiciar nem tolerar a corrupcao».

Ajude a quebrar a cadeia da corrupcao!

Para mais informacao consultar: http://www.anticorruptionday.org/actagainstcorruption/index.html

DIRECAO-GERAL DA POLITICA DE JUSTICA | Ultima Modificacéo: 09/12/2014 09:19
http://www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/9-de-dezembro-dia_1».

DIREITOS DOS PACIENTES | RELATORIO SOBRE CUIDADOS DE SAUDE TRANSFRONTEIRIGOS

Impact of information on patients’ choice within the context of the Directive 2011/24/EU of the
European Parliament and of the Council on the application of patients’ rights in cross-border
healthcare. Final Report

European Commission (DG SANCO).

Consumers Health and Food Executive Agency (CHAFEA)

London Economics, August 2014

PDF - 5,52 MB - 149 p. http://ec.europa.eu/health/cross border care/docs/cbhc information patientschoice en.pdf

Impact af Information.
on patients” cholce
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This report was produced under the Consumer Programme (2007-2013) in the frame of a specific contract with the

Consumers Health and Food Executive Agency (CHAFEA) acting under the mandate from the European Commission.
Executive summary

The Executive Agency for Consumers, Health and Food (CHAFEA), acting on behalf of the European Commission (DG
SANCO) commissioned Ipsos and London Economics to undertake a study into the impact of information on patients’
choice in the context of Directive 2011/24/EU of the European Parliament and the Council on the application of patients’

rights in cross-border healthcare.

The study is divided into two phases: Phase | is based on a controlled online experiment and survey undertaken in eight
Member States which investigated the impact of information on respondents’ choice to seek healthcare cross-border in
the EU. Phase | also included a survey of payers. In Phase Il a shortened version of the Phase | experiment was
implemented along with a survey that asked respondents questions about their experience on the National Contact Point

websites.

The eight Member states in which Phase | was conducted were (1):
] The Czech Republic
. Estonia
] Denmark

. Germany

] Italy
. Poland
. Spain

] Sweden
In Phase 2 the following National Contact Points from eight Member States participated in the study (2):
The Czech Republic

. Estonia

. Denmark

. Germany

] Italy

] Slovenia
= Hungary
] Finland

1 These Member States were selected based on published research on cross-border patient flows in Europe; and, to include a geographic mix of countries
and both older and newer Member States.
2 These Member States were selected to include as many countries as feasible from Phase | but also accounting for that ability for National Contact Points

to participate in the study.

What's new on DG Health & Consumers website (17-12-2014): sanco-news@ec.europa.eu»

DIREITOS HUMANOS |SIMP - TEMATICO LANGADO PELA PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

PGD de Lisboa 10-12-2014

Dia dos Direitos Humanos. SIMP-Tematico lancado pela Procuradoria-Geral da Republica.

Comemora-se hoje, 10 de Dezembro, o Dia dos Direitos Humanos. A data comemora a adopcao da Declaracao Universal
dos Direitos do Homem, pela Assembleia Geral das Na¢oes Unidas, a 10 de Dezembro de 1948. Para assinalar este dia, a
Procuradoria-Geral da Republica lanca uma plataforma de informacdao em matéria de direitos humanos no ambito do
Sistema de Informacéo do Ministério Publico (SIMP).

Consulte o site do GDDC da PGR http://www.gddc.pt/>.

FORMAGAO DOS PROFISSIONAIS DE JUSTICA | PROGRAMA «JUSTIGCA» PARA O PERIODO DE 2014 A 2020


mailto:sanco-news@ec.europa.eu
http://www.gddc.pt/

@ Conclusées do Conselho — «Formagdo dos profissionais de justica: instrumento essencial para
consolidar o acervo da Unido Europeia» (2014/C 443/04). Jornal Oficial da Unido Europeia. - C 443 (11-12-
2014), p. 7-9. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOC 2014 443 R 0004&from=PT

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
RECORDANDO:

A comunicacdo da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 29 de junho de 2006, sobre a formac&o judiciaria na
Unido Europeia [COM (2006) 356 finall;

A Resolucao do Conselho (2008/C 299/01) relativa a formacao dos juizes, procuradores e funcionarios e agentes de justica
na Unido Europeia;

Os artigos 81.°, n.° 2, alinea h), e 82.° n.° 1, alinea c), do Tratado sobre o funcionamento da Unido Europeia, que dizem
respeito ao apoio a formacdo dos magistrados e dos funcionarios e agentes de justica em matéria civil e penal; A Magna
Carta dos Juizes do Conselho Consultivo dos Juizes Europeus do Conselho da Europa, de 2010, que destaca que a formacao
inicial e a formacdo continua constituem um direito e um dever dos juizes e que a formacdo em geral € um elemento
importante para salvaguardar a independéncia dos juizes e a qualidade e eficiéncia do sistema judicial [CCJE (2010) 3
final];

A comunicacdo da Comissdao Europeia subordinada ao tema «Gerar confianca numa justica a escala da UE - Uma nova
dimensao para a formacéo judiciaria europeia» [COM (2011) 551 final];

As conclusdes do Conselho, de 27 de outubro de 2011, sobre formacao judiciaria europeia (2011/C 361/03);
A resolucao do Parlamento Europeu, de 14 de marco de 2012, sobre formacao judiciaria [2012/2575 (RSP)];

A comunicacdo da Comissao Europeia intitulada «Programa da UE em matéria de justica para 2020: reforcar a confianca, a
mobilidade e o crescimento na Uniao» [COM (2014) 144 final];

As orientacdes estratégicas definidas pelo Conselho Europeu em 27 de junho de 2014 relativamente ao espaco de
liberdade, seguranca e justica, em que se afirma que «s&o necessarias novas medidas para [...] reforcar a formacao dos
profissionais da justica» (EUCO 79/14),

SUBLINHA QUE:

Os juizes e procuradores, tal como outros profissionais de justica, desempenham um papel fundamental para garantir o
cumprimento do direito da Unido Europeia;

A justica, incluindo a cooperacéo judiciaria, € uma politica da UE que adquiriu maturidade com a entrada em vigor do
Tratado de Lisboa; o espaco europeu de justica tem agora de ser consolidado; a formacao constitui um instrumento
fundamental para garantir que os direitos conferidos pela legislacdo da UE se tornem realidade, que a eficacia dos
sistemas judiciais dos Estados-Membros seja reforcada e que os profissionais de justica tenham confianca mitua nos
respetivos sistemas judiciais, o que, por sua vez, ajudara a garantir o normal desenrolar das acbes judiciais transfronteiras
e do processo de reconhecimento das decisoes;

CONGRATULA-SE COM:

1. O facto de, entre 2011 e 2013, mais de 210 000 profissionais de justica, entre os quais juizes, procuradores,
funcionarios judiciais, advogados, notarios e oficiais de justica, terem participado em acdes de formacdo em direito da
UE, como revelam os relatdrios anuais da Comisséo sobre formacéo judiciaria europeia;

2. A divulgacdo de boas praticas de formacdo de juizes, procuradores, advogados e funcionarios judiciais e as
recomendacdes para melhorar a formacao dessas categorias profissionais resultantes do projeto-piloto sobre formacao
judiciaria europeia apresentado em 2012 pelo Parlamento Europeu e posto em pratica pela Comissao Europeia em 2013 e
2014;

3. A adocao do Programa «Justica» para o periodo de 2014-2020, que devera apoiar e incentivar a formacao judiciaria
tendo em vista fomentar uma cultura juridica e judiciaria comum, que afeta a concretizacao desse objetivo 35 % do seu
orcamento global, ou seja, 132 milhdes de euros;

4. O aumento da participacdo de juizes e procuradores em intercambios e noutras acdes de formacdo transnacionais
levadas a cabo, possibilitadas e coordenadas pela REFJ (Rede Europeia de Formacéo Judicial) ao longo dos Ultimos anos;

RECONHECE QUE:

1. Embora a situacao tenha vindo a melhorar, havera ainda que procurar atingir o ambicioso objetivo de que metade dos
profissionais de justica (ou seja, cerca de 700 000) participe em acoes de formacao em direito da UE entre 2011 e 2020;

2. As necessidades de formacao dos profissionais de justica nao foram ainda inteiramente satisfeitas, e a situacao varia


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_443_R_0004&from=PT

consoante as profissdes juridicas e os Estados-Membros;
3. Ha que divulgar, atualizar, reutilizar e partilhar amplamente as boas praticas entre todas as profissdes juridicas;

4. Os profissionais de justica continuam a ver-se confrontados com um certo nimero de obstaculos no que respeita a sua
participacdo em acdes de formacédo, por exemplo, devido a falta de tempo ou orcamento, a falta de cursos de formacao
que contemplem o direito da UE ou a falta de conhecimentos das linguagens juridicas estrangeiras, necessarios para
participar em acoes de formacao transfronteiras;

5. A nivel da UE, a REFJ é a estrutura mais bem colocada para, através dos seus membros, coordenar as agdes de
formacdo no plano nacional e desenvolver uma oferta transfronteiras de formacdo de juizes e procuradores, tendo
recebido, ao longo dos ultimos anos, um apoio crescente da Unido Europeia em termos de cofinanciamento;

APELA A QUE AS ENTIDADES NACIONAIS QUE PRESTAM FORMACAO COMPLEMENTAR NO DOMINIO JUDICIARIO E JURIDICO:

1. Integrem sistematicamente a formacao em direito da UE e, mais especificamente, na Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia nas acoes de formacao inicial e continua desenvolvidas a nivel nacional, tendo em vista, sempre que
necessario, o correto exercicio das funcdes judiciais ou profissionais;

2. Deem seguimento, sempre que oportuno, as boas praticas e recomendacdes resultantes do projeto-piloto sobre
formacao judiciaria europeia;

3. Facilitem o reconhecimento de que as acoes de formacao transfronteiras em direito da UE levadas a cabo num outro
Estado-Membro ou por uma entidade europeia que preste formacao cumprem as obrigacoes eventualmente impostas a
nivel nacional em matéria de formacao;

4. Melhorem, sempre que necessario, a recolha de dados fidedignos na area da formacao e os partilhem com a Comissao,
a fim de permitir a esta Gltima melhorar a precisdo dos relatdrios anuais sobre formacéao judiciaria europeia;

5. Apoiem, através das respetivas entidades a nivel da UE, a coordenacdo da formacdo ministrada por organizacées
nacionais de profissoes juridicas liberais;

EXORTA OS ESTADOS-MEMBROS A:

1. Traduzirem em medidas concretas a prioridade estabelecida nas conclusdes do Conselho Europeu de junho de 2014
sobre a formacao dos profissionais de justica:

— afetando os recursos orcamentais necessarios ao desenvolvimento de uma oferta de formacao adequada, e
— permitindo que os profissionais de justica participem nas acoes de formacao propostas;

2. Ponderarem a possibilidade de aumentar — ou, pelo menos, manter — o seu apoio financeiro a REFJ, tendo em conta o
seu regime juridico e o facto de os Estados-Membros cofinanciarem diretamente determinadas acdes de formacéo levadas
a cabo pela REFJ em funcdo das necessidades de formacdo mais prementes, a fim de fazer com que corresponda a
contribuicdo da UE e permitir que a rede continue a desenvolver determinadas atividades, como os intercambios e a
formacao transfronteiras;

3. Apoiarem a recolha de dados fidedignos nesta area;
CONVIDA A COMISSAO EUROPEIA A:

1. Com base nos conhecimentos especializados disponiveis nos Estados-Membros e entre as partes interessadas, basear-se
no bom trabalho levado a acabo pela REFJ e nos resultados do projeto-piloto sobre formacao judiciaria europeia ao
estudar a possibilidade de elaborar uma recomendacao sobre padrées de formacao que abranja todas as profissoes
juridicas;

2. Continuar a apresentar relatorios sobre a participacdo dos profissionais de justica nas acdes de formacdo em direito da
UE e direito de outros Estados-Membros;

3. Organizar, a nivel da UE, reunibes periddicas com as partes interessadas envolvidas na formacao dos profissionais de
justica, a fim de fazer o balanco dos progressos realizados e, se necessario, ajudar a preparar novas melhorias da
formacao judiciaria europeia;

4. Organizar, a nivel da UE, uma reunido especifica com as partes interessadas no intuito de repertoriar as acdes de
formacao ja levadas a cabo, identificar eventuais lacunas e propor melhorias, centrando-se em especial na formacao dos
profissionais de justica e funcionarios publicos que aplicam a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

5. Incentivar as entidades que prestam formacao, sejam elas publicas ou eventualmente privadas, a organizar mais acoes
de formacao em direito da UE e em conhecimentos das linguagens juridicas estrangeiras, tendo presente o objetivo de
que a formacao ministrada seja de grande qualidade e eficaz em termos de custos;



6. Debrucar-se sobre a questdo especifica da formacdo dos funcionarios judiciais, designadamente no que respeita a
melhoria da formacao em direito da UE daqueles cujas fungdes incluem essa vertente e, se for o caso, a facilitacdo da
cooperacéo transfronteiras entre as entidades que prestam formacéo aos funcionarios judiciais;

7. Aumentar progressivamente, respeitando os procedimentos e requisitos orcamentais da UE, o apoio financeiro
concedido a Rede Europeia de Formacdo Judiciaria, instrumento essencial para melhorar a formacdo dos juizes e
procuradores na UE;

8. Aumentar o apoio concedido aos projetos de formacao transnacionais, tal como previsto no programa financeiro
«Justica» (2014-2020), reduzindo simultaneamente os encargos administrativos para os beneficiarios;

9. Continuar a desenvolver a seccao «Formacdo» do Portal Europeu da Justica, designadamente a aprendizagem
eletronica, enquanto instrumento eficaz para desenvolver a formacao judiciaria europeia.

(2) Regulamento (UE) n.° 1382/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que cria o
Programa «Justica» para o periodo de 2014 a 2020 (JO L 354 de 28.12.2013, p. 73).
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Estratégia Nacional para as Florestas (ENF) | Conselho Florestal Nacional | Programa de Ag¢do Nacional de Combate a
Desertificagdo (PANCD)

4. O Conselho de Ministros aprovou a Estratégia Nacional para as Florestas (ENF), atualizando assim o
documento de Estratégia que datava de 2006.

A atualizacdo da ENF resulta de processo de avaliacdo e de consulta publica alargada, incorporando as alteracdes de
contexto entretanto verificadas.

A Estratégia atualizada mantém como horizonte o ano de 2030, salvaguardando o enquadramento da programacao dos
instrumentos financeiros para o periodo 2014-2020, que sao fundamentais para alavancar as acdes identificadas.

5. O Conselho de Ministros aprovou um diploma que institui o Conselho Florestal Nacional e regula a sua
natureza, as suas competéncias, a sua composicdo e o seu funcionamento.

0O Conselho Florestal Nacional (CFN), drgao de consulta na area das florestas, tem por competéncia contribuir para a
definicao das politicas e estratégias nacionais para a floresta, para os recursos da caca e da pesca nas aguas interiores e
da legislacao estruturante do sector.

O CFN ira congregar todas as entidades publicas e privadas que nas diferentes areas de atribuicdo ou de representacédo de
interesses interagem no sector florestal, incluindo as representativas de atividades, dos recursos e dos produtos
associados a floresta e aos espacos florestais.

O CFN sucede nas competéncias do Conselho das Organizacdes Interprofissionais Florestais e do Conselho Consultivo para a
Fitossanidade Florestal, que sao extintos.

6. O Conselho de Ministros aprovou o Programa de Acdo Nacional de Combate a Desertificacdo (PANCD),
decorrente da primeira revisdao do PANCD aprovado em 1999.

O PANCD foi alinhado com a Estratégia Decenal 2008-2018 da Convencao das Nacdes Unidas de Combate a Desertificacao
(CNUCD), tendo como objetivo a sua aplicacdo ao territorio nacional, de acordo com os requisitos e diretrizes
internacionais relevantes.

O PANCD agora aprovado diferencia-se do plano anterior, nomeadamente, na selecao dos quatro objetivos estratégicos
definidos pela CNUCD, dando prioridade as questdes das populacdes das areas afetadas, aos sistemas que estdo na base
das sindromas de desertificacdo identificados para Portugal, as principais sinergias com outros processos convergentes em
desenvolvimento na agenda interna e internacional e as questdes da governacéao dos recursos.
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2. O Conselho de Ministros aprovou a criacdo das estruturas de missdo para os programas operacionais
que integram o ciclo de programacdo dos fundos europeus estruturais e de investimento, designado
Portugal 2020.

As estruturas de missdo serdo responsaveis pela gestdo e execucdo dos diferentes programas operacionais dos fundos da
politica de coesdo, designadamente os quatro programas operacionais tematicos (Competitividade e Internacionalizacéo,
Inclusdo Social e Emprego, Capital Humano e Sustentabilidade e Eficiéncia no Uso de Recursos) e pelos cinco programas
operacionais regionais no continente (Norte, Centro, Lisboa, Alentejo e Algarve) que integram o ciclo de programacao
para o periodo de 2014-2020.

As estruturas de missdao para os programas operacionais tematicos, regionais do continente e de assisténcia técnica
sucedem as estruturas operacionais que até a data geriram e executaram os programas operacionais do ciclo de
programacao 2007-2013.

As despesas inerentes ao funcionamento e as atividades das autoridades de gestao e dos 6rgaos de acompanhamento das
dinamicas regionais, que sejam consideradas elegiveis, sdo asseguradas, respetivamente, pelos eixos de assisténcia
técnica dos programas operacionais tematicos e regionais do continente.
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IMIGRAGAO NA EUROPA

«Europe’s main leaders far apart on immigration

Pro-migrant poster. Turin, 2011. [Joel Schalit]

In less than three weeks, Britain's David Cameron and France's Francois Hollande have set out starkly
contrasting approaches to immigration, while Angela Merkel has warned fellow Germans against
manipulation by far-right xenophobes. (...)

EurActiv.com with Reuters

Sections: MIGRATIONS
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Background
British Prime Minister David Cameron has said he would try to curb EU immigration if re-elected.

Cameron's Conservatives want to stop what they regard as welfare abuse by poor immigrants from eastern Europe with no


http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministro-da-presidencia-e-dos-assuntos-parlamentares/documentos-oficiais/20141211-cm-comunicado.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministro-da-presidencia-e-dos-assuntos-parlamentares/documentos-oficiais/20141211-cm-comunicado.aspx

jobs and no health coverage, and ease pressure on social services, such as healthcare and housing.

German Chancellor Angela Merkel has warned Cameron that putting limits on immigration from other European Union
nations would be a "point of no return” that could sharply increase the risk of Britain leaving the EU.

Home > Migrations > News > Europe's main leaders far apart on immigration : : : :
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Caixa Geral de Aposentagoes, I.P.

1. O Conselho de Ministros aprovou a transferéncia da superintendéncia e tutela da Caixa Geral de
Aposentacoes, I.P., do Ministério das Financas para o Ministério da Solidariedade, Emprego e Seguranca
Social.

Esta medida visa a instituicao de regras uniformes de organizacdo, de gestao e de funcionamento da
Seguranca Social e da Caixa Geral de Aposentacdes, I.P., de forma a reduzir as ineficiéncias existentes e
potenciar a eficacia através da aplicacao de regras idénticas.

Gabinete de Estratégia e Planeamento do Ministério da Solidariedade e da Seguranca Social

7. O Conselho de Ministros aprovou a organica do Gabinete de Estratégia e Planeamento do Ministério da
Solidariedade e da Seguranca Social, adequando as suas atribuicées nas areas da solidariedade, emprego
e seguranca social e reformulando a respetiva organizagao interna.

O Gabinete de Estratégia e Planeamento vé agora reforcada a sua vocagdao no ambito do planeamento
estratégico, formulacao de politicas internas e internacionais, de suporte a definicao e avaliacdo das
politicas das areas da solidariedade e seguranca social com as da area do emprego.
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«05 December 2014

Executive Summary - Identifying best practice in actions on tobacco smoking to reduce health inequalities

PDF - 9 p. http://ec.europa.eu/health/social determinants/docs/2014 best practice sum_en.pdf

Identifying best practice in
actions on tobacco smoking to
reduce health inequalities

05 December 2014
Final report - Identifying best practice in actions on tobacco smoking to reduce health inequalities

http://ec.europa.eu/health/social_determinants/docs/2014 best practice report en.pdf
PDF - 30 p.
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